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DREI GEDICHTE

verfafit und fiir den China-Report eigens kalligraphiert von:
KUO MO-JO

Kuo Mo-jo konnte fast als Universalgenie
angesprochen werden. Der 1892 in der Provinz
Szechuan geborene gelernte Mediziner ist ebenfalls
als Dichter, Journalist, Politiker, Archidologe und
Linguist hervorgetreten und hat es auf diesen
Gebieten zu Spitzenleistungen gebracht. Kuo Mo-
jo, der als einer der engsten Freunde Mao Tse-tungs
bezeichnet werden kann, hat durch seine mit
groier Akribie gearbeiteten Publikationen oft Dis-
kussionen ausgelést. Wenn sich bei ihm auf Basis
seiner profunden Sachkenntnis die Meinung bil-
dete, eine Personlichkeit werde beziiglich ihrer
historischen Bedeutung nicht richtig eingeschitzt,
scheute er nie davor zuriick, dies, auf eine umfang-
reiche Beweisfilhrung gestiitzt, nachdriicklich zu
vertreten. So verfafite er vor der Kulturrevolution
das Schauspiel ,,Zai Wen4ji*, um die Person Cao
Caos, eines der berilhmtesten Helden der Zeit der
drei Konigreiche, ins rechte Licht zu riicken. Er
liefs jenen michtigen Mann besonders im einfachen
Gewand auf der Biithnen erscheinen, um die seiner
Meinung nach zu wenig gewiirdigten guten Eigen-
schaften Cao Caos optisch noch zu unterstreichen.
Wihrend der Kulturrevolution verfafite er ein Buch
iiber die berihmten chinesischen Dichter Du Fu
und Li Bai, welches in China momentan in allen
Funktionirsschichten sehr stark im Gesprich ist.
Kuo Mo-jo hat sich darin die Aufgabe gestellt,
nachzuweisen, da man bisher zu Unrecht Du Fu
beziiglich sozialen Mitgefiihls und Verbundenheit
mit dem Volke den Vorzug gegeben hat, sondern
Li Bai in dieser Hinsicht zumindest als ebenbiirtig
betrachtet werden mufi. Der Beweis wird durch
eine scharfsinnige Analyse beider Leben und Werke
erbracht.

Man tite aber Kuo Mo-jo Unrecht, wollte man
nur seine historischen Arbeiten hervorheben.
Schlieflich bekleidet er neben der Funktion des
Prasidenten der Chinesischen Akademie der Wissen-
schaften auch die des stellvertretenden Vorsitzen-
den des stindigen Ausschusses des Nationalen
Volkskongresses. Ein grofer Teil seines Schaffens

ist der Gegenwart und ihren aktuellen Problemen
gewidmet. Erst kiirzlich griff der Achtzigjihrige
wieder ein ganz heifies Eisen an, als er sich fiir die
weitere Latinisierung der chinesischen Sprache
einsetzte,

In seinen Gedichten bedient er sich zwar
dhnlich wie Mao Tse-tung der ehrwiirdigen Stile aus
der Tang- und Sungzeit, doch versteht er es wie
dieser, in die alten Versformen moderne politische
Anliegen zu kleiden. Seine Gedichte sind daher
nicht nur von literarischem Interesse, sondern
mogen dem politischen Beobachter als wichtige
Indikatoren dienen. — Es darf daran erinnert
werden, daffi ein von Kuo Mojo 1963 im Man
Chiang Hung an Mao Tse-tung gerichtetes Gedicht,
auf das Mao Tse-tung mit seinem berithmten
»Klein, klein ist der Erdball“ antwortete, ein
wichtiges Element im Auftakt zur Kulturrevolution
bildete.

Die nachstehend in der Handschrift Kuo
Mojos und in deutscher Ubertragung ver-
offentlichten Gedichte wurden von Kuo Mo-jo im
September 1971 verfafit, als er Giste aus Kam-
bodscha auf einer Reise durch Sinkiang begleitete.
Das erste ist im Sung-Stil nach der Melodie Wan Qi
Sha gehalten. Es besteht aus zwei Strophen und die
Zeilen sind ungleich lang. Dieser Vorlage folgt auch
das zweite nach der Melodie Man Jiang Hung (Alles
im FluB ist rot) verfafte Gedicht. Das dritte
Gedicht ist im Tang-Stil verfait. Es umfafit acht
Zeilen zu je sieben Zeichen. Der dritte und der
vierte sowie der fiinfte und der sechste Satz sind
Parallelsitze, in denen Worter gleicher Gattung
aber verschiedener Betonung einander gegeniiber-
stehen.

Die Handschriften dieser drei Gedichte wur-
den dem redaktionellen Leiter dieser Zeitschrift
gelegentlich seines im Mirz und April 1972 absol-
vierten Forschungsaufenthaltes in China als Gast-
geschenk iiberreicht.
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Nach der Melodie Wan Qi Sha

Waffengefihrten kamen vom fernen Kambodscha,
auf des Tien-shan Fuf steht ein Gastmahl bereit.
Die Weide-Ostwindkommune ist’s, die bewirtet.
In allem zeigt sie Fiirsorglichkeit.

Es scheint, als ob der Galopp edler Pferde

die Erde schiittle und bewege

unter Kristallhimmel von jedem Staubkorn befreit
und Hochrufe tonen wie Donnerschlige.
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Nach der Melodie Man Jiang Hung

Grenzschutz - welches Heldentum
uns’re Volksbefreiungskimpfer zeigen,
die Gobi in fruchtbare Felder verwandelnd,

die wie ein Meer sich zum Horizonte neigen,

verbunden den briiderlichen Minderheiten
zu beiden Seiten des Tien-shan

alles Land aufzubereiten.

Auch viele Werkhallen sind zu seh’n

und Pferdescharen Weiden grasend,

um welche schiitzend Wilder steh 'n.

Vorsitzender Mao,

der grofie Fiihrer,

die KP,

von allen geliebt,

Berge und Fliisse werden verindert,

keine Schranke, die es noch gibt.

Alle Papiertiger verachtend —
Imperialisten und Revisionisten,

schaffen sie dem Volk eine goldene Welt.
Frei von Stolz bleibt ihr geleisteter Beitrag,
auf daf3 noch mehr Glanz sich hinzugesellt.
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Ein Lu Shih
Einst weilte ich am Ripza See,
doch was ich sah
durch was ich seh
bei weitem iibertroffen wird.
Geehrten Gasten zum Empfange
tont der Strand mit Sang und Tanzes Klange.
Das Wolkenband dort droben
ist fiir Gedichte das Papier.
Des Sees tiefes Wasser ersetzt die Tusche mir.
Zehntausend Biume hier wie Pinselspitzen spriefien.
Das Rehgericht verdoppelt zu geniefsen,
gibt es Weine, die gleich Brunnen fliefsen.




AKUPUNKTURFORSCHUNG

‘ in Osterreich — Griindung eines
,Ludwig Boltzmann Institutes fiir Akupunktur*

Es ist noch nicht einmal ein Jahr her, seit die

. westliche Welt das erste Mal erfuhr, da in der

Volksrepublik China Operationen in Akupunktur-
Analgesie durchgefiihrt werden. Zuerst stand man
diesen Nachrichten seitens der Wissenschaft skep-
tisch gegeniiber, jedoch bald waren namhafte Medi-
ziner Zeugen solcher Operationen, allerdings immer
solche, die nicht ausgebildete Akupunkteure
waren. Das ist weiter nicht verwunderlich, denn die
Zahl der gut ausgebildeten Akupunkteure in
Europa war stets relativ gering, ihre Arbeit wurde
wohlwollend geduldet, aber nur selten anerkannt.
Das Wissen um die Akupunktur war nicht Allge-
meingut aller Mediziner.

Es war aber auch sehr schwer fiir die allge-
meine Medizin, die Phinomene der Akupunktur
anzuerkennen, da die Akupunkteure selbst wohl
ihre Ergebnisse reproduzieren konnten und sie lehr-
und lernbar waren und sind, also dem Postulat
entsprechen, das an ein medizinisches Fach gestellt
werden mubB, aber auf Grund der herkommlichen
Untersuchungsmethoden der Naturwissenschaften
nicht ausreichend erklirt werden konnten. Die
Akupunkteure selbst mubten die alten chinesischen
Lehren, verbrimt mit sehr viel fernostlicher Medi-
zinalphilosophie, mehr oder minder unverindert
iibérnehmen.

Gerade hier in Wien fanden sich sehr friih
Mediziner aller Fachrichtungen zusammen, die iiber
diese Akupunktur zuerst diskutierten, sie dann
probierten und auf Grund der guten Ergebnisse
trachteten, diese auch zu erkliren. Hier traten
schon die ersten Schwierigkeiten auf. Die Aku-
punktur beniitzt ndmlich spontan- oder druck-
empfindliche Punkte der Haut fiir ihre Therapie
oder auch Diagnose. Daher stellte sich die Frage:
Was wissen wir eigentlich iiber die Haut? Die
Antworten darauf waren relativ diirftig. Es ist

- notwendig, hier einige Tatsachen besonders hervor-

zuheben. Zuerst die gewaltige Arbeitsleistung von
Prof. Kellner vom histologischen Institut der Uni-
versitit Wien, der an fast 12 000 histologischen
Schnitten die ersten echten histologischen Aus-
sagen iiber den Punkt der Akupunktur zu geben im
Stande war und zeigte, daf sich dieser von umge-
benden Hautpartien gleichen Aufbaues durch die
Anhiufung von normalen, auch sonst in der Haut,
allerdings in stark vermindertem Maf3, vorkommen-
den speziellen Gebilden deutlich unterschied. Bei
diesen Arbeiten wurden auch einige andere, die
histologische Fachwelt interessierende Besonder-

heiten gefunden, deren Auswirkung auf die Aku-
punktur und die Allgemeinmedizin heute nur
erahnt werden konnen. Ebenso wichtig erscheinen
Arbeiten von Dr. Maresch, Wien, die sich mit den
elektrischen Besonderheiten dieser Hautpunkte
befassen. Abgesehen vom deutlich herabgesetzten
Hautwiderstand elektrischer Art an diesen Punk-
ten, der schon linger bekannt war, konnte von ihm
gezeigt werden, dafi sich diese Punkte — und nur
diese — beim Aufbringen von Fremdstromen jed-
weder Art grundsitzlich anders verhielten als ihre
Umgebung gleichen Aufbaues. Maresch nannte sie
daher: elektrisch vorziigliche Punkte der Haut. Die
Akupunkteure waren froh, endlich einmal auch
den hiesigen wissenschaftlichen Parametern Ent-
sprechendes in der Hand zu haben. Alle diese
Arbeiten wurden in den Jahren 1965 und 1966 der
medizinischen Offentlichkeit durch verbale und
schriftliche Ver6ffentlichungen vorgestellt, fanden
jedoch nicht den Widerhall, den sie verdient hitten.
In der gleichen Zeit wurden auch Arbeiten von
Bergsmann, Bischko und Stacher veroffentlicht, die
die spezifische Wirkung der einzelnen Punkte der
Akupunktur (von den chinesischen Arbeiten her
bekannt und in der Praxis vieltausendfach erhirtet)
nachweisen konnten, sowie vergleichende Arbeiten
von Hopfer zu diesem Argument.

Alle diese Arbeiten, die arbeitsmifig und
auch kostenmifBig sehr aufwendig waren, wurden
direkt und indirekt in — wie man heute weif —
voraussehender Weise von der Ludwig-Boltzmann-
Gesellschaft ideell und finanziell geférdert.

Bei all diesen Forschungen fielen so viele
,Nebenprodukte* wissenschaftlicher Art an, dak in
den nichsten Jahren die genannten Herren, zum
Teil unter der Agide des inzwischen gegriindeten
Boltzmann-Institutes zur Erforschung der Grenz-
gebiete der Medizin, diese erst aufarbeiten mufsten,
bevor neue, weitere Forschungen angestellt werden
sollten und konnten. Es soll nicht verschwiegen
werden, dafi die genannten Herren auch zum Teil
enttiuscht waren iiber das relativ geringe Echo, das
auf ihre Forschungen hin international zuriickkam.

Sie dachten schon daran, daf vielleicht ihre
Grundkonzeption zu iberprifen wire, denn diese
war aufgebaut auf der traditionellen chinesischen
Medizin als Arbeitshypothese. Sollte diese etwa
falsch sein oder in unsere westliche Welt nicht
passen? Eine bange Frage, die aber immer wieder
positive Antwort bekam aus ihrer direkten An-
wendung in der Therapie. Die dort an tausenden
Patienten gewonnenen Erfahrungen konnten doch
nicht aus der Luft gegriffen sein. Dariiber hinaus
betrieb Bischko seit 1958 an der HNO-Abteilung
der Wiener Stidt. Poliklinik (Vorstand Prof.



Dr. E. H. Majer) eine Ambulanz fir Akupunktur,
die sich einer stets zunehmenden Frequenz erfreute
und in der alle Fille klinisch genau untersucht und
auch iiberpriift werden konnten, woriiber immer
wieder in Fachschriften und auf Fachkongressen
berichtet wurde. Jedoch auch hier war das Echo
relativ gering. Immer hing iiber der Akupunktur das
Odium einer rein psychosomatischen Medizin, mit
der Hauptbetonung auf der ersten Silbe.

Aber im Sommer 1971 kam die Wende und
sie kam aus der Volksrepublik China, die sich
scheinbar so lange nicht um die Stellung der
Akupunktur in der iibrigen Welt gekiimmert hatte
und sie kam unglaublich deutlich. Von ernst zu
nehmenden Wissenschaftlern wurden Berichte iiber
die Vornahme von ganz verschiedenen, auch
grofiten chirurgischen Eingriffen in Akupunktur-
Analgesie veroffentlicht, die zuerst Staunen und
Unglauben hervorriefen. Spiter erschienen auch
Filme, die solche Operationen in ihren Abliufen
klar zeigten. Immer waren es feine Stahlnadeln,
die, mechanisch oder elektrisch in Bewegung ge-
halten, von verschiedenen Punkten aus Schmerz-
freiheit bei solchen Operationen boten.

Die Vorbereitungen der Patienten auf solche
Eingriffe wurden ebenfalls im Film gezeigt. Sie
wurden bis ins letzte Detail iiber die einzelnen
Phasen ihrer Operation unterrichtet, ebenso iiber
die Vorginge der Analgesie. Wie in China heute
allgemein iiblich, geschah dies auch nicht zuletzt
auf ideologischer Basis mit Hilfe der Schriften
Maos, die auch fiir solche Situationen entsprechen-
de Richtlinien enthalten. Gerade diese letztere
Tatsache aber war es, die aus westlicher Sicht von
einzelnen mafigeblichen Vertretern der westlichen
Medizin dahingehend interpretiert wurde, es miisse
sich dabei um eine Form der Hypnose handeln, mit
der man, wie auch hierzulande schon geiibt, durch-
aus in der Lage ist, verschiedene Operationen
durchzufiihren, allerdings mit einer langen Vorbe-
reitungszeit und nicht bei der Mehrzahl aller
Personen.

Insbesondere in den USA aber war das Inter-
esse der medical community an der Akupunktur
sehr wach geworden und man sah sich einer
volligen Leere an Fachleuten gegeniiber. Abgesehen
von Chinesen, zum gréfiten Teil ohne medizinische
Fachausbildung, die in den Chinesenvierteln der
amerikanischen GroBstidte nach den traditionellen
Methoden ihre Landsleute behandelten, gab es
keine Fachleute in diesem grofen Land. So erfolgte
Anfang Dezember 1971 eine Einladung an drei
europdische Fachleute, Dr de Tymowski aus Paris,
Dr. Mann aus London und Dr. Bischko aus Wien,
die im amerikanischen Gesundheitsministerium,
Institute of Health, Fogarty International Center in
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Bethesda, Maryland, eine Gruppe amerikanischer
Professoren der groften Universititen des Landes
allgemein iiber Akupunktur informierten. Auch
hier bestand die Schwierigkeit der Erklirung der
Wirkungsmechanismen in der iiblichen medizi-
nischen Sprache. Der Tenor aller amerikanischen
Wissenschaftler aber war: wenn ihr Europier eine
solche Analgesie in Akupunktur durchfiihren
konnt, dann glauben wir euch auch den Rest eurer
Ausfiihrungen iiber die Therapie und die sogar
mogliche Prophylaxe mittels der Akupunktur, wie
wir sie soeben gehort haben.

Diese Worte fielen besonders bei Dr. Bischko
auf fruchtbaren Boden, der kurz nach seiner
Riickkehr aus den USA auch eingeladen worden
war, die erste Vorfiihrung eines Films der Pekinger
Television in Wien zu kommentieren. Ferner erhielt
er auch iiber Herrn Lin von der Botschaft der
Volksrepublik China verschiedenes Material zu
diesem Argument in dankeswerter Weise.

Die nichsten Monate waren nun fiir Bischko
und seine direkten Mitarbeiter an der Poliklinik
(DRS. Kropej, Petricek, Wancura und Wolken)
angefiillt mit Uberlegungen und Vorversuchen, wie
sie sich zum Teil auch aus der Praxis einer
operativen Abteilung ergaben. Soll man es wagen,
einmal eine solche Operation wie die Chinesen in
Akupunktur-Analgesie durchzufithren, wenn ja,
welche und bei wem, wenn nein, warum nicht. Am
1. Mirz 1972 wurde fiir das Fortbildungsreferat der
osterreichischen Arztekammer der Film der TV
Peking zur Vorfithrung in den Riumen der Gesell-
schaft der Arzte von der Botschaft der Volks-
republik China nochmals in dankenswerter Weise
zur Verfiigung gestellt. Aus der daraus sich ergeben-
den fruchtbaren Diskussion, die das iibliche Mat
weit iiberstieg, zeigte sich das grofie Interesse
einerseits, eine tiefe Skepsis andererseits. Es wurde
klar, daf ein Beweis fiir die Richtigkeit dieses Films
nur durch die Praxis geliefert werden konnte.

So wurde also am 8. Miarz 1972 die erste
Tonsillektomie in der westlichen Welt in Aku-
punktur-Analgesie durchgefiihrt. Diese hatte einen
ungeheueren Widerhall in der gesamten Weltpresse,
die durch eine Indiskretion nichtmedizinischer
Augenzeugen offiziell durch die Rathaus-
korrespondenz der Stadt Wien dann verstindigt
werden mufite. Auf Grund des allgemeinen Inte-
resses mufiten spiter solche Operationen fiir diverse
Fernsehanstalten und die Presse 6ffentlich durchge-

fiihrt werden, unter anderem an einem Oberarzt
der HNO-Abteilung der Poliklinik, Dr. Ludwig.

Heute sind solche Operationen an der Poli-
klinik beinahe schon zur Routine geworden, sie
wurden auch an anderen Fachabteilungen von



10

Schiilern Bischkos auf diesem Gebiet schon repro-
duziert. Es wurden auch schon andere Arten von
Operationen damit ausgefiihrt. Das internationale
Interesse ist grof3, stets sind auslindische Beob-
achter bei solchen Operationen anwesend.

Aber es hingt noch immer ein grofes Frage-
zeichen iiber all diesen Erfolgen. Wie geht es
eigentlich wirklich vor sich? Wir sind in der bei-
nahe peinlichen Lage, einen praktischen Beweis in
Hinden zu haben, der von jedermann, der iiber die
notigen Kenntnisse verfiigt, jederzeit an praktisch
allen Patienten reproduziert werden kann, aber von
dem man nicht mehr weifs als 1965. Doch heute
wie damals ist es die
Gesellschaft, die eine hilfreiche Iland entgegen-
streckl. Sie will jetzt ein Boltzmann-Institut zur
Erforschung der Akupunktur griinden, das von
Dr. Bischko geleitet werden und in der Wiener
Poliklinik seinen Sitz haben soll. Dariiber hinaus
aber soll es mit allen am Problem interessierten
Kliniken engsten praktischen und theoretischen
Kontakt pflegen und auch iiberregional und inter-
national engste Beziehungen aller an der Aku-
punkturforschung interessierten Stellen pflegen,
inshesondere mit der Wiege der Akupunktur, der
Volksrepublik China. Wien scheint dafiir ein geeig-
neter Boden zu sein. Ein neutrales Land, mit einer
anerkannten, traditionsreichen, klugen und vor-
sichtigen medizinischen  Schule, mit Aku-
punkteuren, die sich in ihren Kreisen internationale
Anerkennung erarbeiten konnten und auch von der
Schule ernst genommen werden und einer in
wissenschaftlicher Beziehung aufgeschlossenen und
rilhrigen diplomatischen Vertretung der Volks-
republik China. Wenn also dieses Boltzmann-
Institut gegriindet ist, darf man sich davon ernste
Arbeit zum Vorteil beider Linder, aber auch der
internationalen Medizin erwarten. Ein Austausch
von entsprechenden Fachleuten beider Lander und
spiater auch anderer wire wahrscheinlich der erste
Schritt. Die dafiir aufzuwendenden Geldmittel
wiren sicher gut angelegt. Wir wollen diesem
Institut der Ludwig-Boltzmanngesellschaft, deren
voraussehender Geschiftsfiihrer Dr. Bandion ist,
alles Gute wiinschen und hoffen, bald wieder davon
viel Neues zu horen.

L.udwig-Boltzmann-

CHINESISCHE STENOGRAFIE
Dr. Aloys Kennerknecht, Prof. Gottfried Seher

Unter dem Titel ,,Chinese Stenography* liegt
nun die erste Auflage eines Handbuches vor, das
den Versuch einer Ubertragung der Deutschen
Einheitskurzschrift auf die chinesische Sprache
darstellt.

Das in englischer Sprache geschriebene Hand-
buch ist so aufgebaut, daff es auch als Einfithrung
in die Fremdsprachenstenografie als solche dienen
kann.

Dr. Kennerknecht, Germersheim, Bundes-
rel:illhlik Deutschland, ist ein Fachmann auf dem
Gebiet der Fremdsprachenstenografie. Dank seiner
mehr als 50-jdhrigen Erfahrung konnte er (zusam-
men mit anderen Linguisten) Ubertragungen der
Deutschen Einheitskurzschrift auf folgende Spra-
chen durchfithren:  Franzosisch, Italienisch,
Spanisch, Portugiesisch, Latein, Englisch, Hollin-
disch, Schwedisch, Russisch, Polnisch, Serbo-
-Kroatisch, Finnisch und Arabisch (letztere nur fiir
den Lernenden dieser Sprache gedacht). Er nennt
das diesen Ubertragungen gemeinsame System
- Kennerknecht Polyglot Stenography*. Auch fiir
das vorliegende Handbuch bildete dieses System

die Grundlage, wobei die methodischen Erfahrun-
gen Dr. Kennerknechts fir den Aufbau des Lehr-
gangs bestimmend waren.

Prof. Seher, Wien, Osterreich, der selbst die
Ubertragungen der Deutschen Einheitskurzschrift
fir Englisch und Russisch verwendet und sich seit
mehr als 9 Jahren mit dem Studium der
chinesischen Sprache befafit, griff die Anregung
Dr. Kennerknechts auf, den Versuch zu machen,
die Deutsche FEinheitskurzschrift auch auf die
chinesische Sprache zu iibertragen. Nach regem
Briefwechsel und Gedankenaustausch iiber die ver-
schiedenen Entwiirfe wurde bei einem personlichen
Treffen der beiden Auloren in Germersheim im
Sommer 1968 die Endfassung des vorliegenden
Handbuches festgelegt.

Prof. Seher sieht die Notwendigkeit einer
Stenogralie fiir das Chinesische vor allem dadurch
begriindet, dafy der Studierende der chinesischen
Sprache ein Mittel braucht, um die Aussprache der
Schriftzeichen, sei es am Rand des Textes oder auf
einem gesonderten Blatt, schnell und raumsparend
festhalten zu koénnen. Dadurch erspart sich der
Lernende ein erneutes (oft zeitraubendes) Nach-
schlagen im Warterbuch, wenn er die genaue
Aussprache vergessen haben sollte. In dieser Weise
verwendet Prof. Seher selbst diese Stenografie beim
Studium der chinesischen Sprache.



Die im Handbuch ,,Chinese Stenography*
prasentierte Stufe I (Full Style System, Verkehrs-
- schrift) hat keine Kiirzel, verzichtet auf Verstir-
kungen und schreibt die einzelnen Silben noch
getrennt. Ein Anhang (Appendix) bietet aber eine
Ubersicht iiber Stufe IT (fiir personlichen Gebrauch
und als Geschiftsschrift). Diese Stufe verwendet
Kiirzel fir haufige Worter und Silben und ermog-
licht weitgehend ein Zusammenschreiben sprach-
lich zusammengehoriger Silben. Diese Stufe (II) ist
im Entwurf fertig und in praktischer Erprobung.
Fiir die Endfassung dieser Stufe, sowie der Stufe I11
(Redeschrift, noch nicht fertig) sind die Verfasser
auf Mithilfe und Anregungen von seiten der Kkiinf-
tigen Beniitzer der chinesischen Stenografie ange-
wiesen.

Der Ubertragung auf die chinesische Sprache
wurde die 1958 in der Volksrepublik China einge-
fithrte lateinische Lautschrift (= Pinyin Romaniza-
tion) zugrunde gelegt. In Stufe Il werden auch
phonetische Gegebenheiten stirker beriicksichtigt,
die eine Vereinfachung ermoglichen.

Das Handbuch beginnt mit einer Einleitung,
die die besten Arbeitsweisen darlegt. Es folgt eine
grafische Vorschule zum Einiiben der stenografi-
schen Formen. Erst dann werden diese auch mit
der lateinischen (Pinyin) Transkription gegeben.
Die Stenogramme fiir die 400 Silben der chinesi-
schen Sprache werden in zweifacher Reihenfolge
geboten:

1. Riicklaufiges Silbenverzeichnis nach dem Au-
genreim
2.  Normal-alphabetisches Verzeichnis der Silben.

Die Tone werden durch die in der Pinyin
Transkription iiblichen 4 Akzente angegeben.

Textproben bringen zunichst einfache Rede-
wendungen aus der Alltagssprache, dann einfache
Texte fiir Fortgeschrittene.

In einem besonderen Abschnitt werden nicht-
chinesische geographische Namen in 5 verschiede-
nen Formen gegeniibergestellt: in chinesischer Ste-
nogratie, in Pinyin Romanization — in chinesischen
Schriftzeichen — in englischer Stenografie — und
schlielich in englischer Schreibung. Dieser Teil des
Handbuches soll die Ahnlichkeiten der chinesi-
schen und der englischen Ubertragung der Deut-
schen Einheitskurzschrift veranschaulichen. Auch
ein Betrachter des Handbuches, der sich noch nicht
mit der chinesischen Sprache und vielleicht auch
nicht mit Stenografie beschiftigt hat, kann sich bei
Durchsicht der Beispiele in diesem Abschnitt einen
Einblick in dieses Gebiet verschaffen.

Die Stenogramme und die chinesischen
Schriftzeichen im Text wurden von Prof. Seher

"

geschrieben, die Vervielfiltigung des Handbuches
erfolgte durch: TAB-STUDIO, Germersheim/W.
Germany-Offset Printing-Translations-Commercial
Art.

Anfragen iiber Bezugsmoglichkeiten in Oster-
reich bei: Prof. Gottfried Seher, Dérfelstr. 12/7,
A-1120 Wien.




12

E. A. Findorff, Briissel

ZUR GESCHICHTE DES CHINESISCHEN
KOMMUNISMUS — ERFAHRUNGSBERICHT
UBER DIE CHINESISCHE STUDENTENBEWEGUNG

Es ist nicht ganz unproblematisch, sich als
Auslinder zur chinesischen Studentenbewegung zu
dufiern. Ich habe zwar selbst von 1941 bis 1943 in
Peking und von 1943 bis 1946 in Shanghai an
chinesischen Universititen studiert, aber als Nicht-
Chinese blieb ich im Hinblick auf die Studenten-
bewegung doch mehr oder minder Aufienseiter.
Andererseits fielen dem Aufienseiter hiufig Dinge
auf, die fiir die Masse der ,.Insider* selbstverstiind-
lich ist.

Hinzu kommt ein anderer Umstand, der mir,
wenn ich dariiber nachdenke,  selbst heute noch
Unbehagen verursacht: niamlich die grundsitzliche
Haltung der damals in China lebenden Auslinder
gegeniiber chinesischen Angelegenheiten. Die Ur-
sachen waren vor allem Sprachschwierigkeiten und
als Folge davon mangelnde oder falsche Informa-
tionen, hauptsichlich aber ein geradezu eklatantes
Desinteresse an der chinesichen Umwelt und ihrer
Problematik. Diese Einstellung war gewifs nicht
boswillig, sondern einfach gedankenlos und der
kolonialen Ara entsprechend. Die Anliegen der
chinesischen Studenten stieffen bei den meisten
Ausléindern auf volliges Unverstindnis. Man kam
einfach nicht auf den Gedanken. dat die chinesi-
schen Studenten echte und verniinftige politische
Anliegen haben konnten. Diese Geisteshaltung er-
klirt im iibrigen die zahlreichen zeitgendssischen
Fehlurteile iiber China. Auch ich selbst war, jeden-
falls zundchst, nicht frei von dieser Hypothek.

Es scheint mir wichtig, kurz darauf hinzuwei-
sen, aus welchen Gesellschaftsschichten jedenfalls
ein groBer Teil der progressiven chinesischen Stu-
denten vor 1949 kam. Sie waren zumeist die Enkel
der tragenden Schicht des alten Kaiserreichs, die
mit der Revolution von 1911 ihren , raison d’etre*
verloren hatten und sich daher an den Universi-
titen ansiedelten. Infolge ihrer intellektuellen Aus-
bildung — und Bildung, nicht Ansehen oder Reich-
tum war im alten China die Voraussetzung, um zu
der herrschenden Schicht zu gehéren — waren sie
auch in der Lage, neue Gedanken zu rezipieren und
an den Universitidten zu verbreiten.

Wihrend meiner Studentenzeit in China erga-
ben sich hiufig Diskussionen iiber das Thema, wie
die soziale Umgestaltung Chinas erfolgen solle. Der
Gedanke eines Klassenkampfes im alten sozialde-
mokratischen Sinne lag den meisten dieser Studen-

ten fern. Das war ganz natiirlich, da die politischen
und wirtschaftlichen Voraussetzungen dafiir in
China ganz andere waren. China hatte keine indus-
trielle Revolution im europiischen Sinne durchge-
macht und das traditionelle mittelalterliche Klas-
sensystem war relativ wenig differenziert. Zudem
war unter den Studenten, die sozialistische Litera-
tur gelesen hatten, die Ansicht verbreitet, daf
sozialistische Aktionsmethoden erfolglos bleiben
wiirden, solange in China prikapitalistische Produk-
tionsmethoden vorherrschten. Das im Verhiiltnis
zur Gesamtbevolkerung verschwindend kleine In-
dustrieproletariat kénne eine solche Aktion nichi
tragen. In einer Tagebucheintragung vom 15. Mai
1943 bemerkte ich dazu, daB3 das zweite, zumin-
dest ebenso wichtige Hindernis der auslindische
EinfluB in China sei. Ob und wie weil es einen
chinesischen Sozialismus geben kionne, werde sich
wohl erst dann herausstellen, wenn dieser Einfluf
von aufien eines Tages irgendwie beseitigt worden
sei. Die Entwicklung der innerchinesischen Verhiilt-
nisse unmittelbar nach der Kapitulation Japans
haben diese Annahme bestitigt.

Andere Kommilitonen diskutierten wieder-
holt und ausfiihrlich mit mir den ganzen Komplex
der sozialistischen Indoktrinierung und Propaganda
in Furopa. In China selbst hielten sie gleiche oder
ihnliche Erscheinungen wegen der ganz anderen
riumlichen  und  gesellschaftlichen Verhiiltnisse
nicht fiir maglich.

Die Begegnungen und Gespriiche, an die ich
mich hier erinnerte, entbehrten auf den ersten
Blick hin sicher der politischen Brisanz. Vielleicht
erschienen sie sogar ober{liichlich. [ch selbst nahm
sie damals auch hiufig gewissermaBen nur zu
Protokoll. Heute sieht vieles ganz anders und
bedeutungsvoller aus. Wir wissen, was aus der
Studentenbewegung von damals geworden ist, wir
kennen die entsprechenden Schriften Mao
Tse-tungs und die Ergebnisse intensiver westlicher
Forschung.

Verschiedentlich erfuhr ich ganz beildufig von
der Bildung irgendwelcher studentischer Studien-
oder Aktionsgruppen. Dafi diesbeziigliche Ge-
spriche in meinem Beisein nich tabu waren, fiihre
ich darauf zuriick, daf ich an der Problematik
ehrlich interessiert war, obwohl — oder gerade weil
— ich Auslinder war. So erhielt ich einmal eine




P

kleine Drucksache mit dem Bild von Karl Marx, die
als Arbeitsdokument fiir eine Gruppe zum Studium
des Marxismus gedacht war.

Nur einmal war ich bei einem Treffen einer
Studiengruppe zugegen, bei der aus der chinesi-
schen Ubersetzung des kommunistischen Manifests
gelesen wurde. Ich hatte den Eindruck, daf jeden-

.falls ein Teil der Zuhorer sich unter einem In-

dustrieproletariat wenig vorstellen konnte. Ich er-
klirte mir das damit, dafs es in und um Peking so
gut wie keine Industrie gab und daf es schon einer
besonderen Schulung bedurft hitte, um das Kon-
zept eines Proletariats auf Rikschakulis und Land-
arbeiter zu iibertragen. Zu einer solchen Synthese
wire iibrigens auch der durchschnittliche in China
lebende Auslinder nicht fihig gewesen. An eine
Revolution dachte niemand, da sich fiir revolutio-
nire Aktionen unter der japanischen Besatzung
keine Maoglichkeiten boten. Die von den japan-
freundlichen Behorden befohlenen anti-imperiali-
stischen, d. h. anti-amerikanischen und anti-europi-
ischen Studentendemonstrationen konnte man in
den meisten Fillen als lustlos bezeichnen. Biswei-
len gelang es den Japanern, die patriotischen
Gefiilhle der Studenten zu wecken. In solchen
Fillen legte ich dann vorsichtshalber die griine
Armbinde an, die mich als nicht-feindlichen Aus-
linder kennzeichnete.

Nach der Kapitulation Japans wurde ich in
Shanghai von einigen Kommilitonen, die natiirlich
wuBiten, daf das Dritte Reich neht mehr bestand,
aufgefordert, an einer sozialistischen Aktionsgrup-
pe teilzunehmen. Sie sollte im Rahmen der Uni-
versitit eine Propagandatitigkeit entfalten. Die
Impulse hierzu gingen von einer mir nicht niher
bekannten Gruppierung aufierhalb der Universitit
aus. Soweit ich die Sache verfolgen konnte, wurden
verhiltnismifig einfache politologische Probleme
behandelt, bei denen die Studenten teilweise ihre
gerade erworbenen verfassungsrechtlichen Kennt-
nisse verwerteten. Natiirlich kamen auch Themen
zur Sprache, wie die Position Chinas in der
internationalen Politik, die Absichten der verbiin-
deten Miachte im Lichte der UNO-Erklirung von
1943 und die innerpolitische Entwicklung in
China.

Die anti-imperialistische Haltung, d. h. die Ab-
neigung gegen die USA und GrofBbritannien, war
vor 1945 stets spiirbar. Die grofi-asiatische Politik
der Japaner forderte diese Abneigung nach Kriften
und die offentlichen Anschlige in der Form von
Aufrufen und Karikaturen hatten den Beifall der
Studenten. Allerdings wurde dadurch auch die
anti-japanische Haltung genihrt. Soweit ich mich
erinnern kann, nahmen die Studenten der japa-
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nischen Besatzung gegeniiber im grofen und ganzen
eine Haltung der feindlichen Neutralitiit ein, d. h.
nach auben hin vermied man es, mit den Japanern
oder dem japanfreundlichen Regime von Wang
Ching-wei in Gegensatz zu geraten. Kurz bevor
Wang nach Japan reiste, wo er sich einer Operation
unterzog, in deren Verlauf er starb, sprach er in der
Turnhalle der Chantan-Universitit. Der Saal war
zum Brechen voll. Es gabe keine Zwischenrufe,
aber der Applaus kam im wesentlichen von den
ersten Reihen, wo fast ausnahmslos Nicht-Stu-
denten saBen.

Die allgemeinen Verhiltnisse in China kurz
nach Kriegsende waren gekennzeichnet durch

— den wirtschaftlichen Ruin der reichen und
mittleren Gesellschaftsschichten durch Krieg
und Inflation,

—  Korruption und Verfall der KMT,

—  Fehlen jeder Art von regierender Gewalt auf
dem platten Lande, mit Ausnahme der Orga-
nisation der KP,

— die nicht mehr zu unterdriickende Unzufrie-
denheit der Bauern und deren Hoffnung auf
die lange erwartete Gelegenheit, das Eigentum
an Grund und Boden erwerben zu kénnen.

Nachdem sich die Euphorie der Befreiung von
der japanischen Herrschaft gelegt hatte, kam
jedoch die alte Abneigung gegen die USA und
Grofbritannien wieder auf. Auch die Sowjetunion,
iiber deren Intentionen man vor 1945 in studenti-
schen Kreisen sehr unterschiedlicher Meinung war,
wurde ziemlich eindeutig den imperialistischen
Michten zugerechnet, nachdem bekannt wurde,
daf die Mandschurei besetzt und dort die In-
dustrieanlagen demontiert worden seien.

Ein Kommilitone erklarte mir 1946 im Laufe
einer hitzigen Diskussion, die Auslinder wiirden
nur auf den Zusammenbruch der politischen Ord-
nung in China warten, in der Hoffnung, dann ihren
alten politischen und wirtschaftlichen Einfluf wie-
der zu erlangen. In einem freien China hitten nur
solche Parteien Aussicht auf Erfolg, die glaubwiir-
dig darlegen konnten, daf sie vollig unabhingig von
fremden Michten seien.

Die Opposition der Studenten duBerte sich in
einer Vielzahl von lokalen Protestbewegungen, die
zumeist irgendwelche universitire Anlisse hatten.
Es wurden Pressekonferenzen abgehalten, Druck-
schriften verteilt, Anschlige an den schwarzen
Brettern angebracht, Vortrige gehalten und De-

monstrationen und Streiks organisiert. Wir kennen
das Bild.

Ich hatte nicht den Eindruck, daf die Studen-
ten nach der japanischen Kapitulation fiir eine
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véllig kommunistische Regierung in China waren.
Der Teil der Studenten — und ich kann aufgrund
meiner FErfahrungen immer nur pars pro toto
setzen — der starke innenpolitische Interessen
hatte, wollte eher die Macht der KMT durch das
Gegengewicht eines kommunistischen - Koalitions-
partners einschrinken.

Dadurch gerieten sie in die Schuflinie der
KMT-Abwehr, die mit Erfolg versuchte, ein enges
Netz von Agenten und Spionen an den Universiti-
ten aufzubauen. Mit den Polizeimafinahmen gegen
die Studenten, die sich nicht wesentlich von denen
der Besatzungsmacht unterschieden, verlor die
KMT, nachdem sie bereits durch die unzureichen-
den bzw. nur auf dem Papier stehenden Reform-
mafinahmen auf dem Gebiet der Landwirtschaft
die Sympathie der Bauern verloren hatte, nun auch
die Unterstiitzung der gebildeten, der intellektu-
ellen Gesellschaftsschichten. Die Opposition der
Studenten ist daher mafigeblich dafiir, daf sich die
Schichten der landlichen Bevolkerung und die
Gebildeten auf einer Seite fanden, eine Kostella-
tion, die bemerkenswerterweise die dynamischen
Perioden der chinesischen Geschichte kennzeichnet
und die auch der Grund fiir den anfinglichen
Erfolg der Revolution von 1926-1927 war.

Die Diskussion mit den Kommilitonen war
allerdings fiir mich und meine Gesprichspartner
nicht immer einfach. Wir hatten eben einen véllig
verschiedenen kulturellen und gesellschaftlichen
Background und sahen infolgedessen die Probleme
und ihre Losungen unter anderen Gesichtspunkten.
Immerhin, es gab — wie ich gesagt habe — solche
Diskussionen, es gab sie sogar relativ hiufig und in
der Riickerinnerung werte ich diese Gespriche ganz
anders als damals.

Die sino-philen Auslinder jener Zeit waren
sich dariiber einig, dafy China aus dem Krieg als eine
unabhiingige, zu einer echten politischen Willensbil-
dung fihige Nation hervorgehen miisse, wenn sich
die Dinge dndern sollten. Und das entsprach genau
den Vorstellungen der progressiven chinesischen
Studenten.

Dort, wo im alten China echte demokratische
Ansitze zu verzeichnen waren — und ich meine
damit nicht jene haufig mit Demokratie im moder-
nen Sinne verwechselten liberalen Erscheinungsfor-
men, wie z.B. die Autonomie der dérflichen
Gemeinden — standen sie im Gegensatz zu den
alten politischen Formen. Auch darin stimmten
viele ernsthafte auslindische Beobachter jener Zeit
mit den progressiven chinesischen Studenten
iiberein, das weder die nationale, d. h. dem Ausland
gegeniiber, noch die demokratische, d. h. die innen-
politische Entwicklung die Form einer friedlichen

Evolution haben werde. Die Entwicklung hat diese
Annahme bestitigt.

Univ. Prof. Dr. Theodor Leuenberger,
St. Gallen

PERSPEKTIVEN DER POLITISCHEN
ENTWICKLUNG CHINAS

(Summary)

Einleitend wies der Vortragende darauf hin,
daf wir in einem west-stlichen Zivilisationskon-
flikt stimden. Erst heute beginne sich der jahr-
hundertlange Zustand der Gespriichslosigkeit, die
Verweigerung des Dialogs mit China zu l6sen. Aber
auch das chinesische Denken sei von seiner Ge-
schichte her weitgehend monologisch. China mit
seinem Selbstverstindnis als Kulturmitte ohne
Grenzen sei auf das westliche Machtzentrum ge-
stoBen, das anfing, ihm Grenzen abzundétigen. Im
Grunde hitten weder das kaiserliche noch das
republikanische oder das kommunistische China je
das westliche Verstindnis von Grenze voll akzep-
tiert. Deswegen von chinesischem Expansionismus
zu sprechen, wire aber verfehlt. Es handle sich
blof um die Frage der Wiederherstellung der alten
Hegemonie iiber jene Gebiete, die einst zur chinesi-
schen EinfluBzone gehorten.

Der Westen habe viele Teile, die urspriinglich
zur inneren und duBeren Zone Chinas gehorten, aus
diesem Weltsystem herausgebrochen. Deren Ver-
hiltnis zum alten Zentrum sei unsicher, und ein
Hauptziel chinesischer Politik werde die Kldrung
dieser verschiitteten Beziehungen sein. Bedingung
fiir den Wiedereintritt in dieses System sei nicht der
Maoismus, sondern die Bereitschaft, in einem
gewissen Sinn doch wieder die chinesische Weltord-
nung anzuerkennen,



Krifte in Indochina

Kambodscha konne als Vorbild dienen, wie
Indochina immer in einem besonderen Verhiltnis
zu China gestanden sei. Siidostasien vor China
schiitzen zu wollen sei eine westliche Anmafung.
Seit Jahrtausenden habe niemand Indochina vor
China geschiitzt und es habe gleichwohl gelebt. Das
Leben in Reichweite des grofien China gehére zur
geschichtlichen Erfahrung dieser Kulturen.

Es sei natiirliches Eigeninteresse fiir Kambod-
scha gewesen, mit Peking auf gutem FuB zu stehen.
China vermochte Kambodscha vor dem Zugriff
seiner Nachbarn im Norden zu schiitzen. Sihanouk
sei daher prochinesisch gewesen, um besser fiir sich
sein zu konnen. Von einem Satellitenverhiltnis
konne deshalb keine Rede sein. Der Einbezug in
das chinesische System brauche machtmifig noch
keine Unterwerfung bedeuten. Dieses Gleichge-
wichtssystem sei vom Westen interventionistisch
gestort worden, dessen Ordnungs- und Gesell-
schaftsvorstellungen ohne praktische Bedeutung fiir
die Losung asiatischer Probleme seien.

Gegen den westlichen Universalismus

Das aggressive Missionsdenken sei westlich
und nicht &stlich. China habe im Lauf seiner
Geschichte nie selbst missioniert, sondern sei
immer Ziel von Missionierungen, die von aufen
kamen, gewesen. Das abendlindische Selbstbe-
wuBtsein und der abendlindische Wille zur Weltge-
staltung hitten mit dem Darwinismus eine Ehe
eingegangen. Damit war jede Rechtfertigung eines
westlichen machtmifiigen Aktivismus leicht zu
leisten. Solche Dynamik, ja iiberhaupt das Denken
in Weltanschauungen und Kampfideologien, sei
China fremd gewesen.

So sei es nie zu einem Dialog gekommen.
Beide Seiten miiten sich aber an eine offene
konstruktive Austragung ihrer Konflikte gewoh-
nen. Der Westen diirfe zu diesem Gesprich nicht
seine Bedingungen diktieren.

China/USA

Hauptaufgabe der ndchsten Jahre und Jahr-
zehnte miisse sein, die Skala der Optionen in der
amerikanischen wie auch in der chinesischen Poli-
tik zu erweitern, und die Mentalitit des Kalten
Krieges gegen China abzubauen. Dies bedinge eine
Relativierung des westlichen Selbstbewuftseins
und eine Entwicklung westlicher Kommunika-
tionsfahigkeit. Allerdings sei der Glaube an Aggres-
sionsabsichten Chinas in weiten amerikanischen
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Kreisen noch so tief verwurzelt, daf eine Versach-
lichung noch Jahre brauchen werde.

Ein Arbeitsarrangement zwischen China und
den USA kénne man aber erwarten. Snow habe in
einem seiner Berichte geschrieben, Mao heife
Nixon deshalb willkommen, weil die Probleme
zwischen China und den USA gegenwiirtig mit ihm
gelost werden miifiten. In seiner dialektischen
Betrachtungsweise habe Mao Tse-tung oft betont,
Gutes konne aus Schlechtem entstehen und
schlechte Leute zu guten gemacht werden.

Einer der wichtigsten Griinde fiir das chinesi-
sche Interesse einer Anniherung an die USA liege
natiirlich im Bediirfnis, die Position gegeniiber der
Sowjetunion zu stirken. Durch den Abzug der
USA vom asiatischen Kontinent und die Verhinde-
rung eines amerikanisch-sowjetischen Zusammenge-
hens werde Pekings Manévrierfihigkeit gesteigert.
Man miisse in Rechnung stellen, daf sich China aus
einer Position der Stirke zu Gesprichen bereit
findet.

Verhiiltnis zur Sowjetunion

Im Gegensatz zur geostrategischen Konstella-
tion Amerikas und Chinas bestehe zwischen China
und der UdSSR eine lange Landgrenze. In der Nihe
verliefen wichtige sowjetische Verbindungswege
und seien lebenswichtige Rédume der sowjetischen
Volkswirtschaft angesiedelt. Andererseits seien die
Gebiete im Norden und Westen Chinas stark von
nationalen Minderheiten bevélkert.

Die UdSSR fiirchte eine chinesische Infiltra-
tion in Zentral- und Nordasien. Die chinesische
Bedrohung sei aber im Westen wie im Osten
unndtig hochgespielt worden. China sei in seiner
Haltung zur Aufienwelt ausgesprochen defensiv
und selbst wenn es offensiv wire, fehle ihm dazu
das notwendige technologisch-militirische Macht-
potential.

Zwischen Peking und Moskau sei auf lingere
Zeit mit einer stagnierenden Konfliktsituation zu
rechnen, die machtmiBig nicht zur Austragung
kommen werde.

apan

Chinas Angst vor Japan sei keineswegs irreal,
sondern vom historischen Standpunkt Chinas aus
betrachtet véllig verstindlich. Japan, kulturell ein
SproBling Chinas, sei vom chinesischen System
einer zivilbiirokratischen Regierung abgewichen
und habe eine militirische Feudalherrschaft aufge-
baut. Der japanische Militarismus habe China ein
halbes Jahrhundert lang in seinem Bann gehalten.
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Die Erinnerung daran sei unausloschlich. Fir die
Chinesen mit ihrem starken Geschichtsbewuftsein
sei es undenkbar, dafs die Japaner ihr wirtschaft-
liches Weltreich nicht eines Tages mit politischen
und militdarischen Mitteln verteidigen sollten.
Schlieflich gebe es viele Anzeichen dafiir, daf ein
starkes nationales Selbsthewufitsein in Japan iiber-
handnehme. Den Chinesen konne dies leicht als
Wiedererweckung des alten japanischen Militirex-
pansionismus erscheinen.

Taiwan-Frage

Auch die Taiwan-Frage sei im Lichte des
chinesisch-japanischen Verhiltnisses zu sehen.
China betrachte die japanisch-national-chinesischen
Beziehungen als Hauptursache fiir das Weiterleben
des Separatismus auf Taiwan. Gegenwirtig werde
von Japan eine ,Entoffizialisierung™ des Handels
mit Taiwan angestrebt.

China werde nie 6ffentlich auf sein Recht auf
Taiwan verzichten. Eine von Taipeh und Peking
getragene friedliche Losung des Konfliktes im
Sinne einer gewaltlosen Assimilierung Taiwans sei

jedoch denkbar,

Die Regelung des Taiwan-Konfliktes konne
nicht vom amerikanischen Abzug aus Vietnam
getrennt werden. Dies wire dann das Ende eines
westlichen Versuches, in diesem Raum eigene
politisch-ideologische Sprachregelungen durchzu-
setzen.

Das Scheitern der westlichen Offensive sei fiir
die Zukunft von grofiter Bedeutung. — Das Schei-
tern des Versuches, unsere Formen der Modernitiit
den asiatischen Vélkern iiberzustiilpen. Was heute
nottue, sei die Einsicht in die Relativitit der
eigenen Ordnung und die Achtung vor der Eigenge-
setzlichkeit der chinesischen Gegenwelt. Erst heute
beginne man in China den ebenbiirtigen Partner
und Gegenspieler zu sehen, Dadurch sei es heute
weltpolitisch zu einem Renversement des alliances
gekommen. Es werde bereits eine bewubte Option
der USA fiir China deutlich. Amerika nehme eine
Abkiihlung seines Verhiltnisses zu Japan und
Indien in Kauf, um die Beziehungen zu China
vorantreiben zu konnen.

Prognose

Auch nach der Offnung werde das Verhiltnis
zu China eine Mischung aus Kooperation und
Konflikt bleiben, wobei die Konfliktelemente noch
lange iiberwiegen konnten. Westliche wie 6stliche
Machtoffensiven wiirden den Widerstand Pekings
immer deutlicher zu spiiren bekommen. Daraus

konne man nicht schliefen, dak sich die bisherige
AbschlieBung Chinas wiederholen werde. In der
vergangenen Zeit mit geringeren Kommunikations-
moglichkeiten habe man sich die Ignorierung
Chinas noch erlauben kénnen. Inmitten der heuti-
gen Kommunikationsexplosion wirke sich eine
Ignorierung katastrophal aus.

Katastrophal auch deshalb, weil das chinesi-
sche Machtzentrum weltgeschichtlich zu einem der
entscheidenden Faktoren geworden sei. Im Schutze
der lihmenden feindlichen Bipolaritit zwischen
den USA und der UdSSR habe sich eine polyzen-
tristische Weltstruktur anbahnen kénnen. Die Bil-
dung regionaler Zentren zeichne sich immer deut-
licher ab: neben dem amerikanischen, russischen,
europdischen der chinesischjapanische Raum.
Wichtig sei das Dreiecksverhiltnis
USA-China-Japan. Alles in allem sei eine Stirkung
des chinesisch-amerikanischen Dreiecksschenkels
notwendig, doch diirfe dies nicht auf Kosten
Japans oder Indiens gehen, da dies auch die
Spannungen Chinas zu den beiden Staaten erhohen
wiirde. Eine Ignorierung der anderen Partner wiirde
sich nicht auszahlen. Es gehe heute nicht nur um
die Anbahnung von Dialogen, sondern zugleich
auch von Multilogen.

Beide — die USA und China konnten sich
heute eine einseitig-partikulire Orientierung nicht

mehr leisten. In Zukunft sei nur mehr eine
multidimensionale-planetarische Orientierung
moglich. Die heutigen weltpolitischen Probleme
gingen iiber die Potenz souveriner Machtpolitik
hinaus.

Dies sei vollig neu, da alle bisherige Geschich-
te die einzelner Vélker oder Kulturkreise gewesen
sel. Heute werde durch die Kommunikationsexplo-
sion, durch die rapide wachsende wirtschaftliche
Interdependenz, durch die Konzentration riesiger
Machtmonopole die Weltbevélkerung unter schwe-
ren Krisen einer einheitlichen Weltzivilisation un-
terworfen. Die Partikulir-Geschichten und -Bezie-
hungen liefen sich nur als Vorgeschichte einer
Weltgesellschaft begreifen, deren Geschichte heute
beginne. Es sei zu wiinschen, dai sowohl China wie
seine Partner in dieses Weltbewufitsein einpendel-
ten und allen Partikularismus iiberwiinden.



Harry Sichrovsky, Wien

PERSPEKTIVEN DER POLITISCHEN
ENTWICKLUNG CHINAS

Die Kulturrevolution und der Versuch
der Schaffung eines neuen Menschen

Was heute in China vor sich geht, ist Weltge-
schichte im wahrsten Sinne des Wortes. Die weitere
politische Entwicklung wird entscheidend vom
Erfolg oder Mifserfolg jener gigantischen Umwil-
zung abhingen, die mit der Kulturrevolution be-
gann und heute mit dem Versuch der Schaffung
eines neuen Menschen fortgesetzt wird.

Die Kulturrevolution ist nicht wie ein Elemen-
tarereignis iilber China hereingebrochen, wie es
anfangs einer iiberraschten Welt erschien. Sie ist der
vorldufige Hohepunkt des Versuches — , der iltes-
ten Nation der Welt, die modernste revolutionire
Doktrin anzuwenden® — wie Isaak Deutscher es
nennt. Der Marxismus ist in Mitteleuropa entstan-
den, im stiddtischen Biirgertum, in der jungen
Arbeiterklasse. Dieser Marxismus war nolens volens
durchsetzt von der deutschen Philosophie, von der
griechisch-romischen Klassik, von der Moral und
Ethik des alten und neuen Testaments.

Seit ihrer Griindung im Jahre 1921 stand die
Kommunistische Partei Chinas vor der Aufgabe,
diesen Marxismus zum erstenmal in einem asiati-
schen Bauernland mit der iltesten feudalen Struk-
tur zur Anwendung zu bringen. Fiir das China, das
angesichts des Einfalls der Grofimichte vom
Fremdenhafi beseelt war, schien es unmoglich, eine
landfremde Ideologie zum Durchbruch zu bringen,
deren Exponenten Auslinder waren, vorerst die

Deutschen Marx und Engels, spiter die Russen
Lenin und Stalin.

Die chinesischen Kommunisten standen vor
der Aufgabe, einen eigenen chinesischen Weg zu
finden, den Marxismus zu sinisieren und ihn den
typisch chinesischen Verhiltnissen anzupassen —
nimlich einer traditionell auf der Bauernschaft
beruhenden Gesellschaft, die unter den Schligen
eines von aufien importierten, fremdlindischen
Kapitalismus zerfillt, einer Gesellschaft, die kaum
eine nennenswerte Bourgeoisie besaf3, deren dyna-
mische Krifte vor allem die Bauernschaft und die
Intelligenz waren.

Um die Unterstitzung der Bauernmillionen
fir diese neue Ideologie zu finden, muften die
Kommunisten die Revolution aus eigener Kraft
vollbringen und spiter die Gestaltung der neuen
Gesellschaft nach eigenem Vorbild durchfithren —
ohne und gegen die auslidndische Schablone. Dieser
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auslindische EinfluB machte sich von Anfang an in
der Form der Einmischung und Lenkung durch die
Komintern, das heit Moskaus, bemerkbar.

Die spitere Entwicklung in der Sowjetunion
bestirkte die chinesischen Kommunisten in dem
Glauben an ihre Mission, dem Moskauer Modell
nicht zu folgen, die Entartung der russischen
Revolution nicht zu wiederholen. Gerade im
Kampf gegen jene Gruppe unter der Fiihrung des
friitheren Staatsprisidenten Liu Schao Tschi, die
dem sowjetischen Pragmatismus folgen wollte, ent-
ziindete sich die Kulturrevolution.

Die Kulturrevolution stellte den vorldufigen
Hoéhepunkt in dem lebenslangen Kampf Mao Tse
Tungs zur Sinisierung des Marxismus und. zur
Vermeidung der Fehler des sowjetischen Vorbilds
dar. Mao Tse Tung machte es sich zur Aufgabe, die
vier Abgriinde, die die Einheit des chinesischen
Volkes verhindern, zu iiberbriicken — die Kluft
zwischen Industrie und Landwirtschaft, die Kluft
zwischen Stadt und Land, die Kluft zwischen
Intellektuellen und Bauern, die Kluft zwischen
Kadern und Massen.

Aus dieser Zielsetzung kam Mao Tse Tung zu
dem Schiuf, den der klassische dogmatische
Marxismus-Leninismus vorher niemals in Betracht
gezogen hatte — dafi nimlich nach dem Sieg der
sozialistischen Revolution weitere Revolutionen
notwendig sind, um die Verankerung einer neuen
Biirokratie, die erstarrte Form eines neuen Estab-
lishments, die Bildung einer neuen Klasse Privile-
gierter zu verhindern. Bisher hatte der klassische
Marxismus nur eine mégliche Revolution nach der
sozialistischen, ins Auge gefafit — die Konterrevolu-
tion, den reaktioniren Umsturz.

Mao Tse Tung kennt sein Volk. Er kennt die
starke chinesische Tradition der Kontinuitdt der
Verwaltung, den Respekt der Massen vor der
Obrigkeit und Autoritat, die Gewohnung an eine
zentral gelenkte Ideologie. Und er mufite mit
Recht fiirchten, daB auch die Revolution in China
zur Routine, zum seelenlosen Ritual, zur erstarrten
Automatik wird. Die Notwendigkeit, nach der
Griindung der Volksrepublik im Jahre 1949 den
Staats-, Wirtschafts- und Parteiapparat aufzubauen,
erhohte die Gefahr der Herausbildung einer neuen
Elite biirokratischer Verwalter mit neuer gesell-
schaftlicher Stufenleiter. Der Abgrund, den Mao
firchtete — zwischen Elite und Massen — wiirde
sich dadurch noch vergrofern.

Diese Elite war tatsidchlich vorhanden, wie ich
aus eigener Anschauung feststellen konnte. Man
konnte diese Kaderkaste an ihrer Kleidung und
ihrem Schuhwerk erkennen,,an ihren gepflegten
Hinden, an der Herablassung, mit der sie Bauern
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und Arbeitern begegnete. Man sah die Limousinen
— iibrigens meist schwarze Mercedes — mit zugezo-
genen Vorhingen, die diese Elite benutzte, die in
eigenen Geschiften einkaufte und deren Urlaubs-
heime schon im Kilometerumkreis von Wachen
geschiitzt waren.

Mao Tse Tung brach mit der Kulturrevolution
zu einem Kreuzzug auf, dessen Ziel es war, ein
scheinbar unumstéBliches Gesetz der Geschichte zu
revidieren, eine bisher unerbittliche Logik ad absur-
dum zu fithren, dak jede Revolution einer intellek-
tuellen Elite nur alte Formen des Despotismus
durch neue Formen ersetzt — daf jede revolutio-
nire Macht, die eine privilegierte Klasse vernichtet,
bald selbst wieder zur Elite wird, vom Volk isoliert,
von Karrierismus und Korruption zerfressen. Mao
Tse Tung selbst sagt: eine sozialistische Revolution,
die keine permanente Revolution ist, zerschliagt
eine Ungleichheit, nur um eine andere zu erzeugen.

Diese Erkenntnis Maos beruht nicht nur auf
dem sowjetischen Beispiel. Die Warnungen davor
sind dlter als die Sowjetunion selbst. Bereits 1904
schreibt die deutsche Marxistin Rosa Luxemburg in
ihrem Artikel ,,Organisatorische Fragen der russi-
schen Sozialdemokratie, daf nichts die junge
Arbeiterbewegung sicherer an eine machthungrige
Intellektuellenelite versklaven wird, als die biirokra-
tische Zwangsjacke. Volkstiimliche Kontrolle und
Initiative der Massen sind unerliBlich fiir das Leben
der Revolution, denn mit der allgemeinen Repres-
gion wird die Biirokratie das einzige aktive Flement
im politischen Leben. Das Ergebnis wire dann
nicht die Diktatur des Proletariats, sondern die
biirgerliche jakobinische Diktatur einer Handvoll
Politiker und die unvermeidliche Brutalisierung des
offentlichen Lebens. Prophetische Worte fir die
spitere Entwicklung in der Sowjetunion.

Als erster Fiihrer einer politischen Bewegung
und einer Nation tat Mao Tse Tung das scheinbar
Unfafibare, bei niherer Betrachtung jedoch so
Verstindliche: er wagte es, zur Rebellion gegen das
eigene Establishment aufzurufen, gegen die Partei,
die er selbst zum Sieg gefiihrt hatte, gegen den
Staat, den er selbst geschaffen hatte. Er rief auf zur
Zerstorung des Apparats, er mobilisierte aufierpar-
teiliche Krifte gegen Disziplin und Autoritiit. Seine
Hauptstiitze war die Jugend, die noch nicht vom
Gift der Biirokratie infiziert war, ihr gab er das
Erlebnis, an einer revolutioniren Umwiilzung teil-
zunehmen, ihr gab er das Gefiihl, nicht mehr
Werkzeug, sondern Schépfer der Geschichte zu
sein. Und fiir das Ziel der Zerschlagung der
Biirokratie, des FEstablishments und der neuen
Klasse war Mao, der Romantiker, bereit, zeitweise
auf Industrialisierung, Technisierung und Moderni-
sierung zu verzichten.

Es darf nicht iibersehen werden, da Mao Tse
Tungs Politik trotz aller Berufung auf Stalin, die
krasseste Antithese zur Stalinschen Politik dar-
stellt. Gegen Stalins Anbetung der Allmacht des
Apparats setzt Mao die Revolution zum Sturz des
Apparats. Gegen Stalins Revolution von oben,
predigt und fiihrt Mao die Revolution von unten.
Die strenge Zentralisierung des Stalinismus beant-
wortet Mao mit einem Minimum an zentralistischer
Intervention und einem Maximum an befreiter
Eigeninitiative. Gegen die Etablierung der neuen
Klasse in der Sowjetunion kimpft Mao fiir die
Abschaffung jeder privilegierten Klasse. Stalin for-
cierte den Aufbau der Schwerindustrie auf Kosten
des Konsums und der Landwirtschaft. Mao verficht
die gleichzeitige Entwicklung von Landwirtschaft
und Industrie, er duldet keine Industrialisierung
auf dem Riicken der Bauern. Stalins Dogma war die
Bevormundung des Volkes, er begegnete den
Massen mit Angst und Miftrauen. Kann man sich
vorstellen, dafi Stalin die Massen auf die Strafie
gerufen hitte, um seinen Konflikt mit Trotzki
auszutragen? Mao vertraut den Massen, er be-
trachtet sie als seine Verbiindeten und ruft sie auf
die Strafie. Stalin fiihrte in der Armee die strengste
Rangordnung ein, mit den Rangabzeichen des
Zarismus und schuf ein privilegiertes Offiziers-
korps. Mao Tse Tung schaffte die Rangordnung ab,
bildete eine Massenmiliz, die sich zum Grofteil
selbst erhilt, und lifit jeden Offizier einen Monat
als Gemeinen dienen. Wihrend in der Sowjetunion
eine weitgehende Entpolitisierung und Entideolo-
gisierung festzustellen ist, forciert Mao die poli-
tische und ideologische Debatte. In der Sowjet-
union besteht in der Theorie Harmonie zwischen
Volk und Staat, zwischen den einzelnen Schichten
der Bevolkerung. Es gibt keine Debatten iiber
gesellschaftliche Verhiltnisse und wo sie entstehen,
werden sie mit den Mitteln des Polizeiapparats zum
Schweigen gebracht. Mao Tse Tung hingegen hat
schon vor Jahren in seinen Schriften die Wider-
spriiche im Volk aufgezeigt — zwischen Partei -
Nichtpartei, Stadt - Land, Kopf — Hand, Regierung
- Volk — und fordert ihre Losung durch Diskussion
und Uberzeugung. Die Reihe dieser Vergleiche
liefe sich beliebig fortsetzen.

Von der Zielsetzung der Kulturrevolution
besehen, erscheint auch der im Westen oft unver-
stindliche Personenkult in einem anderen Licht.
Sicherlich wurde, wie Mao selbst sagt, das tradi-
tionelle Erbe des unfehlbaren Gottkaisers in sehr
realpolitischem Sinn ausgewertet. Im Mittelpunkt
aber stand und steht nicht die Person Maos,
sondern seine Lehre, seine Gedanken, ja, sein
Denken, das als Leitfaden und Anleitung zum
Uberdenken und Uberlegen betrachtet werden



mufi. Ohne den Glorienschein der Unfehlbarkeit
aber wire es in der Kulturrevolution Mao Tse Tung
 unmoglich gewesen, die Autoritit der bis dahin
selbst als unfehlbar und unantastbar geltenden
Fiihrung von Partei, Staat und Regierung anzugrei-
fen, in Frage zu stellen, geschweige denn gegen
diese Autoritit zum Ungehorsam, schlieflich zur
Rebellion aufzurufen. Gerade der Personenkult gab
Mao die Kraft und den Einfluf, diesen Angriff mit
der Macht seiner Person zu decken, die héchsten
Autoritdten im Staat zu bekdmpfen und zu besie-
gen, und die Rebellion im selbstgewihlten Augen-
blick zu beenden, auch wenn manchmal die Gefahr
bestand, dafi Mao durch das selbstgelegte Feuer
verzehrt werden konnte. Im Dezember 1970 hat
Mao Tse Tung in seinem launigen Gesprich mit
Edgar Snow iiber den listigen, iibertriebenen Kult
geklagt, der frither oder spiter abgestellt werden
wiirde. Wie die offiziellen Publikationen aus Peking
zeigen, ist dies bereits geschehen, frither als man es
erwartet hatte, weil nach dem Sieg dieser einen
Kulturrevolution keine unmittelbare Notwendig-
keit mehr fiir die Fortsetzung des Personenkults in
diesem AusmaB besteht.

Die Sorge um die Uberbriickung der Kluft
zwischen Stadt und Land, zwischen Intelligenz und
Bauernschaft zieht sich wie ein roter Faden nicht
nur durch die Schriften Mao Tse Tungs, sondern
bereits durch die seiner Vorgéinger. Schon 1918
ruft einer der Griinder der Kommunistischen Partei
Chinas, Li Ta Tschao, die Stundenten auf, das
korrumpierende Leben in den Stidten und Uni-
versititen zu verlassen, in die Dérfer zu gehen,
Hacke und Pflug zu nehmen und Kampfgefihrten
der Bauern zu werden. Die Fortsetzung dieser
These findet sich in der Bewegung des Hsiafang,
des Hinuntersteigens der Intellektuellen zu den
Arbeitern und Bauern, indem sie zeitweise ihren
Platz an Schreibtisch und Labor mit Ambof und
Pflug in der Fabrik und in der Landwirtschaft
vertauschen.

In dieser Hinwendung zur Bauernschaft, zur
Abkehr vom Stadtleben stecken Elemente der
Ideen eines Rousseau ,,Zuriick zur Natur” und der
russischen Volkstiimler des 19. Jahrhunderts. Sie
stellten beide die Weisheit und Reinheit des ein-
fachen Menschen auf dem Lande dem Siindenpfuhl
der modernen Stadt als landfremder Schépfung
gegeniiber. Sie setzten sich das Ziel, ins Volk zu
gehen, um von der Weisheit der Massen zu lernen.

Auf chinesische Verhiltnisse waren diese Ge-
danken leicht anzuwenden. Denn auch in China
waren die Stidte Festungen der traditionellen
konfuzianischen Ordnung, Bollwerke des west-
lichen Imperialismus und der Kuomintang,
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wihrend das Land und seine Bewohner die Stiitze
der Revolution waren. Aus diesen Verhiltnissen
sprang die militirstrategische These des Guerilla-
kriegs Mao Tse Tungs vom Land, das die Stidte
einkreist.

Aber auch in der Kulturrevolution spielte sich
der Kampf gegen die neue biirokratische Klasse vor
allem in den Stddten ab. Dort waren die Partei-
kader, die politische, wirtschaftliche, technische
und kulturelle Intelligenz konzentriert, und nicht
auf dem Dorf. In den Stidten war die neue Elite
der Korruption und den Lastern der alten Ordnung
und der alten Kultur besonders ausgesetzt, dort
bestand die grofite Gefahr, dab sie sich zur neuen
Bourgeoisie entwickelt.

Die besondere Aufmerksamkeit, die Mao Tse
Tung dem Menschen, und hier vor allem dem
Bauern widmet, beruht einerseits auf seiner eigenen
béuerlichen Herkunft, andrerseits jedoch auf einem
gewissen Unglauben in die objektiven Krifte der
Geschichte. Und hier steht Mao, einzigartig unter
den kommunistischen Fiihrern, jenseits der klassi-
schen Form des Marxismus-Leninismus. Mao glaubt
nicht an den unvermeidlichen historischen Weg
zum Sozialismus, nicht an die Automatik der
Geschichte. Er glaubt vielmehr an die Freiheit des
Menschen, seinen Weg zu wihlen. Er will daher den
Menschen in die, seiner Meinung nach, positive
Richtung lenken. Denn wenn Bewufitsein, Wille
und Tat des Menschen fehlen, kann auch die
sozialistische Revolution verloren gehen, kann
China ebenso leicht wieder zum Kapitalismus
zuriickkehren wie zum Kommunismus vorwiirts-
schreiten.

Ebenso wenig glaubt Mao daran, daf allein
schon das staatliche Eigentum an Produktions-
mitteln und die Industrialisierung, automatisch den
Sozialismus bringen. Und die bisherige Ent-
wicklung in jenen Lindern, die heute als soziali-
stisch gelten, scheint ihm recht zu geben. Deshalb
galt Maos Sorge nicht dem Tempo der 6kono-
mischen Entwicklung, sondern ihrer Richtung, die
er fiir falsch hielt. Denn seiner Meinung nach
miissen sozialistische Wirtschaftsverhiltnisse von
einer stindigen Erneuerung der sozialen Bezie-
hungen und des BewuBitseins des Menschen be-
gleitet sein. Darin besteht nach Mao das Wesen der
permanenten Revolution. Auch hier ist ein Wider-
spruch zum klassischen Marxismus-Leninismus fest-
zustellen, der die Errichtung des geistigen, gesell-
schaftlichen, kulturellen, ideologischen philo-
sophischen und psychologischen Uberbaus — also
die Formung des neuen Menschen — erst mit der
Erreichung des hochsten Niveaus der okono-
mischen Basis fiir méglich hilt.
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Olaf Lagerkrantz erzihlt in seinem ,,China-Re-
port” die Sage von jenem Geschichtsschreiber, der
seinen Kaiser in der Chronik beschuldigt, er habe
seinen Minister zu Unrecht hinrichten lassen. Auf
die Weigerung des Geschichtsschreibers, die Notiz
zu indern, li6t der Kaiser den Chronisten hinrich-
ten und ernennt dessen Bruder zum Nachfolger.
Als auch dieser sich weigert, die Eintragung zu
indern, folgt die Hinrichtung des Bruders und die
Bestellung von dessen Bruder. Das Spiel wiederholt
sich bis zum vierten Bruder. Dann erkennt der
Kaiser die Sinnlosikeit seines Unterfangens, denn
es tritt immer ein Anderer an die Stelle des Toten,
um die Wahrheit zu verkiinden.

Eine Analogie dazu ist Maos beriihmte~ Gleich.

nis von Jii Gung, dem térichten alten Mann, der
mit seinen Sohnen daran geht, zwei Berge mit
Hacke und Spaten abzutragen und deshalb von den
Nachbarn verlacht wird. Der Alte aber antwortet,
dafs eben seine S6hne, Enkel und deren Kindes-
kinder das Werk fortsetzen wiirden, wenn er tot sei.
Menschen werden immer nachfolgen, was aber von
den Bergen abgetragen wird, kann nicht mehr
hinzuwachsen, um das werden sie weniger.

Hier ist Maos Lehre von der Kontinuitit des
Menschen, sein Blick iiber die Jahrtausende.
Menschen sind das einzige, was China im Uberflufs
hat. Mit der Kraft der Masse kann man Wunder
vollbringen, so wie es schon die Kaiser vor Jahrtau-
senden taten, als hunderttausende Menschen
Schutzdimme und Mauern errichteten. Mao Tse
Tung ist hier der Optimist, der in China alles fiir
moglich hilt, wenn die Menschen nur wollen. Fiir
ihn ist der menschliche Wille bestimmend und
entscheidend. Der Mensch darf nicht zum Sklaven
der Natur und der Technik werden, er muf sich
vielmehr Natur und Technik untertan machen.

Und damit die Menschen grofie Leistungen
vollbringen, tritt Mao gegen intellektuellen Hoch-
mut auf, verlangt er Achtung vor der korperlichen
Arbeit, férdert er den Stolz und das Selbstbe-
wubitsein der Arbeiter und Bauern, versucht er, die
Kluft zwischen Theorie und Praxis durch die
Gemeinschaft von Kopf und Hand zu iiberbriicken.

In seinen Schriften und Reden bekundet Mao
Tse Tung Respekt vor der Weisheit und tiefen
Einsicht des einfachen Menschen. Thn stellt er iiber
die Partei und nicht erst seit heute. In seinem
beriihmten ,,Bericht iiber eine Untersuchung der
Bauernbewegung in der Provinz Hunan™ im Mirz
1927 schreibt Mao: Sie (die Bauern, die sich
erheben), werden alle revolutioniren Parteien und
Gruppen, alle Revolutionire iiberpriifen, um ent-
weder mit ihnen einverstanden zu sein oder sie
abzulehnen!

ﬁ_—————b,

Also nicht die Partei ist allmichtiger Richter
iiber den revolutioniren Charakter der Bauern,
sondern umgekehrt, die Bauern haben das Recht,
dariiber zu urteilen, ob die Partei wert ist, von
ihnen akzeptiert zu werden!

Hier kommt Maos Glaube an die Massen
deutlich zum Ausdruck, an ihre schopferische
Kraft. Die Partei muf vom Volk lernen, sie darf
den Massen nicht ihren Willen aufzwingen, sie muf§
durch Debatten und Kritik die Probleme lésen und
sie mub sicherstellen, daf Alle an Allem teil-
nehmen. Das erinnert an Lenins Wort, es miisse
solch ein Grad des Bewuftseins und der Bildung
erreicht werden, da jede Kochin den Staat regie-
ren kann. Lenins Vision ist Traum geblieben. Kann
Maos Vision Wirklichkeit werden? In China
werden jedenfalls gewaltigere Anstrengungen dazu
unternommen als jemals in Rufland versucht
wurden.

Gerade die Auffassung von der Kontinuitit
des Menschen und seiner Leistungen, das Denken
in Jahrzehnten und Jahrhunderten, erklart das
Phiinomen, daf solch gewaltige Umwilzungen wie
die Kulturrevolution verhiltnismifig geringe Opfer
forderten. Weil Mao davon iiberzeugt ist, dab
Ideologien nicht durch die Liquidierung ihrer
Triger auszurotten sind, hat es in China niemals
Hexenprozesse wie unter dem Stalinismus gegeben.
Weil Mao mit den Mitteln der Uberzeugung und der
Debatte den Willen der Menschen beeinflussen will,
ist es niemals zu den grotesken Schauspielen der
offentlichen Selbstbezichtigung wie in der Sowjet-
union gekommen. Maos Hauptgegner Liu Schao
Tschi ist nominell nicht einmal abgesetzt, ihm
wurde nicht der Prozefs gemacht und er ist, soweit
wir das iiberhaupt iiberpriifen konnen, vermutlich
bei Gesundheit und am Leben.

Seit der Griindung der Volksrepublik haben
zahlreiche Mafinahmen immer wieder dem Zweck
gedient, die These zu untermauern, daf die
Fithrung von den Massen lernen muf, daf sie der
Schiiler der Masse sein muf3, dab sie sich mit den
Massen vereinigen muf3. Die sogenannte Massenlinie
war allgegenwirtig. Im Stadium der Entwicklung,
in dem sich China befindet, ersetzt der Mensch
nicht nur in technischem Sinn die Maschine. Er soll
auch geistig der Motor der Entwicklung sein. Je
mehr Menschen iiber ihre unmittelbaren Tages-
bediirfnisse hinausblicken, desto grofier die Girung
der Ideen, desto mehr Enthusiasmus und Energie
werden freigelegt.

Hand in Hand damit gingen und gehen alle
MaBnahmen, die der Uberbriickung der Kluft
zwischen Stadt und Land dienen. Dies war vor
allem die Zielsetzung der Volkskommunen und der



schon erwihnten Hsiafang-Bewegung. Wihrend auf
~ der einen Seite die Kader, Studenten und Intellek-

tuellen ihre Arbeit mit der Titigkeit in Fabrik und
Dorf verbinden sollen, wird heute bereits an die
Arbeiter und Bauern appelliert, die Wissenschaft
und Technologie, ja, selbst die Philosophie zu
meistern. Schon ist man so weit gegangen, daf die
Arbeiter und Bauern fiir jene Studenten, die bei
ihnen gearbeitet haben, Beurteilungen an die Uni-
versititen weiterleiten, die fiir das weitere Studium
des Betreffenden, zumindest miteintscheidend
sind,

Wie lebt nun der chinesische Mensch, den Mao
neu formen will? Ich habe die meisten Linder
Asiens bereist und in einigen davon lingere Zeit
gelebt. Nach meiner Erfahrung war China das
einzige Land Asiens (vielleicht mit Ausnahme
Nordkoreas), in dem ich keinen Menschen barfuf
oder in Lumpen gesehen habe. Ungeachtet der
offiziellen Zuriickweisung aller materiellen Anreize,
hat das neue China eine materielle Revolution
groften AusmafBies erlebt. Und nach meiner
Meinung ist gerade diese Menschwerdung des Kuli
die grofite revolutionire Tat der Ara Mao Tse
Tung. Der Chinese hat Kleidung, Schuhwerk, Woh-
nung, Erndhrung, Arbeit, Unterricht, Bildung, Al-
tersversorgung, #rztliche Betreuung, Sport ge-
gichert, dazu der Bauer sein Hofland und Kleinvieh.
Er hat noch mehr, was fiir uns bescheiden klingen
mag, fiir den asiatischen Bauern aber nie gekannten
Luxus darstellt — ein Fahrrad, eine Armbanduhr,
einen Fiillfederhalter, einen Radioapparat, viel-
leicht — seine Frau eine Nihmaschine.

Wenn auch alle elementaren Bediirfnisse des
Menschen in China befriedigt sind, lifst sich natiir-
lich sein Lebensstandard nicht mit unserem verglei-
chen. Hier aber erhebt sich die Frage, wer gliick-
licher und sorgenfreier lebt? Wer konnte alle Pro-
bleme aufzihlen, mit denen wir uns in der Kon-
sumgesellschaft tiglich herumzuschlagen haben:

Umweltverschmutzung, Steuern, Wihrungs-
krise, Kriminalitit, Sex- und Pornowelle, Griinland-
verbauung, Motorisierung, Preis- und Lohnschrau-
be, Konkurrenzkampf, Jagd nach dem Geld,
Unruhe, Unbehagen, Vereinsamung, Manager-
krankheit, Herzinfarkte, Statussymbole und Stan-
desdiinkel.

Der Chinese kennt alle diese Probleme nicht.
Er ist geistig und korperlich weitaus gesiinder als
wir im Westen und bringt daher bessere Voraus-
setzungen fiir seine Umwandlung zum neuen Men-
schen mit.

Was fordert Mao von diesem neuen
Menschen? Fr fordert den Einsatz des Menschen
tir das Wohl der Allgemeinheit, Ehrlichkeit, Unei-
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genniitzigkeit,  Hilfsbereitschaft. Er  fordert
Verzicht auf kleinliche personliche, materielle Vor-
teile zugunsten des Aufstiegs und Fortschritts der
Arbeitsgruppe, des Betriebs, des Dorfes und
schlieflich des ganzen Landes. Also das Aufgehen
des Menschen in der Gemeinschaft, seine Bereit-
schaft zur Arbeitsfreude und zum Enthusiasmus fiir
die gemeinsame Sache.

In unseren Ohren, deren Gesellschaft dazu
erzogen ist, keinen Handgriff ohne entsprechende
Entlohnung durchzufiihren, mag das fremd klingen.
Es erinnert an die oftmals gepredigten Werte des
Christentums von Nichstenliebe und der Gemein-
schaft aller Menschen, die guten Willens sind. Nur,
daf wir bestenfalls Eintagschristen sind, sonntags
in der Kirche. Aber den Rest der Woche ein Leben
fiilhren miissen, das jeder christlichen Moral und
Ethik widerspricht.

Wenn der chinesische Gepiackstrager, Kellner
oder Taxichauffeur das Trinkgeld ablehnt, beweist
er damit, daB er bereits Elemente der Mao’schen
Thesen zur Neuformung des Menschen angenom-
men hat. Ein noch viel groGerer Beweis ist der fiir
die Welt iiberraschend schnelle Wirtschaftsaufstieg
nach dem Chaos der Kulturrevolution, der nur
durch Arbeitseifer und Enthusiasmus iiber die
Norm hinaus erreicht werden konnte.

Vielen Beobachtern erscheint die Zielsetzung
Maos als widernatiirlich, als gegen die menschliche
Natur gerichtet. Denn sind wir nicht nun einmal —
zumindest zum Teil — schlecht, egoistisch, selbst-
siichtig, neidisch. Gewifs, auch der chinesische
Mensch ist kein Engel, auch er ist behaftet mit
allen negativen Figenschaften des Menschen. Aber
haben nicht stets die grofien Philosophen und
Humanisten danach gestrebt, eben die besten Sei-
ten des Menschen zu fordern und zu entwickeln?
Die grofiten selbstlosen Leistungen des Menschen
werden in Notzeiten vollbracht, in Kriegen, Frei-
heitskimpfen und Katastrophen. Warum soll der
Mensch nicht auch der gleichen Anstrengung fiir
den friedlichen Aufbau fihig sein?

Eine Wiener Zeitung hat erst am vergangenen
Wochenende iiber den Mangel an freiwilligen
Helfern geklagt, der trotz Wohlfahrtsstaat und
42-Stundenwoche besteht. Bemerkenswert ist da-
bei, daf gerade der Zustrom zu jenen freiwilligen
Diensten am grofiten ist, die den ganzen Einsatz
des Menschen verlangen — wie etwa zum Roten
Kreuz, zur Feuerwehr und zur Bergrettung. Gerade
diese Krifte und Fahigkeiten im Menschen sind es,
die Mao Tse Tung zum Einsatz bringen will.

Dabei richtet Mao auch auf diesem Gebiet
seinen Blick in die ferne Zukunft. Er spricht davon,
daf sich die geistige Einstellung des Menschen
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nicht durch eine Kulturrevolution und nicht in drei
oder vier Jahren indern kann. Mao denkt an 15 bis
20 Generationen, die zur Bildung des neuen Men-
schen notwendig sein werden. Aber einmal muf
damit begonnen werden.

Mao Tse Tungs Revolution gegen den bereits
etablierten sozialistischen Staat war iibrigens nicht
die einzige Rebellion dieser Art. Der Prager Friih-
ling von 1968 war ebenso eine Art Revolution
gegen die Spitze von Partei und Staat, gegen die
Biirokratie, gegen die Entfremdung zwischen Partei
und Volk, fir die Demokratisierung. Selbstver-
stindlich unter ganz anderen Vorzeichen als in
China und der ortlichen Situation angepafst. Aber
nachdem der sowjetische Machtapparat in einer
Bewegung gegen die Parteifithrung nur eine Konter-
revolution sehen konnte, handelte er dement-
sprechend. Zweifellos bestehen jedoch zwischen
Dubceks Losung vom Sozialismus mit mensch-
lichem Antlitz und der Mao’schen Zielsetzung von
der Schaffung des neuen Menschen ursichliche
Zusammenhinge, die einer naheren Untersuchung
wert wiren.

In den Thesen Mao Tse Tungs, in Charakter
und Durchfiihrung der Kulturrevolution und in
dem neuen Menschenbild der chinesischen Kom-
munisten gibt es gewif viele Elemente, die in
unseren Breiten auf Unverstindnis und Ablehnung
stoBen. Wie etwa die Abgeschlossenheit der chinesi-
schen Gesellschaft, die uns wenig Einblick in ihr
Innenleben gewihrt; ein gewisser Absolutismus der
Mao’schen Ideen, der unserer Auffassung von
Demokratie widerspricht. Wobei allerdings zu be-
riicksichtigen ist, daf China niemals eine parlamen-
tarische Demokratie westlichen Musters gekannt
hat und daher ihr Fehlen auch kein Problem
darstellt. Das chinesische Modell ist eben nicht
iibertragbar und verdient unsere Aufmerksamkeit
ausschliefilich als Phinomen dieses Landes.

Ein Problem dringt sich allerdings dem west-
lichen Beobachter besonders auf:

Es ist die Frage: Wie vertrigt sich die Vision
der Schaffung des neuen Menschen, der Optimis-
mus und Humanismus Mao Tse Tungs mit der Haf3-
und Kriegspropaganda, mit der Militarisierung des
Lebens in China. Wir héren — und die China-
reisenden wissen es aus eigener Anschauung — daf§
die Kinder in den Kindergirten mit Gewehren
exerzieren, daB fiir die Rechenaufgaben in den
Schulen die Symbole abgeschossener amerika-
nischer Flugzeuge verwendet werden, und daf in
Ballett, Theater und Film das kriegerische Sujet
iiberwiegt.

Hier ist zu bedenken, daf China niemals in
seiner Geschichte eine Aggression begangen hat,

sondern vielmehr stets das Opfer von Aggressionen
war. Die chinesische Mauer ist das Symbol einer
Politik, die sich auf den Schutz des eigenen
Territoriums, auf den Riickzug auf das eigene Land
beschriinkt hat. Zum Unterschied von den beiden
anderen GroBmichten unterhilt China keine
Stiitzpunkte in fremden Lindern. Kein chinesischer
Soldat steht aufierhalb der Landesgrenzen. Der
Konflikt mit der Sowjetunion und der Ring von
Stiitzpunkten der USA um China haben das
Trauma von der Einkreisung geschaffen, auch wenn
es heute durch die neuen Beziehungen zu den
Vereinigten Staaten gelockert erscheint.

In den Augen des Volkes ist der Soldat ein
Verteidiger. Er steht vor der Tiir, er schiitzt Eltern
und Geschwister, Haus und Hof, Schule und
Staudamm. FEr ist nicht mehr der verabscheute
Landsknecht von anno dazumal, sondern Bauer in
Uniform, Fisch im Meer des Volkes, wie Mao Tse
Tung es nennt.

Der Chinese ist weniger militaristisch und
weniger aggressiv als so manches andere Volk. Das
merkt der Besucher bald. Auch hat es in der
chinesischen Revolution niemals jene strenge Tei-
lung zwischen politischer und militirischer Lauf-
bahn gegeben wie im Westen. Mao selbst ist
Politiker, Philosoph und zugleich Meister der Mili-
tarstrategie des Guerillakrieges. Ministerprisident
Tschou En Lai war Oberst der Militirakademie und
Heerfiihrer im Biirgerkrieg. Der vor wenigen Tagen
verstorbene langjihrige AuBenminister Tschen Yi
war Marschall und Oberkommandierender der
neuen 4. Armee. Unter Beriicksichtigung dieser
Gesichtspunkte erscheint die sogenannte Kriegspro-
paganda Chinas in einem etwas anderen Licht.

Es wire verfriiht, heute schon ein Urteil iiber
den gigantischen Versuch zu fillen, der in China
unternommen wird. Stehen wir vor einem Modell,
das dauernden Wert fiir die ganze Menschheit
haben wird? Vor einer Utopie? Oder wird nur aus
der Not eine Tugend gemacht, ein Reich der
Gleichheit in Armut zu errichten, das wieder
zerfillt, wenn die Konsumgesellschaft erreicht
ist? Mit anderen Worten — wird China in
20 Jahren so aussehen, wie die Sowjetunion
heute? Dagegen spricht allerdings der Vergleich
der ersten 20 Jahre beider sozialistischer Giganten.
Im Jahre 1937, 20 Jahre nach der Oktoberrevolu-
tion, erlebte die Sowjetunion den Hohepunkt des
Stalinschen Absolutismus, die Ausrottung der
Armeefiihrung in Hexenprozessen. Und das fiihrte
nicht zur Liquidierung, sondern zur Festigung der
Biirokratie.

In China ist nach 20 Jahren die Revolution
nicht tot und nicht in eine biirokratische Diktatur



degeneriert. An Stelle einer Erstarrung finden wir
revolutiondre Girung und Diskussion, den Abbau
der Biirokratie, die Hinwendung zu einem neuen
Menschenbild.

Die Philosophen haben die Welt verschiedent-
lich interpretiert, wir aber wollen sie verindern,
erklirte Karl Marx. Mao Tse Tung hat — unter
Verletzung der Spielregeln des dogmatischen
Marxismus-Leninismus — mehr zur Verwirklichung
dieses Marx-Wortes beigetragen als jeder andere
revolutionire Fiihrer.

Alle grofen Philosophen, alle Religionsstifter
haben sich das Ziel gestellt, ein Idealbild des
Menschen zu schaffen, ihn zu erneuern, die
menschliche Natur zum Guten zu verindern. Sie
sind alle aus dem Osten gekommen — Christus,
Mohammed, Buddha, Konfuzius. China war in
Jahrtausenden fir den Westen die traditionelle
Quelle der Weisheit, der Lehrer der Menschheit, der
Nabel der Welt. Vielleicht wird die kiinftige Ge-
schichte Mao Tse Tung als den Weisen des
20. Jahrhunderts in dieses Pantheon einreihen.

Wir stehen jendenfalls gebannt vor diesem
gigantischen Experiment, mit einem Bogen der
Getfiihle, der von Begeisterung iiber Sympathie und
Interesse bis zur Skepsis und vielleicht auch Angst
reicht. Keinesfalls aber konnen wir teilnahmslos
und gleichgiiltig dem faszinierenden Versuch gegen-
iberstehen, den Menschen so weit zu erheben, da6
er iiber seinen eigenen Schatten springen kann.
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CHINAS WIRTSCHAFT UND
SEINE HANDELSBEZIEHUNGEN

Die Volksrepublik China macht es dem aus-
wirtigen Beobachter ihrer 6konomischen Entwick-
lung nicht leicht, zu verliBlichen Erkenntnissen zu
kommen. Wihrend bis in die Jahre des ,,Groben
Sprungs nach vorn*, d. h. bis 1958/59 eine grofe
Zahl von Produktions- und Budget-Daten bhekannt
gegeben wurden, ist seitdem der Flub statistischer
Informationen jahrelang versiegt, und der Okonom
auBerhalb Chinas, der eine Aussage iiber die Lage
der chinesischen Wirtschaft machen will, muf dies
tun, ohne das Datenmaterial zur Hand zu haben,
das im Falle anderer Liinder die Basis fiir alle seine
Vermutungen, Erkenntnisse und Prognosen dar-
stellt.

Wenn ich also im folgenden selbst versuche,
ein Bild der chinesischen Wirtschaft zu Beginn des
vierten Fiinfjahresplans (1971/1975) zu zeichnen,
so muf ich sogleich an dieser Stelle einschrinkend
bemerken, daf man diesem Bild allenfalls einen
Wahrscheinlichkeitscharakter  beimessen kann,
wobei ich allerdings meine, daf dessen Wahrschein-
lichkeit eine ziemlich hohe ist.

Gerade angesichts des sehr liickenhaften
Datenmaterials bin ich jedoch eine Bemerkung
dariiber schuldig, wie man iiberhaupt zu Ergeb-
nissen bei der Beobachtung der chinesischen Wirt-
schaft kommen kann. Eine wichtige Voraus-
setzung, die in vielen Fillen von Autoren vernach-
lissigt wird, ist die Beschiftigung mit der wirt-
schaftlichen Entwicklung Chinas seit dem Beginn
der Modernisierung Chinas vor nunmehr mehr als
100 Jahren. Nur wenn man weif, wie China nach
dem Opiumkrieg von den fremden Michten behan-
delt wurde, wie es — von einer Fremddynastie
beherrscht und von inneren Wirren erschiittert und
geschwiicht (Taiping-Aufstand) — zum Spielball
fremder Interessen wurde, versteht man einerseits
die starke Betonung des eigenen Weges in der
chinesischen Entwicklungspolitik, der seit Anfang
der 60er Jahre auf Grund der schlechten, mit der
Sowjetunion gemachten Erfahrungen nur noch eine
besonders scharfe Ausprigung erfuhr. Man versteht
dann aber auch besser einige wichtige Mafnahmen
und Tendenzen der inneren Wirtschaftspolitik,
deren Ziel es ist oder war, die Struktur der
chinesischen Wirtschaft auszubalanzieren und den
,,halb-kolonialen Status* zu beseitigen, der sich im
Ubergewicht der im wesentlichen von den fremden
Michten ausgebauten ,,Vertragshifen* und kiisten-
nahen Regionen duBert und dessen Ergebnis bis in
die ersten Jahre der Volksrepublik hinein die
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Vernachldssigung und Unterentwicklung weiter
Teile des chinesischen Hinterlandes gewesen ist.

Wenn man sodann die produktive Leistung
der chinesischen Wirtschaft in den 30er Jahren, im
von Japan okkupierten Nordosten und in den
ersten zehn Jahren der Volksrepublik kennt, iiber
die es eine Fiille von Informationen gibt, dann fallt
es leichter, die moglichen Entwicklungen der Pro-
duktion iiber die Jahre ab 1960 hinaus zu projizie-
ren und die Wahrscheinlichkeit gelegentlich
bekannt werdender Produktionsergebnisse abzu-
schitzen, wie sie beispielsweise der chinesische
Ministerprisident Chou En-lai in seinem Interview
mit Edgar Snow Ende 1970 genannt hat.

Eine weitere wichtige Quelle von Erkenntnis-
sen iiber die Lage der chinesischen Wirtschaft stellt
die Aubenwirtschaft dar — sei es, dak man die
chinesischen Handelsbeziehungen analysiert oder
daB man Schliisse aus der Art und Weise zieht, in
welcher China seine Entwicklungshilfepolitik be-
treibt. Und schlieBlich enthalten die Publikationen
der Volksrepublik China selbst eine Fiille von
Informationen, Aufrufen, Stellungnahmen, die es
uns ermoglichen, Riickschliisse auf die praktische
chinesische Wirtschaftspolitik zu ziehen.

Es ist mir nun nicht méglich, im Laufe einer
Stunde eine Gesamtdarstellung der chinesischen
Wirtschaft zu geben. Ich mochte mich darauf
beschriinken, zunichst die Hauptmerkmale der von
der chinesischen Regierung durchgefithrten Wirt-
schaftspolitik zu beschreiben und dann einige
Bemerkungen iiber die von Chou En-lai mitge-
teilten Produktionszahlen zu machen, und schlieB-
lich werde ich zur auenwirtschaftlichen Aktivitit
der Volksrepublik China noch einige Aspekte
andeuten.

Es ist allgemein bekannt, daf die kommunis-
tische Partei Chinas, die das fiihrende Element der
1949 gebildeten Volksregierung darstellte, bis zu
diesem Zeitpunkt nur begrenzte Gebiete entweder
in Siid-China oder im Nordwesten, im Raume um
Yen-an, beherrscht hatte. Viele Jahre hindurch und
auch noch nach 1945 war sie zudem vollauf mit
der Verteidigung gegen die Angriffe der Truppen
Chiang Kai-sheks beschiftigt. Die Eroberung des
gesamten Festlandes und die Vertreibung Chiang
Kai-sheks nach Taiwan geschahen infolge der im
Volke weit verbreiteten revolutiondren Stimmung
in derart kurzer Zeit, daf die Volksregierung 1949
vollig unvorbereitet vor der gewaltigen Aufgabe
stand, das flichenmifig drittgrofite, bevélkerungs-
mifig grofite Land der Erde wieder aufzubauen
und zu entwickeln. Die neue Fiihrung Chinas
konnte gar nicht die Erfahrungen besitzen, die
notig wiren, um diese Aufgabe zu lésen. Er-

schwerend kam der bereits 1950 erfolgte Ausbruch
des Korea-Krieges hinzu, der fiir China zumindest
klar machte, daf mit einer Hilfe bei seinem Aufbau
etwa seitens der USA iiberhaupt nicht zu rechnen
sein werde. Im Gegenteil versuchten die USA und
die mit diesen verbiindeten Staaten, die Volks-
republik China durch das iiber sie verhingte —
iibrigens jedoch vollig unwirksame — Embargo in
die Knie zu zwingen.

In jenen Jahren gab es daher fiir die Volks-
regierung nur drei Maoglichkeiten, mit den
Schwierigkeiten auf 6konomischem Gebiet fertig-
zuwerden:

1) Der Wiederaufbau Nordost-Chinas, das unter
dem Regime des japanischen Militarismus zu
einem geschlossenen schwerindustriellen Wirt-
schaftskomplex ausgebaut worden war und
dessen Produktionsanlagen zu grofen Teilen
von der Sowjetunion demontiert worden
waren;

2) Die Hilfe der Sowjetunion, die als einziges
Land Erfahrungen in der Planung einer grof-
flachigen Volkswirtschaft besaf und die zu-
dem bereit war, Hilfe zu leisten, weil sie auf
Grund einer historischen, in die Zarenzeit
zuriickreichenden Politik grofites Interesse
daran hatte, vor allem in Nordost-China und
im Nordwesten (Sinkiang) Einfluf zu ge-
winnen;

3) Die Nutzung der in China vorhandenen Erfah-
rungen, indem man einerseits einen Verwal-
tungsstab iibernahm, der in nationalchinesi-
schen Planungsorganen gearbeitet hatte, die
bereits wihrend des Krieges mit der Aufgabe
betreut gewesen waren, sich Gedanken iiber
den Wiederaufbau zu machen, und indem man
andererseits im Rahmen der von Mao Tse-tung
entwickelten Idee der ,,Neuen Demokratie*
der national eingestellten Bourgeoisie die Auf-
gabe stellte, ihren Beitrag zum Wirtschaftsauf-
bau zu leisten.

Das Ergebnis dieser Politik war sehr kom-
plexer Natur. Es war bemerkenswerterweise dort
positiv, wo eigene chinesische Vorstellungen zum
Tragen kamen, so vor allem bei der Realisierung
der ,,Neuen Demokratie“. Denn in den Jahren, in
denen die chinesische Wirtschaft infolge der von
der Chiang Kai-shek Regierung ererbten Inflation,
infolge des Aufbaus der im Krieg und Biirgerkrieg
zerstorten Anlagen und infolge "des neuerlichen
Krieges in Korea aufs hochste angespannt war,
brach die Versorgung der Bevilkerung nicht zusam-
men, wie dies beispielsweise nach der Oktober-
revolution in der Sowjetunion geschehen war, weil
in China die fiir die Versorgung erforderlichen
Konsumgiiterindustrie und die Verteilung in den



Hinden der Privatwirtschaft verblieben, soweit
diese bereit war, sich fiir die neuen nationalen Ziele
einzusetzen.

Hingegen machten sich iiberall dort problem-
atische Tendenzen bemerkbar, wo sich der Einfluf
der Sowjetunion direkt oder indirekt etabliert hatt:
in Nordost-China und in der chinesischen Wirt-
schaftsplanung. Ohne dafi wir jemals restlos
dariiber aufgeklirt worden wiren, kinnen wir doch
annehmen, daf Kao Kang, der die Machtmittel in
Nordost-China in der Hand hielt, bestrebt gewesen
ist, diese Region mit sowjetischer Unterstiitzung zu
einem vom restlichen China weitgehend unabhin-
gigen Gebiet zu entwickeln. Wegen der hier vorhan-
denen Infrastruktur, die eine der wichtigsten Vor-
aussetzungen fiir die Industrialisierung ganz Chinas
darstellte, wire eine solche Entwicklung fiir China
ein schwerer Schlag gewesen, weshalb die Volks-
regierung im Jahre 1954 Kao Kang absetzte und
ihren unmittelbaren Einfluf in Nordost-China ver-
stirkte.

Die Wirtschaftsplanung, die seit dem 1955
von Chou En-Lai verkiindeten 1. Fiinfjahrplan
(1953-1957) einsetzte, war zunichst weitgehend
dem sowjetischen Vorbild nachgebildet, und die
Sowjetunion zahlte fiir eine Reihe von Projekten
unter diesem Plan auch Entwicklungshilfekredite.
In manchen Teilen kann man den 1. chinesischen
Fiinfjahrplan durchaus mit dem ersten sowjetischen
Fiinfjahrplan am Ende der 20er Jahre vergleichen.
Das Schwergewicht legte er vor allem auf die Gro§-
und Schwerindustrie: Von den fiir die Industriali-
sierung vorgesehenen Mitteln des Planes (60 % des
Gesamtumfanges) sollten allein 90 % auf die Pro-
duktionsmittelindustrie entfallen. Dagegen waren
fiir die Entwicklung von Land-, Forst- und Wasser-
wirtschaft nur 7,6 % aller Mittel des Plans vorge-
sehen.

Auch der zweite Fiinfjahrplan setzte zunichst
diese Tendenz fort. Aber schon zu Ende des ersten
Planes tauchten die ersten Zweifel an der Wirklich-
keitsndhe der Planungen auf, nachdem man einer-
seits inzwischen durch den Ausbau des statistischen
Dienstes einen besseren Uberblick iiber die Leistun-
gen der chinesischen Wirtschaft hatte und nachdem
man andererseits feststellen mufBte, daf die Lage
der Landwirtschaft sich trotz der inzwischen er-
folgten Kollektivierung mit dem Ziel der Erfassung
der lindlichen Kapitalreserven kaum verbessert
hatte, dak insbesondere die Agrarprokution mit der
Bevilkerungsentwicklung  offensichtlich  nicht
Schritt hielt und daf es im ganzen Lande eine
erhebliche, teilweise durch das Hineindringen
lindlicher Bevolkerung in die Stidte erkennbare
Unterbeschiftigung gab. Die chinesischen Planer
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fragten jetzt, ob es richtig gewesen war, daf man in
China von den gleichen Voraussetzungen ausgegan-
gen war, dessen sich die sowjetischen Planer am
Vorabend ihres ersten Fiinfjahrplans gegeniiber-
sahen. Unter Hinweis auf die Sowjetunion heift es
dann im Dezember 1956 in einem Leitartikel der
»Jen Min Jih Pao*, daB alle Erfahrungen der
Sowjetunion ihre ganz bestimmten nationalen
Eigenarten besitzen und daf kein Land diese
Erfahrungen schematisch kopieren kénne. Und
Anfang 1957 forderte Mao Tse-tung die Chinesen
auf, die Dinge zu lernen, die auf die chinesischen
Bedingungen anwendbar sind. Man stellte jetzt
namlich fest, daf der wesentliche Unterschied
zwischen der chinesischen und der sowjetischen
Situation bei Beginn der Planungsperioden darin
bestand, daf in China Produktion und Kapitalaus-
stattung pro Kopf der Bevélkerung viel kleiner
waren, ein rascher Anstieg der Produktivitit, der
der Bevolkerungszahl angemessen wiire, also nicht
zu erwarten war, und daf eben die Bevilkerungs-
zahl in China sehr viel grofier war, was Einfliisse auf
die praktische Wirtschaftspolitik haben miifite, mit
denen man bisher nicht gerechnet hatte.

Die Schlufifolgerung aus dieser Erkenntnis
war die, daf es fiir China nicht das vordringlichste
sein  konnte, eine mdglichst kapitalintensive
Industrie aufzubauen, wie dies in der Sowjetunion
der Fall gewesen war. Dort bestand ja auch eines
der Ziele der Kollektivierung in der Freisetzung
von Arbeitskriften fiir die Industrialisierung, was in
China iiberhaupt keine Rolle spielte. Vielmehr
mubite man in China Methoden entwickeln, die es
gestatteten, die Arbeitskraftreserven auszunutzen,
deren immer grofier werdendes Ausmaff man erst
jetzt nach Verbesserung der statistischen Erhe-
bungsmethoden erkannte. Den Weg ausschliefs-
licher moderner technologischer Entwicklung zu
gehen, wie es die Sowjetunion getan hatte und wie
es der erste und der zweile chinesische Fiinfjahr-
plan vorsahen, und dabei noch den Kapitalbedarf
der nicht industriellen Sektoren zu vernachlissigen,
mufste die erkennbare Unterbeschiiftigung verstr-
ken und die Versorgung der wachsenden Industrie
mit Rohstoffen sowie die Exportfihigkeit des
Landes gefihrden.

Die Folge dieser Erkenntnis war die Abwand-
lung des zweiten Fiinfjahrplans: Der ,,GroBe
Sprung nach vorn“ im Verein mit der Volks-
kommunenbewegung sollte 1958/1959 die weitere
Entwicklung der chinesischen Wirtschaft in Ein-
klang mit deren natiirlichen Voraussetzungen brin-
gen.

Als die wichtigsten Kennzeichen des ,,Grofen
Sprungs*® méchte ich die Dezentralisierung der
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Entscheidungen, die lokale Industrialisierung und
die Entwicklung eines neuen Selbstbewubtseins

bezeichnen. Im Rahmen der Dezentralisierung

wurden Initiative und Entscheidungsbefugnisse
nach unten bis in einzelne Wirtschaftseinheiten
verlagert mit dem Ziel, die fiir die Zentrale schwer
erkennbaren lokalen Besonderheiten fiir die wirt-
schaftliche Entwicklung nutzbar zu machen. In
diesen Zusammenhang gehoren auch die im Jahre
1958 in kiirzester Frist aus den Produktions-
genossenschaften gebildeten Volkskommunen, in
deren Zustindigkeit nicht mehr nur die Agrarpro-
duktion und die Aktivierung des ldndlichen
Kapitals fiel, sondern die je nach ortlichen Gege-
benheiten auch fir die Kommunalverwaltung,
Handel und Verkehr, Schulausbildung, soziale Ver-
sorgung und die lokale Industrialisierung zustindig
waren.

Die Bewegung der lokalen Industrialisierung
ist zu kennzeichnen durch die Errichtung unzih-
liger industrieller Klein- und Kleinstbetriebe auf
dem ganzen Lande, deren Symbol die zu Unrecht
im Auslande oft belidchelten ,,Hinterhofhochofen*
darstellten. Wenn auch letzten Endes die Produk-
tion dieser Betriebe fiir die Gesamtwirtschaft von
zweifelhaftem Wert war, so war die Bewegung doch
ein bemerkenswerter Lernprozes, der die gesamte
chinesische Bevélkerung an die industrielle Produk-
tion heranfiihrte und letzten Endes wuchsen aus
dieser Bewegung eine ganze Reihe von Betrieben
heraus, die heute noch produzieren, die Vorbild fiir
eine Weiterfiihrung der Bewegung wurden und die
ihren Anteil an der Produktionssteigerung der
letzten Jahre besitzen.

Gerade im Rahmen der ,lokalen Industriali-
sierung” hiammerte man der chinesischen Bevél-
kerung wihrend des ,,GroBen Sprungs* ein neues
Selbstbewufitsein ein, die Uberzeugung, daf man in
der Lage sei, Erfolge zu erzielen, von denen ein von
den GroBmichten gedemiitigtes China friiher nie zu
triumen gewagt hitte. Und wenn wir davon lesen,
daBl die Lektiire der Worte Mao Tse-tungs zu
besonderen Gkonomischen oder wissenschaftlichen
Erfolgen gefiihrt habe, so kénnen wir wohl davon
ausgehen, daBi auch in China niemand diesen
Worten eine magische Wirkung beimifit. Vielmehr
ist es gerade Mao Tse-tung, der seinen Landsleuten
immer wieder sagt, daf sie sich nicht hinter
anderen Volkern zu verstecken brauchten, sondern
sehr wohl die physischen und intellektuellen Quali-
titen besitzen, die ein Volk zu grofien Taten
befihigen.

Wir wissen, daf der ,,GroBe Sprung nach
vorn® seinerzeit gescheitert ist. Ahnlich wie man
1949 noch nicht wubte, wie man iiberhaupt die

Entwicklung eines so grofen Landes vorantreiben
sollte, konnte man zehn Jahre spiter noch nicht
die sich durch die Vielfalt neuer Entscheidungs-
zentren ergebenden Probleme kurzfristig in den
Griff bekommen. Daf seinerzeit in China das Wort
von der gesamten Wirtschaft als einem Schachbrett
gepragt wurde, lafit erkennen, daf man sich des
neuen Charakters der chinesischen Wirtschaft
bewufit wurde, der in einer Vielzahl neuer Abhin-
gigkeiten und Interdependenzen bestand, die man
noch nicht sogleich zu koordinieren verstand. Als
dann die Versorgung der Bevilkerung und der
Leichtindustrie durch eine Serie von Mifiernten
infolge ungiinstiger Witterung und agrartechnischer
Fehlplanungen aufs héchste gefihrdet wurde und
schlieflich noch die Sowjetunion ihre in China
arbeitenden Experten abzog, mufite das Experi-
ment des ,,Grofsen Sprungs* abgebrochen und eine
Anpassungsperiode zur Erholung der iiberstrapa-
zierten Wirtschaft eingeschoben werden, ehe man
dann 1966 mit der Verkiindung des
3. Fiinfjahrplans erneut mit einer planmaiBigen
Wirtschaftsentwicklung begann.

Dieses vorldufige Scheitern des ,,Groken
Sprungs* sollte uns aber nicht dazu verleiten,
anzunehmen, dafi es sich hierbei um eine Episode
gehandelt hat, die der Vergangenheit angehort.
Wenn wir den ,,GroBen Sprung“ als eine Ma6-
nahme auffassen, mit der die wirtschaftliche Ent-
wicklung den okonomischen Realititen Chinas
angepafit werden sollte und wenn wir uns wirt-
schaftspolitische Verlautbarungen seit den Jahren
der Kulturrevolution anschauen, dann kénnen wir
sagen, dafi gewisse Elemente der dem ,,GroBen
Sprung* zugrundeliegenden Politik auch heute
noch oder auch wieder eine Rolle spielen und da6
es heute ein wirtschaftspolitisches Modell gibt, das
ich in sechsfacher Hinsicht kennzeichnen méchte:

1. Das Prinzip der Eigenhilfe wird nicht nur in
nationalem Rahmen angewandt, indem eine
allzu hohe auBienwirtschaftliche Abhingigkeit
— sei es durch AuBenhandel, sei es durch
langfristige Kreditaufnahme — abgelehnt wird.
Hier wird eine Parallele auf auienpolitischem
Gebiet erkennbar, wo nimlich in der Lehre
vom Volkskrieg auch jede Hilfe von aufien
weitgehend ausgeschaltet bleibt. Das Prinzip
gilt in gleicher Weise fiir einzelne Wirtschafts-
regionen oder auch fiir einzelne Volks-
kommunen, die aufgefordert sind, ihre Be-
diirfnisse moglichst durch Eigenproduktion zu
decken. Das Prinzip erginzt damit das

2. Merkmal der chinesischen Wirtschaftspolitik,
nimlich eine eingehende Dezentralisierung der
Entscheidungen in allen Wirtschaftshereichen,



die nicht zu den wenigen national bedeut-
samen Wirtschaftsbereichen gehoren. Eigen-
hilfe und Dezentralisierung werden seit der
zweiten Hilfte der 60er Jahre auch in den
Dienst der Vorbereitung auf den Kriegsfall
gestellt. Daraus sollte man keinesfalls den
Schluf ziehen, dafi die Volksrepublik China
etwa einen Krieg vorbereitet. Vielmehr muf
China, das sich bedroht fiihlt, solange andere
Grofimichte dem Gedanken eines Priventiv-
schlages gegen China nachhingen, auf eine
kriegerische Auseinandersetzung vorbereitet
sein. Und ehe die industrielle Infrastruktur
das chinesische Territorium noch nicht gleich-
miBig iiberzieht,besteht die Gefahr, daf bei
einer Zerstorung oder feindlichen Eroberung
der heutigen Nervenzentren der chinesischen
Industrie die Verteidigungskraft des Landes in
kiirzester Zeit gebrochen wird. Hier braucht
nur auf die Erfahrungen der chinesischen
Republik zur Zeit des Krieges gegen Japan
verwiesen zu werden, das bei Kriegsende die
wichtigsten Wirtschaftszentren von Nordost-
China bis zur Grenze Indochinas in der Hand
hatte oder kontrollierte.

Die Entwicklung arbeitsintensiver Klein- und
Kleinstbetriebe vor allem auf dem Lande wird
fortgesetzt. Erfolgreiche Betriebe werden als
Modell propagiert und nachgebaut. Gleich-
zeitig setzt man aber auch den Bau moderner
GroBbetriebe fort, ohne die eine rasche Aus-
weitung der Produktivitit nicht erwartet
werden kann. Man geht — wie es in chinesi-
scher Terminologie heiit — ,auf zwei
Beinen*. Im Westen sprechen wir von einem
bewufiten Einsatz des 6konomischen Dualis-
mus.

Die Entwicklung der Agrarproduktion wird
mit allen Mitteln gefordert. Erst als man die
Einseitigkeit  erkannt hatte, die im
1. Finfjahrplan angelegt war, und als die
~ kritischen Folgen der Mifiernten der friihen
60er Jahre deutlich wurden, kehrte man die
bisherigen Priorititen der Entwicklungspolitik
um und bezeichnete man die Landwirtschaft
als eine wichtige Grundlage fiir die chinesische
Wirtschaftsentwicklung  iiberhaupt. Dabei
dirfen wir nicht nur an unmittelbar der
Produktionssteigerung dienende Mafnahmen
denken, zu denen vor allem verstirkte Kunst-
diingeranwendung, Elektrifizierung und Me-
chanisierung gehoren. Um dies zu erreichen,
wird der Industrie die entsprechende Produk-
tionsaufgabe gestellt. Auch die Aufienhandels-
pldne haben dem Bediirfnis der Agrarproduk-
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tion Rechnung zu tragen. Dariiber hinaus muf
man aber auch die Pline zur Erzeugung von
Kunststoffen, insbesondere Kunstfasern, als
Mafnahmen zur Entlastung der Agrarproduk-
tion ansehen.

5. Ein seit Jahrtausenden in China angewandtes
wirtschaftspolitisches Werkzeug sind die
Massenkampagnen, die man nicht mit dem
billigen Begriff ,,Sklavenarbeit® abtun sollte.
Es handelt sich bei Massenkampagnen zum
Bau insbesondere von Stauwerken und Ver-
kehrslinien um eine den chinesischen Verhilt-
nissen angepafite unmittelbare Umsetzung
menschlicher Arbeitskraft in Kapital.

Eine andere Art der Massenkampagne ist jene
ideologischen Gehaltes, zu denen wir sehr
wohl auch die Kulturrevolution von 1960/68
rechnen konnen. Es handelt sich dabei um
Mafnahmen der revolutionidren BewuBtseins-
bildung, um — wenn man will — eine psycho-
logische Beeinflussung groften Stils, mit
denen auch das gesellschaftspolitischeZiel ver-
folgt auch das gesellschaftspolitische Ziel
verfolgt aller Art die Entstehung sowohl neuer
Klassen als auch dessen zu verhindern, was wir
im Westen mit dem Begriff Konsum-
gesellschaft umschreiben.

6. SchlieBlich vermeidet man in China ein allge-
meines Gleichgewicht, den Gleichgewichts-
pfad unserer okonomischen Wachstums-
theorie. Vielmehr propagiert man die Durch-
fiihrung von Schwerpunktkampagnen, die
zuriickbleibende Teile der Volkswirtschaft
mitreiBen sollen. Es handelt sich dabei um
eine Vorstellung, die seit einiger Zeit auch im
Westen akzeptiert wird, wo beispielsweise
Hirschman von wirtschaftlicher Entwicklung
als von einer Kette von Ungleichgewichten
gesprochen hat.

Vom 1. Fiinfjahrplan bis in die Zeit nach der
Kulturrevolution hat die chinesische Wirtschafts-
politik mancherlei Schwankungen durchgemacht
und einen Weg durch trial and error verfolgt.
Wollte man aber sagen, daf China heute weiter
wire, wenn es eine andere Politik verfolgt hitte, so
wire dies anmaBend. Der Beweis fiir eine solche,
von Gegnern der Volksrepublik des ofteren auf-
gestellten These ist nicht zu erbringen. Was fiir uns
aber gilt, ist die Tatsache, daf die chinesische
Volksregierung mit ihrer Wirtschaftspolitik die
Anstrengungen des Korea-Krieges, die Ernihrungs-
krisen der frilhen 60er Jahre, das westliche Aufien-
handelsembargo und die sowjetische Heraus-
forderung bewiltigt hat — Griinde genug, diese
Wirtschafts- und Entwicklungspolitik im Lichte der
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so viel berufenen zweiten Entwicklungsdekade in
der ,,Dritten Welt genauer zu studieren. Denn
wenn ich vorhin von einem wirtschaftspolitischen
Modell sprach, so wollte ich damit zum Ausdruck
bringen, daf einige Merkmale der chinesischen
Wirtschaftspolitik, wie vor allem der bewubte
Einsatz des okonomischen Dualismus, der Verzicht
auf die in unserer kapitalistischen Welt iiblichen
Weckung nicht vorhandener Bediirfnisse und die
Nutzbarmachung der Inititative und Arbeitskraft
unterbeschiftigter Volksmassen durchaus auch
Vorbildcharakter fiir andere iiberbevolkerte Ent-
wicklungslinder besitzen konnen.

Wohin hat nun diese Wirtschaftspolitik die
Volksrepublik China gefiihrt, eine Wirtschafts-
politik, die davon ausgehen konnte, dafi China ein
an Bodenschitzen mannigfaltiger Art reiches Land
ist, dessen Menschen zudem auch die geistige
Kapazitidt besitzen, alle Probleme der modernen
Technologie zu meistern, um die Anlagen zu
entwickeln, ohne die eine Volkswirtschaft heute
nicht mehr denkbar ist.

Unter den Produkten, die in China erzeugt
werden, befinden sich Elektronenmikroskope mit
200 000 facher Vergroferung, Computer und
schwere Turbinen, Generatoren, Schmiedepressen
und Ozeanschiffe. Wenn es sich bei diesen
Produkten sicherlich auch um Einzelmodelle
handeln mag, so zeigt ihre Existenz doch, wessen
man in China heute fihig ist. Ein noch beredteres
Zeugnis dafiir legen auch die chinesischen Atom-
bombenversuche und der erfolgreiche Vorstof in
den Weltraum ab, die iibrigens die chinesische
Wirtschaft weniger belasten, als manche Autoren
glauben, die behaupten, dab die Atomwaffen-
produktion Chinas Hunger und Unterernéhrung fiir
Millionen Chinesen zur Folge habe (James Barnett,
Military Review, Aug. 67).

Wie sieht nun aber die iibrige landwirt-
schaftliche und industrielle Produktion aus? Wie
ich bereits andeutete, will ich kurz auf die von
Chou En-ai fiir das Jahr 1970 genannten Zahlen
eingehen:

jahrliche Wachstumsrate

Produkt Einheit 1953 1957 70" FJP  1957-1970
Nahrungsfriichte ~ Mio t 1569 185,5 240 34 2

Stahl Mio t 1,77 5,35 18 248 9.8
Rohol Mio t 0,62 1,46 205386 223
Kunstdiinger Mio t 0,23 0,63 14~ 223 26,9
Baumwolltuch Mio t 4,68 505 8595 4,1
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Obwohl wir bei einigen dieser Zahlen noch
wissen sollten, wie sie sich im einzelnen zusammen-
setzen, konnen wir doch mit ihnen einige Aussagen
zur heutigen chinesischen Wirtschaft machen.

Das fiir das Jahr 1970 genannte Produktions-
ergebnis fiir Nahrungsfriichte, d. h. Getreide aller
Art und Knollenfriichte, erscheint realistisch, und
die Wachstumsrate der letzten Jahre liegt in der
GroBenordnung der Wachstumsrate der Bevol-
kerung, vermutlich sogar ein wenig dariiber.

Was die Wachstumsrate wihrend des
1. Fiinfjahrplans angeht, so gibt es iiberzeugende
Vermutungen dariiber, daf die Erzeugung im Jahre
1963 hoher gewesen ist, als dies die offizielle
Quellen aufweisen. Demnach hitte die Wachstums-
rate im 1. Fiinfjahrplan unter dem ausgewiesenen
Wert, moglicherweise sogar unter der Rate des
Bevolkerungswachstums gelegen. Auf Grund der
Intensivierung der Agrarentwicklung seit Anfang

der 60er Jahre erschiene es auch natiirlicher, dab
die heutige Wachstumsrate iiber jener der S50er
Jahre liegt.

Sehr deutlich driickt sich die Forderung fiir
die Landwirtschaft in der Wachstumsrate fiir die
Kunstdiingerproduktion aus, die fiir die J ahre seit
1957 die hochste aller ausgewiesenen Raten ist.
Obwohl das Wachstum gerade dieses Industrie-
zweiges auch wihrend des 1. Fiinfjahrplanes er-
heblich war, so muf man doch hier wie auch bei
anderen Produkten beriicksichtigen, daf der Aus-
gangspunkt sehr niedrig gelegen hat und daher eine
hohe Wachstumsrate leichter zu erzielen ist, als
wenn man die Entwicklung bereits von einem
hohen Produktionsniveau aus fortsetzt.

SchlieBlich zeigt auch die heute hohere
Wachstumsrate der Produktion von Baumwolltex-
tilien, daf auch der Anbau technischer Kulturen
gegeniiber dem 1. Fiinfjahrplan gefordert worden



ist, was zur Beschiftigung der wihrend des Plans
- neu errichteten Produktionskapazititen unerliflich
war, was aber auch zeigt, da man sich der
Notwendigkeit bewufit ist, die Bediirfnisse der
angewachsenen Bevolkerung heute besser zu
decken als wihrend der ersten Aufbaujahre.

Die Steigerungsrate der Stahlproduktion ist
recht ansehnlich, wenn man natiirlich auch beden-
ken muB, daf das Ergebnis von 1970 etwa dem
Italiens entspricht. Andererseits zeugt es von dem
Realismus, der sich heute in China durchgesetzt
hat, wenn man bedenkt, daB in den Jahren der
entwicklungspolitischen Euphorie bereits fiir 1959
einmal ein Produktionsziel von 18 Millionen t fest-
gesetzt worden war.

Besonders interessant ist jedoch die Zahl fiir
die Erdélproduktion und die hohe Wachstumsrate
dieser Produktion, die darauf hindeutet, daB die
Erdolwirtschaft einen Schwerpunkt der chinesi-
schen Entwicklungspolitik darstellt. Welche Bedeu-
tung die Mineralolwirtschaft haben muS, zeigt ein
Blick auf die Landkarte Chinas, dessen Weiten zum
groBten Teil nur mit Kraftwagen oder Flugzeugen
zu bewiltigen sind, wenn man Wert auf eine
schnelle Beforderung legt. Wenn die Volksrepublik
China aber sagt, daf sie heute in der Erdélver-
- sorgung autark sei, wenn man bedenkt, daf die
chinesische Produktion gerade das 2,5 fache der
Eigenforderung der Bundesrepublik Deutschland
betrigt, dafs diese aber, 40 mal so klein wie China,
einen Verbrauch von 100 Millionen t Mineralslpro-
dukten (Benzin, Dieselol, Heizél) hat, dann sind
diese Zahlen ein Index fiir den weiten Weg, den die
Volksrepublik China noch in der Motorisierung zu
gehen hat. Gewifi besitzt China nicht den Ehrgeiz,
ein Volk der Autofahrer heranzuziehen; aber der
Bedarf Chinas wird sicherlich iiber die augenblick-
lich erkennbare Forderkapazitit hinauswachsen.

Leider hat Chou En-lai keine Zahlen fiir die
Kohlefoderung — China ist eines der kohlereichsten
Lénder der Erde — und fiir die Stromerzeugung
genannt. Wir sollten daraus nicht notwendig
schlieBen wollen, daf hier nicht alles zum besten
steht. Vielleicht hatte er sie wihrend des Interviews
einfach vergessen. Alles in allem wird jedoch aus
diesen Zahlen erkennbar, daf die Volksrepublik
China keinesfalls als 6konomisch ungesund angese-
hen werden darf. Die aus Chou’s Zahlen erkenn
bare Leistung wird noch deutlicher, wenn man
bedenkt, daf die Jahre von 1960 bis 1964/5
teilweise einen Produktionsriickgang gebracht zu
haben scheinen und daf man mit der Verkiindung
des uns im ibrigen vollig unbekannten
3. Fiinfjahrplans erst dort wieder ansetzte, wo man
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die planmifige Entwicklung der chinesischen Wirt-
schaft in den Jahren 1958/59 verlassen hatte.

Welche Rolle spielt nun die Agrarwirtschaft
im Rahmen der chinesischen Wirtschaftspolitik und
der wirtschaftlichen Entwicklung? Geschiftsleute
im kapitalistischen Westen sind gern geneigt, diese
Rolle, so wie sie augenblicklich zu erkennen ist,
sehr zu iiberschitzen. Man mache sich zunichst
einmal klar, was ein Aukenhandelsvolumen von
rund 4 Mrd US-Dollar im Jahre 1970 bedeutet: Mit
rund 4,3 Mrd US-Dollar hatte die Volksrepublik
China im Jahre 1959 diese GroGenordnung schon
einmal erreicht; das Volumen ging dann auf die
Hilfte zuriick und hat heute den alten Stand
wieder erreicht. Inzwischen hat sich aber das
Volumen des Welthandels mehr als verdoppelt
(1959: 250 Mrd Dollar; 1969 560 Mrd Dollar), so
dab der Anteil der Volksrepublik China von 1959
rd. 1,8 % auf 1969 0,7 % zuriickgegangen ist. Aus
diesen Zahlen wird deutlich, daf die Volksrepublik
China, weltwirtschaftlich gesehen, relativ uninteres-
sant ist. Demgegeniiber ist es um so erstaunlicher,
mit welcher Faszination gewisse Wirtschaftskreise
auf die offensichtlich fiir unbegrenzt gehaltenen
Méglichkeiten des Chinamarktes schauen. Man
scheint sich dabei noch immer von der Mentalitiit
leiten zu lassen, die ihren literarischen Ausdruck in
dem Erfolgsroman ,,0il for the Lamps of China“
gefunden hat, und es scheint Geschiftsleute zu
geben, die sich bereits ausrechnen, wie hoch ihr
Coca-Cola-Absatz in China steigen kann.

Ich mub an dieser Stelle eine ernste Warnung
aussprechen. Uber den Umfang des China-Marktes
bestimmen heute nicht mehr die Geschiftsleute im
Auslande, die frilher die Schalthebel der chinesi-
schen AuBenwirtschaft in der Hand hielten. Der
Umfang des chinesischen Aufienhandels wird heute
von den zustindigen Organen der Volksregierung
festgelegt, die sich nach den Bediirfnissen der
Aufbauplanung und — seit dem Ende des ,,Grofien
Sprungs* — nach den Erfordernissen der Volks-
ernihrung richten. Das bedeutet aber, daf keines-
falls Konsumgiiter, sondern Produktionsmittel und
Halbfertigprodukte (Stahl) sowie Getreide und
Kunstdiinger importiert werden und daf die
wesentliche Aufgabe des Exports in der Bereitstel-
lung der fiir die Importe bendtigten Devisen
besteht.

Natiirlich ist der Markt fiir die von China
nachgefragten Importgiiter interessant genug; er ist
aber, verglichen mit der Zahl der Anbieter aus den
Industriestaaten, nur begrenzt aufnahmefihig; und
die chinesischen Einkdufer haben es vielfach nicht
schwer, unter den Angeboten das fiir sie giinstigste
auszusuchen, wobei — vom Sonderfall der USA
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abgesehen — politische Uberlegungen zweitrangig

zu sein scheinen.

Unter den Handelspartnern der Voksrepublik
China war es bis Ende der 50er Jahre die Sowjet-
union, die 50 % des chinesischen Aufzenhandels auf
sich vereinigte. Diese Abhingigkeit ist einmal auf
den durch ihre Entwicklungshilfekredite aufgebau-
ten Einflub der Sowjetunion auf die chinesische
Wirtschaft wihrend des 1. Fiinfjahrplanes zuriick-
zufithren. Zum anderen ist die Volksrepublik China
aber auch durch das von den USA und ihren
Verbiindeten nach Ausbruch des Korea-Krieges
iiber China verhingte und im iibrigen vollig unwirk-
same Embargo in diese Richtung gedriingt worden.
Durch die Verschlechterung der chinesisch-sow-
jetischen Beziehungen seit 1960 und mit der 1965
erfolgten restlosen Zuriickzahlung aller Schulden
an die Sowjetunion trat eine Umorientierung und
Diversifizierung in der Richtung des Aufienhandels
ein. Nebenbei sei bemerkt, daB sich das Heraus-
losen eines Landes aus der weitgehenden aufien-
wirtschaftlichen =~ Abhingigkeit von  einer
Grofmacht, wie es im Falle der Volksrepublik
China gegeniiber der Sowjetunion seit 1960 zu
beobachten ist, heute im Falle Japans sich zu
wiederholen scheint, das bislang rund ein Drittel
seiner Im- und Exporte mit den USA abgewickelt
hat, von denen man sich heute aber nach der
»doppelten Nixon-Bombe* vom Sommer 1971
mehr und mehr zu l6sen scheint. Und gerade Japan
wurde inzwischen zum bedeutendsten Handels-
partner der Volksrepublik China. Wahrend aber fiir
die Volksrepublik China ihr Handel mit Japan rund
14-15 % des AuBenhandelsvolumens ausmacht,
stellt fiir Japan der Chinahandel nur 2 % dar.

In Europa wurde wichtigster Handelspartner
der Volksrepublik China die Bundesrepublik
Deutschland — wie Japan ein Land, das bislang
keine diplomatischen Beziehungen zur Volks-
republik China aufgenommen hat. Es bleibt abzu-
warten, ob die zunehmende Anerkennung der
Volksrepublik China diese veranlassen wird, die
Richtung ihres AufBienhandels erneut zu iiber-
denken.

Bei allen Uberlegungen, die von den Handels-
partnern der Volksrepublik China zur Frage einer
moglichen Ausweitung des Marktes angestellt
werden, ist zu beriicksichtigen, dafi es noch immer
das erklirte Prinzip der Volksregierung ist, die
Entwicklung aus eigener Kraft voranzutreiben.
Zwar nimmt auch die Volksrepublik im Aufen-
handel die international iiblichen Handelskredite in
Anspruch. Sie lehnt aber bislang langfristige Inves-
titionskredite ab, die sie allzu stark an die eigene,
halb-koloniale Vergangenheit erinnern.

Es ist auf der anderen Seite kein Geheimnis,
dab im Falle der Kapitalknappheit derartige
Kredite die notige Produktivititssteigerung der
Gesamtwirtschaft erheblich beschleunigen
konnten. Vielleicht wird es auch firr die Volks-
republik China notig werden, sich im Interesse
ihrer Bevolkerung stirker in die internationale
Arbeitsteilung einzugliedern. Die Weltwirtschaft
hat in den letzten Jahren geniigend Instrumente
entdeckt, die eine neokoloniale Ausbeutung ver-
hindern, und méglicherweise ist auch die Volks-
republik China, die bereits einen eigenen Entwick-
lungsweg aufgezeigt hat, in der Lage, neue Wege fiir
die internationale wirtschaftliche Zusammenarbeit
zu leisten. An interessierten Partnern wird es ihr
nicht fehlen. Sollte es daher auf diesem Gebiet zu
einer Neuorientierung der chinesischen Politik
kommen, dann wird allerdings der chinesische
Markt fiir Produktionsmittel schlagartigz um ein
Vielfaches interessanter werden, als dies heute der
Fall ist.



E. A. Findorff, Briissel

CHINA UND DIE WESTEUROPAISCHE
INTEGRATION

(Summary)

Nach Berichten einer italienischen Wirt-
schaftsdelegation, die Mitte Mai 1971 unter
Leitung des italienischen Aufienhandelsministers,
Mario Zagari, Peking besuchte, soll der chinesische
Ministerprisident Tschu En-lai erklirt haben,
Peking wolle seine Beziehungen zum Westen, ins-
besondere zu Europa, verbessern. Ein sich erwei-
terndes und weltoffenes Europa — neben den USA,
der Sowjetunion und China ein viertes weltpoli-
tisches Zentrum — wiire ein natiirlicher und geeig-
neter Gesprichspartner Chinas. Zwar habe die
chinesische Presse derartige Einzelheiten des
Gespriichs zwischen Tschu und Zagari bisher nicht
bestitigt, jedoch gebe es vier interessante Anhalts-
punkte, welche die Glaubwiirdigkeit dieser Bericht-
erstattung untermauerten:

1. Bereits vor der Chinareise der italienischen
Wirtschaftsdelegation hiitten Geriichte iiber
den angeblichen Wunsch Pekings kursiert, bei
den Europidischen Gemeinschaften offiziell
vertreten zu sein.

2. Nach den Berichten der italienischen Delega-
tion habe Tschu En-lai China und Westeuropa
als ,,weltpolitische Zentren*, nicht jedoch als
Supermichte bezeichnet. Nach Auffassung
Mao Tse-tungs gebe es zwei Pole — den
Imperialismus und den revolutioniren Sozia-
lismus. Die Chinesen seien der Ansicht, daf
die Zwischenzone der kapitalistischen Linder
in das Spannungsfeld zwischen den USA und
der UdSSR gerate und nun auch Pressionen
seitens der UdSSR ausgesetzt sei. Die
Zwischenzonen — kapitalistische Linder und
Dritte Welt — triigen zum Zusammenbruch
des imperialistischen Pols bei, indem sie sich
dem Einflub des Kapital-Imperialismus und
des Sozial-Imperialismus entzogen.

3. Die chinesische Wirtschaftspresse gehe mit
ziemlicher RegelmiBigkeit auf Gemeinschafts-
fragen ein. Kurze Agenturberichte aus Briissel
seien dort stets zu finden. Bemerkenswert sei
auch die Tatsache, daf immer hiufiger Auf-
sitze der von der Briisseler Kommission
herausgegebenen Zeitschriften ins Chinesische
iibersetzt und mit allen Tabellen und Fuf-
noten veroffentlicht wiirden.

4. Die Bemerkungen Tschu En-lais fiigten sich
vollig logisch in das Konzept der Pekinger
Europapolitik ein, das sich 1969 abzuzeich-
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nen begann und da seither beharrlich verfolgt
worden sei.

Bis zum 9. Kongrefs der KPCH im April 1969
sei die westeuropiische Integration von China her
ausschlieflich so gesehen und dargestellt worden,
wie man es heute noch in der sowjetischen Litera-
tur finde. Chinesische Kritiker hitten damals die
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft als ,,imperialis-
tische** Nationen bezeichnet und der europiischen
Einheit keine groen Chancen gegeben.

Im Laufe des Jahres 1969 sei eine Neubewer-
tung der internationalen Lage durch China erfolgt.
Der Gemeinsame Markt sei weniger als bisher unter
ideologischen Gesichtspunkten beurteilt worden.
Eine chinesische Zeitung habe damal den Gemein-
samen Markt als gemeinsames Instrument
erstarkter westeuropiischer Lander gesehen, das sie
in ihrem gemeinsamen Kampf in Westeuropa um
Marktpositionen und Vorherrschaft gegeniiber dem
amerikanischen Imperialismus benutzen wollten.

Anfang 1971 habe man Westeuropa nicht
mehr als Brennpunkt ,imperialistischer Gegen-
sitze* gesehen. Auch der britische ,,Jmperialismus*
sei nicht mehr im Zusammenhang mit der EWG
erwihnt worden, sondern die USA hitten sich nun
in chinesischen Augen als einziger Gegenspieler der
Sechs prisentiert.

Chinesischen Pressestimmen aus der zweiten
Hilfte des Jahres 1971 sei zu entnehmen, daB die
westeuropiische Integration hinsichtlich ihrer Ziele
und Erfolgsaussichten ausgesprochen positiv beur-
teilt werde. Besonders hervorzuheben sei, daf ab
Mitte 1971 die als ,,sozialimperialistisch** apostro-
phierte Sowjetunion ausdriicklich als Gegenspieler
der Gemeinschaft bezeichnet wurde. Nach der
Darstellung der chinesischen Presse sei der Gemein-
same Markt ins Leben gerufen worden, um
»»---gegen die amerikanische Hegemonie in Westeu-
ropa anzugehen. Die Mitgliedstaaten hoffen in
dieser Weise ihre Position wahren zu konnen und
sich gegen die Gefihrdung und Intervention durch
die beiden Supermichte, den US-Imperialismus
und den Sozial-Imperialismus zu verteidigen, die in
jedem Teil der Welt einerseits scharf miteinander
konkurrieren und andererseits gemeinsame Sache
machen.*

Der Erweiterung der Gemeinschaft werde von
der chinesischen AuBienpolitik grofie Bedeutung
zugemessen. In letzter Zeit sehe man auch Grofbri-
tannien als Gegner des amerikanischen und sow-
jetischen Imperialismus an. Der britische Beitritt
zum Gemeinsamen Markt, vor zwei Jahren noch als
eine amerikanische Machenschaft verurteilt, werde
heute als kriftiger Schritt in Richtung auf die
europdische Einheit begriifit.
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Der Wunsch nac stirkerer EinfluBnahme im
afrikanischen Raum erklire wahrscheinlich das
Interesse Chinas an der gemeinschaftlichen Ent-
wicklungshilfe der Sechs fiir die afrikanischen
assoziierten Staaten. Einerseits seien diese Staaten
nach chinesischer Ansicht nicht ausreichend auf
ihren selbstindigen nationalen Status vorbereitet
worden. Sie hitten daher politische und wirtschaft-
liche Leitbilder ihrer ehemaligen Kolonialherren
iibernommen, auf die sie finanziell angewiesen
blieben. Andererseits sei die chinesische Bericht-
erstattung sehr sachlich, wenn es um Handels-
vertriige und Entwicklungspline geht.

Besonderes chinesisches Interesse gelte den
innergemeinschaftlichen ~ Angelegenheiten.  Aus
friihen Analysen gehe hervor, dafi die Gemein-
schaftspolitik eher durch Konflikte als durch ein
gemeinsames Interesse bestimmt wurde. Die
Renmin Ribao habe 1968 iiber den Gemeinsamen
Markt geschrieben: ,,Da es in der Wirtschaft der
kapitalistischen Regierungen immer mehr kriselt,
wird das Ringen zwischen den imperialistischen
Lindern um Absatzmirkte in den kommenden
Jahren noch weiter an Intensitiit zunehmen.* Nach
den Prinzipien der marxistisch-leninistischen Wirt-
schaftstheorie hitte dies zu Produktionsriickgang
und Preisverfall in Industrie und Handel der kapi-
talistischen Linder fiihren miissen. Als Bestitigung
fir die Richtigkeit dieser These sei die sinkende
Kohlenférderung der EWG und die allmihliche
Verminderung des westlichen Anteils am Welt-
handel angefiihrt worden. Die Agrariiberschiisse der
EWG hitten in den Augen chinesischer Experten
die Marx’sche Theorie von der Uberproduktion in
der Endphase des Kapitalismus unterstiitzt.

In jiingster Zeit werde jedoch die Entwicklung
der EWG fast ausschlieBlich im Lichte der inter-
nationalen Politik betrachtet. In einer dataillierten
Abhandlung des Werner-Planes fiir die stufenweise
Verwirklichung der europdischen Wirtschafts- und
Wihrungsunion habe die chinesische Presse die
Hegemoniebestrebungen der Supermichte Kkriti-
siert. Ebenso sei die Luxemburger Ubereinkunft
der Sechs iiber Grofibritanniens Beitritt im Juni
1971 als weiterer Schritt auf dem Wege zur Einheit
der westeuropiischen Linder gegeniiber der
Kontrolle und Einmischung durch die Superméchte
beurteilt worden.

Nach chinesischer Ansicht wiirden die sieb-
ziger Jahre das Ende der Vorherrschaft der Super-
michte bringen. Die Gemeinschaft sei fiir China ein
weiterer Hinweis dafiir, daf die Tage der USA und
der UdSSR als Supermichte gezihlt seien. In
chinesischen Pressekommentaren, wie z. B. in dem
der Hsinhua vom 26. Juni 1971, werde immer

wieder von der groBen Stirke des kiinftigen Ge-
meinsamen Marktes berichtet, aus der dann Unab-
hingigkeit und Souveriinitit der westeuropéischen
Linder Unterstiitzung erfahren kénnten.

Das Interesse Chinas am Gemeinsamen Markt
sei aber gewifi auch wirtschaftlicher Natur. Die
Gemeinschaft sei in der Tat einer der wichtigsten
Handelspartner Chinas. Nach den fiir 1970 verfiig-
baren Angaben sei die Gemeinschaft an dritter
Stelle nach den Ostblockstaaten und Japan mit
606 Millionen Dollar am chinesischen Aufenhandel
beteiligt gewesen.

Als florierender Wirtschaftsblock fern der
chinesischen Grenzen werde der fortschrittliche
technologische know how der EWG-Industrie,
wiirden aber auch die potentiellen Dienste der
Handelsorganisationen der EWG voll gewiirdigt.

Der erste Schritt in Richtung auf eine gemein-
same Handelspolitik der Gemeinschaft gegeniiber
China sei am 6. Juli 1971 mit dem Vorschlag der
Briisseler Kommision getan worden, die mengen-
mifigen Beschrinkungen einiger aus China, Nord-
korea, Nordvietnam und der Mongolei einge-
fiihrten Erzeugnisse zu beseitigen.

Aus Kreisen in den einzelnen Gemeinschafts-
lindern kimen Anregungen, eine gemeinsame Hal-
tung in bezug auf diplomatische und kommerzielle
Beziehungen voranzutreiben, im Briisseler Minister-
rat iiber China zu sprechen sowie auf die Entsen-
dung eines chinesischen Botschafters bei den Euro-
piischen Gemeinschaften hinzuwirken. Eine iiber-
stirzende Entwicklung in dieser Richtung sei aber
fiir die niichste Zeit nicht zu erwarten.

China habe seine Rolle als blofer Beobachter
westeuropiischer Politik aufgegeben. Durch seine
elastische Haltung gegeniiber den europiischen
Integrationsbestrebungen habe es in die politische
Diskussion eingegriffen. Zu einem Gesprich mit
Europa werde China um so eher bereit sein, wenn
sich dieses Europa fiir fihig erweise, eigene Identi-
tit und eigenes Gewicht zu entwickeln. Dazu noch
ein Zitat aus den Ausfithrungen des italienischen
AuBenhandelsministers Zagari, die der Vortragende
der Novembernummer 1971 der Zeitschrift
,Suceceso* entnommen hat:

Es ist kein Geheimnis, dafi Peking den wirt-
schaftlichen und politischen Integrationsprozeb in
Europa mit Sympathie verfolgt, den es vor allem
als eine Manifestation der Unabhingigkeit gegen-
iiber den beiden mondialen Kolossen, den Ver-
einigten Staaten und der UdSSR wertet. Dies ergibt
sich auch daraus, daf China — auf wirtschaftlicher
und mehr noch auf politischer Ebene — Kontakte
zu unserem Kontinent sucht, und zwar unter der



Voraussetzung, dai dieser Kontinent autonom ist
und ihm infolgedessen eine eigene weltpolitische
Rolle zukommt.

Dr. Peter FITZ, Wien

CHINA ALS WIRTSCHAFTSPARTNER
OSTERREICHS

(nach dem Tonband geschrieben)

Im Verhiltnis zu meinen beiden Vorrednern
fallt es mir zwangsliufig schwer, das hohe Niveau
zu halten, das Wissenschaftler besitzen, die sich mit
dem Problem und mit dem Phinomen der Volks-
republik China beschiftigen. Mir als Referenten der
Bundeswirtschaftskammer geziemt es aber, glaube
ich, den sogenannten realistischen Optimismus in
bezug auf die VR China zu interpretieren, d. h. die
Erfahrungen, die ich selbst dort sammeln konnte,
die Erfahrungen, die mein Referat schon lange
Jahre zusammengetragen hat, an die dsterreichische
Wirtschaft weiterzugeben und dann gleichzeitig
eine Verbindung zwischen Theorie und Praxis
herzustellen.

Ich erlaube mir, meinen Vortrag mit dem
besten Zeugen fiir die chinesische Wirtschaft zu
beginnen, mit dem Vorsitzenden Mao, der in einer
Rede am 27. Februar 1957 gesagt hat:

»Alle Funktiondre und das gesamte Volk
miissen stéindig daran denken, daf China ein grofies
sozialistisches und gleichzeitig ein wirtschaftlich
riickstindiges, armes Land ist. Das ist ein grofer
Widerspruch. Damit unser Land reich und michtig
wird, sind einige Jahrzehnte harten Kampfes not-
wendig. Zu diesem gehért unter anderem, daf man
beim Aufbau des Landes den Kurs Fleif und
Geniigsamkeit einhilt, d. h. ein strenges Sparsam-
keitsregime durchfithrt und gegen die Verschwen-
dung ankimpft.*

Das Wort ,,arm und riickstindig* trigt die
Volksrepublik China nicht so sehr in ihrer Relation
zur Vergangenheit, wie wir uns selbst vergewissern
konnten, als vielmehr im Vergleich zur Umgebung,.
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Die chinesische Wirtschaft hat wihrend der
letzten Jahrzehnte eine sehr dynamische Ent-
wicklung mitgemacht, jedoch ist die Dynamik
hauptsichlich innenwirtschaftlich zu sehen, d. h.
die Dynamik blieb im Aufienhandel relativ stag-
nierend. Es ist vorher schon gesagt worden, daf das
chinesische Aufienhandelsvolumen im Jahre 1966
sogar hoher war als im Jahre 1970, und auch fiir
das Jahr 1971 zeigen die vorlédufigen Ziffern,
soweit man sie sich ungefihr errechnen kann, daf
das Aufienhandelsvolumen nur geringfiigig gegen-
iiber 1970 gestiegen ist. Trotzdem darf man nicht
aufier acht lassen, daB in China eine gleichmifige
Entwicklung der gesamten Wirtschaft vor sich geht,
nicht mehr dieses sprunghafte und ortlich be-
grenzte, sondern ein sozusagen gleichmifiges An-
heben in Art von oszillierenden Gldsern, wo sich
ein gleichmibiges Anheben des Standards sowohl
in der Industrie, als auch in der Landwirtschaft, als
auch des Lebensstandards vollzieht. Diese Ent-
wicklung ist eine iiberaus langfristige, und mit
dieser Langfristigkeit miissen wir uns im Aufen-
handel mit der VR China auseinandersetzen.

Ein zweiter Punkt, der ebenfalls von meinen
Vorrednern schon erwihnt wurde, ist die soge-
nannte Self-Reliance, d. h. das Vertrauen auf die
eigene Arbeitskraft. Bedingt durch die GroGe des
Landes, bedingt durch die hohe Bevolkerungszahl,
bedingt andererseits wiederum durch die lang-
jdhrige Abschirmung, ist das chinesische Volk
gezwungen, in erster Linie die eigenen Moglich-
keiten zu niitzen, bevor es, im Gegensatz z. B. zu
Osterreich, die Moglichkeiten der Aufienhandels-
beziehungen niitzt. Dieses Wort ,,Self-Reliance*
geht soweit, daB, ich zitiere ein Beispiel, wir bei
unserer kiirzlichen Reise in einer Pumpenstation
einige Pumpengehiuse aus Beton gesehen haben. Es
muf nicht unbedingt Stahl sein, auch das Gehiuse
aus Beton erfiillt vollkommen den Zweck, den es
erfiillen soll, nimlich als Pumpengehiiuse. Es ist
Ersatz, fiir uns vielleicht manchmal eben mit dem
unangenehmen Beigeschmakc des Wortes Ersatz,
wihrend dort Ersatz ,gleichwertig” bedeutet und
gleichwertig wieder vollauf geniigend bedeutet.

Mein Vorredner hat ebenso hingewiesen, auf
die stufenweise Verantwortung - d. h. die Verant-
wortung, die Entscheidung beginnt auf kleinstem
Kreise, setzt sich dann geografisch gesprochen iiber
Bezirk, in die Provinz bis letzten Endes zur
Zentralgewalt fort. Mit einer ihnlichen Entwick-
lung sind wir im AuBenhandels—Sektor konfron-
tiert. Das heifit, daf die zentralen Aubenhandelsge-
sellschaften  nicht selbstentscheidende Unter-
nehmen sind, d. h. sie sind nicht vergleichbar einer
europdischen AuBenhandelsfirma, die Entschei-
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dungen trifft, was gekauft werden soll, wie gekauft
und wo, sondern, dafi sie vielmehr nichts anderes
als die ausfilhrenden Organe einer vorgesiebten
Entscheidung sind. Diese Vorsiebung beginnt auf
einem relativ sehr niedrigen Niveau, d.h. die
kleinste Einheit entscheidet, ob sie einen be-
stimmten Artikel selbst herstellen kann. Wenn das
nicht der Fall ist, wird in dieser gemeinsamen
Aussprache, wie sie auch erwihnt wurde, gepriift,
ob auf niichst hoherem Niveau ein Aquivalent oder
ein Ersatz herbeigeschafft werden kann. Wenn das
nicht Fall ist, geht es langsam durch, und erst,
wenn es ganz sicher feststeht auf diese Art, daf der
Artikel a) notwendig ist, b) nichts Gleichwertiges
geschaffen werden kann, erst dann tritt die
AuBenhandelsgesellschaft als sozusagen durchfiih-
rendes Organ ein. Gleichzeitig gibt es auch die
Siebung von oben nach unten — d. h. wenn Sie als
auslindischer Kaufmann in Kontakt mit dieser
Aufenhandels-Kooperation treten, dann iibergeben
Sie Thr Produktionsprogramm, dann weisen Sie auf
Thre Spezialititen hin, und dieses Programm sickert
wieder den Weg zuriick zu dem, was man im
Volksmund sozusagen als Endverbraucher be-
zeichnet. Erst der ist der letztlich Entscheidende,
der sagt, dieses Produkt ist fiir diese Einheit
interessant. Der ganze Weg geht wieder zuriick zur
Zentralstelle, die dann die rein kommerziellen
Verhandlungen fiihrt. Da6 dieser Prozefs ein sehr
schwerfilliger ist, ist verstindlich, daf sehr viel Zeit
damit verbunden ist, ist ebenso verstindlich. Wir
miissen uns daher klar sein, daf jedes kommer-
zielle Unternehmen mit der Volksrepublik China
Zeit und Geduld braucht. Es ist das, was in die
Gruppe ,realistischer Optimismus® gehort. Sie
konnen nicht erwarten, daf ein noch so guter
Artikel, der noch so brauchbar ist, gegnommen wird
nur deswegen, weil er da ist. Sie miissen diesen
ganzen Dbiirokratischen Weg hinunter und herauf
durchwarten.

Ein interessantes Phinomen in dieser Be-
zichung ist die Messe in Kanton. Die Messe in
Kanton, die seit 1947 zweimal im Jahr stattfindet,
bietet die sozusagen einmalige Chance fiir den
auslindischen Kaufmann, die strukturelle Ent-
wicklung der chinesischen Wirtschaft sozusagen
symbolisch dargestellt zu bekommen. Wenn man
sagt, daf die Messe in Kanton eine chinesische
Exprotmesse ist, so stimmt das in erster Linie
deshalb, weil auslindische Teilnehmer, auslin-
dische Firmen nicht darin ausstellen kénnen. Ein
Irrtum, der leider Gottes immer wieder passiert,
da6 man sich daran beteiligen mochte, was nicht
moglich ist. Es ist eine chinesische Exportmesse,
wobei ich das Wort ,,Export” gleich wieder unter
Anfithrungszeichen setzen mochte, da tatsichlich

ein Teil der gezeigten Ausriistungen und Artikel
nicht fiir den Export vorhanden sind, sondern die
damit die Messe Kanton zum Spiegelbild der
erreichten wirtschaftlichen Entwicklung machen.
Es ist daher insbesondere fiir den Neuling, der zum
ersten Mal sich mit dem Problem des China-Ge-
schiftes befafit, der Besuch der Messe Kanton
vielleicht die beste Schulung, die iiberhaupt
moglich ist. Er wird einmal mit dem chinesischen
Angebot konfrontiert, er wird weiters konfrontiert
mit der chinesischen Aufienhandelsmaschinerie, da
wiihrend dieser Messe in Kanton die chinesischen
AubBenhandels-Kooperationen dort ihre Verkaufs-
und FEinkaufsgespriche fiihren. D.h. daf die
Kooperationen dort — die Messe dauert einen
Monat — mit ihren Fachleuten vertreten sind. Zum
anderen hat er einen Nebeneffekt, der nicht zu
unterschitzen ist, bedingt durch die Hotelsituation
in Kanton. Sitzt man abends beisammen — und die
wenigen Hotels, die vor allem fiir Westeuropaer zur
Verfiigung stehen, bringen es mit sich, dafi man
abends zusammensitzt — entwickelt sich eine Art
internationale  Wirtschaftsfreundschaft.  Erfah-
rungen konnen ausgetauscht werden und Sie
werden nach wenigen Abenden in dieser Umgebung
allein schon dadurch zum China-Experten, weil Sie
mit hundert China-Experten bei dem, ich kann
sagen, sehr guten chinesischen Wodka ihre Abende
verbracht haben. Die Erfahrungen anderer auszu-
niitzen, ist ein Spruch, den auch Vorsitzender Mao
als Maxime festgelegt hat, und ich glaube, man soll
gerade die Moglichkeiten des Besuches der Messe
Kanton niitzen, um dieser Maxime zu entsprechen.

Die vergangene Herbstmesse Kanton wurde
von einer oOsterreichischen Wirtschaftsdelegation,
der auch ich angehéren durfte, besucht. Diese
Messe z.B. ist von iiber 10 000 auslindischen
Geschiiftsleuten besucht worden. Man schitzt, daB
dariiber hinaus noch weitere 10 000 Besucher im
unkommerziellen Sinne, d.h. insbesondere soge-
nannte Auslandschinesen, Kanton zu dieser Zeit
einen Besuch abgestattet haben. Dies bringt gewisse
organisatorische Schwierigkeiten mit sich, und es
ist daher zu empfehlen, die Planung langfristig zu
machen.

Das System der AuBenhandelsgesellschaften,
das Geschiift auf der Messe Kanton weitgehend
abzuschliefen, ist historisch, wobei der europiische
oder auch der westliche Kaufmann iiberhaupt bei
dieser Gelegenheit wohl in erster Linie mit dem
Verkiufer — chinesische Exportmesse — konfron-
tiert ist. Es liegt aber in der Natur der chinesischen
Aufienhandelskooperationen, dafi diese zugleich
Kiufer sind und daher die Méoglichkeiten des
echten kommerziellen Gespriches dort gegeben



sind. Uberdies zeigt es sich — ich erwihnte vorher
das Heraufsickern der Bedarfswiinsche durch die
verschiedenen Verwaltungsniveaus — das, was die
AuBenhandelskooperation zur Messe Kanton sozu-
sagen in den Biichern mitbringt, ist konkreter
Bedarf, ist konkretes Angebot. Das sind sozusagen
durchselektierte Fille. Es liegt dann an der Kunst
des einzelnen kommerziellen Vertreters, sich die
Brocken herauszusuchen, die fiir ihn geeignet sind.
10 000 Geschiftsleute auf der Messe Kanton bei
einem Bedarf, wie vorher erwihnt, von rund 2
Mrd. Dollar = 50 Mrd. Schilling im Jahr, — die
Messe Kanton zweimal jahrlich —, das zeigt wieder,
wie scharf der Konkurrenzkampf der westlichen —
ich zihle insbesondere Japan dazu — der westlichen
Verkiufer auf diesem Sektor sein muf.

Da komme ich wieder zu einer hervor-
stechenden Eigenschaft der chinesischen Aufien-
handelskooperationen. Es ist erstaunlich und fiir
uns oft fast unerklirlich, woher die Informationen
der chinesischen Kooperationen iiber das Weltan-
gebot, iiber die Weltmarktpreis-Situation vorliegen.
Ich kann den Herren der chinesischen Handels-
vertretung in Wien nur das Kompliment machen,
daf sie sichtlich dazu beigetragen haben, daf iiber
das osterreichische Angebot eine hervorragende
Dokumentation vorhanden ist und der Versuch,
mit Preisen zu operieren, die noch — wie man im
Kommerziellen sagt — etwas Luft haben, voll-
kommen zwecklos ist, da der echte kommerzielle
Weltmarktpreis bereits in den Biichern steht und es
gar keinen Zweck hat zu sagen, naja, vielleicht
konnen wir morgen iber etwas weniger reden. Im
Gegenteil, Sie verlieren dadurch an Seriositit. Auf
der anderen Seite ist zu bedenken, daf Japan, wie
auch heute, schon erwihnt, durch die Zuriickzie-
hung vom amerikanischen Markt, teils historisch
bedingt, teils aus simpler Notwendigkeit heraus,
den chinesischen Markt zwangslinfig als seinen
ureigensten betrachtet. Dazu kommen gewisse Vor-
teile sprachlicher Natur. die von den japanischen
Verkiufern auf das deutlichste ausgeniitzt werden.
Ich brauche nicht 2zu sagen, dafi von diesen
10 000 Geschiiftsleuten auf der Messe Kanton rund
ein Drittel aus Japan waren. Die Japaner haben fiir
den europiischen Geschiftsmann einen doppelten
Nachteil, daf sie von zu Hause aus die Direktive
haben, den chinesischen Markt zu erschlieBen bzw.
zu erhalten. Dabei nehmen sie kommerzielle Nach-
teile des Augenblicks in Kauf, was wiederum zu
dem verschirften Preiskampf, der letztlich zu-
gunsten der chinesischen Kooperationen ausgeht,
fiihrt.

Das Positive, das Vergleichen der Weltmarkt-
situation, fiihrt aber auch gelegentlich zu ganz
interessanten Kurzschliissen, und ich méchte da
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einen erwihnen. Wir waren gerade dort, wie die
internationale Wihrungskrise noch in vollem
Schwung war. Man hitte glauben sollen, dak die so
genau kalkulierenden chinesischen Kooperationen,
die sich jedes Vorteiles des Weltmarktes so sehr
bewuht sind, Nutzen aus dieser Weltwihrungskrise
geschlagen hiitten. Es war fir uns iiberaus ver-
bliiffend festzustellen, da6 dem nicht so war,
sondern daf man einfach mit den starren Wih-
rungskursen, wie sie vor Mai 1971 existiert haben,
weiterhin operiert hat. Dies hat insbesondere die
Leute betroffen, die mit Schweizer Franken —
Court-Checks nach Kanton kamen, da die Auf-
wertung des Schweizer Franken, zumindest im
normalen Scheckverkehr, Devisenverkehr, nicht zur
Kenntnis genommen wurde und der Schweizer
Franken nach wie vor mit der Paritit gewechselt
wurde, die er vor dem Mai 1971 hatte. Umgekehrt
wurde aber auch die Abwertung des Dollars noch
nicht zur Kenntnis genommen. d. h. der Dollar
wurde ebenso mit der offiziellen Paritiit gewechselt,
obwohl bereits die ganze Welt ihn niedriger bewer-
tet hat. Dies glaube ich darauf zuriickzufiihren, daf
in der Vorausplanung das Flowting von einzelnen
Wihrungen usw. zwangsliufig nicht unterbringbar
ist und man es lieber vorzog, hier zu verlieren und
dort zu gewinnen, als sich téglich an die inter-
nationale Wihrungssituation anpassen zu miissen.

Zur Frage des osterreichischen Aufienhandels
mit der VR China. Wir haben gehort, daf das
gesamte Volumen im Jahr 1971 rund 4 1/2 Mrd.
Dollar ist. Volumen, das heifit, daf der Import der
VR China aus der gesamten Welt ungefihr bei
2 1/2 Mrd., etwas weniger als 2 1/2 Mrd. Dollar,
nehmen wir rund 60 — 70 Mrd. Schillinge, liegt. Es
ist fiir Osterreich iiberaus schwierig. aus diesem an
sich so kleinen Kuchen sich ein Stiickchen heraus-
zuschneiden, haben wir doch die geografischen
Nachteile gegen uns, d. h. wir sind nicht nur ein
Binnenland, sondern auch ein Land am anderen
Ende der Welt, haben wir doch auch weiters noch
den Nachteil, dab wir als entwickeltes Industrie-
land mit Japan in erster Linie in Konkurrenz
stehen, wenn wir von der Nachbarschaft Chinas
sprechen. Trotzdem ist es uns gelungen, die Bezie-
hungen zur Volksrepublik China seit langem syste-
matisch zu betreiben und dafiir auch eine gewisse
Honorierung zu bekommen. Ich darf erwihnen,
daB wir im Jahre 1965 noch Ausfuhren in die VR
China von 44 Mio. Schillingen hatten. Das Jahr
1965 ist insoferne bedeutsam, als knapp vorher, im
Dezember 1964, der sogenannte Vertrag zwischen
der Bundeswirtschaftskammer und dem Komitee,
dem chinesischen Rat zur Forderung des inter-
nationalen Handels abgeschlossen wurde, der in
kurzer Folge zur Errichtung der chinesischen Han-
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delsvertretung in Wien bzw. der Aufienhandelsstelle
der Bundeswirtschaftskammer in Peking fiihrte.
Diese zwei Stellen, so glaube ich, haben wesentlich
dazu beigetragen, daf wir die Nachteile, die aus
unserer geografischen Situation gegeben sind, die
Nachteile, die wir daraus haben, daf Osterreich
nicht als Uberseeland so sehr dominiert, wie es
vielleicht Holland oder Deutschland tut, dafy wir
dies durch die Prisenz eines Biros an Ort und
Stelle wettmachen konnten.

Der Handel hat sich aber dann auch relativ
rasch entwickelt — wir haben das spektakulire Jahr
1967 mit einem Export von 356 Mio. Schilling
gehabt, spektakulir deshalb, weil es eine einsame
Hohe war, die aber bedingt durch ein Einzel-
geschift, das war das bekannte Stahlwerk der
VOEST, etwas verzerrt war. Der Riickgang, der
danach wieder eintrat, ist ein Riickgang, der be-
dauerlich ist, der auf der anderen Seite aber das
generelle Schrumpfen des chinesischen Aufen-
handels nur widerspiegelt. Wir teilen das Schicksal
mit den meisten westeuropiischen Nationen. Im
Jahre 1970 erreichten wir nur noch knapp
140 Mio. Schilling, wihrend 1971 ein Riickgang
auf fast nur noch 95 Mio.Schilling zu erwarten ist.

Auf der chinesischen Exportseite, der 6ster-
reichischen Importseite aus der Volksrepublik
China, ist dieser Riickfall nicht so stark eingetreten,
bedingt durch eine einzige Ware, nimlich nicht-
mineralische Rohstoffe, sprich: Wolframerze, die
durch die sterreichische Wirtschaftsstruktur — wir
haben einige Werke, die genau diesen Artikel
brauchen — relativ immer auf einem sehr hohen
Niveau gehalten wurden. Wir haben das Jahr 1970
mit dem Rekord einer Einfuhr von 320 Mio.
Schilling aus der VR China, wihrend wir fiir 1971
immer noch 290 Mio.Schilling erwarten. Auf der
Importseite, wie erwiihnt, dominieren diese nicht-
eisenhaltigen Rohstoffe, auf der anderen Seite
dominiert auf der portseite genau das Gegenteil,
sehr eisenhaltige Sachen, sprich: Edelstahl. Eine
Entwicklung, die von der Bundeskammer ' mit
einiger Besorgnis betrachtet wird, da wir auf beiden
Seiten sehr, wie man sagt, einbeinig sind. Es ist uns
deshalb ganz besonders die Aufgabe gestellt, diese
Einbeinigkeit auszuweiten. Ein Andern der Import-
situation, wenn, sagen wir, eine andere Quelle fiir
dieses eine Produkt gegeben wire, konnte den
Import aus der VR China auf wenige Mio.Schilling
herunterdriicken, der Ausfall der Edelstahlexporte
nach der VR China kénnte unseren Export auf
wenige Dutzend Millionen auf der Exportseite
herunterdriicken.

Dieser Entwicklung langfristiz entgegenzu-
arbeiten, ist eine unserer wohl wichtigsten Auf-

gaben. Wie dies erfolgen kann, ist eine Gretchen-
frage, die ich gern beantworten konnte, iiber die
jedoch ich derzeit mir immer noch den Kopf
zerbreche, und die Wirtschaftsdelegation, die im
November die Volksrepublik China besucht hat,
hat die Antwort auf diese Frage gesucht und, wenn
ich ganz ehrlich bin, sie nicht gefunden. Die
Streuung des osterreichischen Exports, d. h. die
Streuung auf mehrere Firmen, auf mehrere Pro-
dukte, ist ein nach wie vor gegebenes Ziel, auf das
wir hinarbeiten konnen, das wir aber im derzeitigen
Stadium nicht erreicht haben. Umgekehrt ist das
Problem der Beziige aus der VR China dhnlich
gelagert, und da zerbrechen wir uns gemeinsam mit
unseren chinesischen Freunden den Kopf, wie wir
die sogenannte Warenpalette erweitern konnten,
um die einseitige Abhiingigkeit von einem Produkt
zu vermeiden. Ich bin sicher, daf dieses gemein-
same Nachdenken in beiden Richtungen letzlich zu
einem Erfolg fiihren mus.

Ich komme wieder zuriick — alles, was kom-
merziell mit der Volksrepublik China zu tun hat,
hat langfristig geplant zu werden. Es hat keinen
Zweck, den beriihmten spektakuliren Erfolg des
Millionenauftrages zu suchen, sondern man soll
lieber den langfristigen Weg von Jahrzehnten, sage
ich sogar, gehen, um letztlich in den Genu§ eines
echten China-Geschiftes zu kommen.

Nachdem ich Sie nicht allzu lange von IThrer
Mittagspause abhalten méchte, wir doch ein bisserl
noch diskutieren wollen, méchte ich mit einem
Satz meine Ausfithrungen schliefen, der irgendwo
schon einmal gestanden ist: China ist kein Markt
von heute, aber heute miissen die Grundlagen fiir
die erfolgreiche Bearbeitung dieses Marktes in der
Zukunft geschaffen werden.
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Dr. Gerd Kaminski, Wien

CHINAS STELLUNG
IN DER STAATENGEMEINSCHAFT

(nach dem Tonband geschrieben)

Wenn wir uns mit der internationalen Position
Chinas befassen, so ist dies sicherlich zusammen-
hingend mit dem Selbstverstindnis der Volks-
republik China beziiglich ihrer internationalen Posi-
tion, und damit im Zusammenhang steht wieder
das chinesische Weltbild. Ich glaube, daff das
chinesische Weltbild im wesentlichen von zwei
wesentlichen Faktoren beherrscht ist: Der eine ist
der chinesische Universalismus, der gepaart ist mit
einem Sendungsbewufitsein, das ich fast sogar als
Missionsgedanken, als Missionsbewufitsein an-
sprechen wiirde. Das kommt ja schon — Prof.
Leuenberger hat bereits in seinem Vortrag darauf
hingewiesen — in dem Namen zum Ausdruck, den
die Chinesen ihrem Staatswesen gegeben haben:
,zhong guo*, das Reich der Mitte, viel schoner
aber vielleicht noch in dem Namen ,,tien hsia*, der
bis ins 19., ja, manchmal bis ins 20. Jahrhundert
hinein offizielle chinesische Reichsbezeichnung
war. Tien hsia in der Ubersetzung: Alles, was unter
dem Himmel ist,

Nun, wenn die Chinesen ihrem Reich diesen
Namen gegeben haben, so ist leicht zu sehen, daf
sie damit auch bestimmte Vorstellungen verbunden
haben. Es war dies die Vorstellung, die zuerst seit
dltester Zeit der chinesischen Geschichte mit kos-
mologischen Vorstellungen verbunden war, d. h.
der chinesische Zentralherrscher stand stellver-
tretend fiir die gesamte Welt dem Himmel gegen-
iiber, von dem man sich dachte, dafi er durch das,
was auf der Erde vorgeht, in bestimmter Weise
beeinflut wird. Die Ergebnisse dieser Beein-
flussung, im wesentlichen auch Witterungseinfliisse
wie Regen, Trockenheit usw., was ja fir das
chinesische Reich mit seinen Bewisserungs-
problemen sehr wichtig war, das versuchte man
nun zu beeinflussen, indem man einen Mann in die
Mitte stellte, der als Mittler zwischen der Erde und
dem Himmel dienen sollte. Dies war der chine-
sische Zentralherrscher, der dies, ich betone noch-
mals, nicht nur im Namen Chinas tat, sondern im
Namen der gesamten Welt. Eine Obsorge, ein
Verantwortungsbewufitsein fiir die ganze Welt
waren mitumfaft,

Was uns interessiert, ist wohl die Frage : mit
welchen Mitteln versuchten die Chinesen diese
Konzeption durchzusetzen. Waren es im wesent-
lichen kriegerische Mittel? Stecken also bereits in
der chinesischen Geschichte gewisse Aggressions-
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tendenzen? Sie wissen, daf man den Chinesen
zeitweilig vorgeworfen hat, sie hitten stets einen
Expansionismus betrieben. Ich glaube, es ist
wichtig, diese Frage zu beantworten, und ich
glaube auch, daf, wenn wir die chinesische Ge-
schichte iiberpriifen, wir zu der Antwort kommen
miissen, daf es im wesentlichen eine geistige
Ausstrahlung war, um die es sich handelte. Es war
fir die Chinesen selbstverstindlich, daf der kulti-
vierende Einflufi ihres Zentralherrschers akzeptiert
wurde, ohne daB viel Nachdruck verliechen werden
mufite. Wir haben in der chinesischen Geschichte -
es gibt vielleicht kleinere Ausnahmen, wenn wir
etwa von Han-Wu-Di oder Tang-Tai-Dsung absehen,
wo wir also einige grofiere expansive Feldziige
haben — miissen wir feststellen, daf die Chinesen
ihre universalistische Konzeption stets friedlich
vorangetragen haben. Ich mochte jetzt nur ein paar
kleine, aber bezeichnende Beispiele anschneiden.
Das eine fillt in die Han-Dynastie, als nimlich ein
chinesischer General im heutigen Raum von Ton-
king und Annam begann, Schwierigkeiten zu
machen. Han-Gao-Dsu, der Begriinder der Han-
Dynastie, versuchte mit ihm ins Reine zu kommen
und das Weltbild wieder zu bereinigen, das ja nicht
zwel Sonnen kennt, sondern eben nur den einen
chinesischen Zentralherrscher. Nun, wie hat der
chinesische Herrscher das bewerkstelligt? Er hat
nicht etwa eine Armee hingeschickt, er hat einen
Beamten hingeschickt mit dem Siegel des Lehns-
firsten, mit vielen Geschenken, mit einer grofi-
artigen Rhetorik begabt, und der ist dort hinge-
gangen und hat den Mann iiberredet, damit er
dieses Siegel annimmt und sich somit formell unter
die Oberhoheit des chinesischen Kaisers stellt. Es
war mit dieser formellen Unterstellung unter die
Oberhoheit des chinesischen Kaisers keineswegs
eine Einmischung der Zentralgewalt in die inneren
Angelegenheiten der Vasallenstaaten verbunden.,
Spiter, nach dem Tode des ersten Han-Kaisers, als
seine  Witwe voriibergehend die Regentschaft
fiihrte, hat sich dieser General wieder geriihrt, hat
wieder Unabhiingigkeitstendenzen gezeigt, aber
wieder hat man keine Armee geschickt. Man hat
etwas angewandt, das sich recht modern anhért.
eine Art von Wirtschaftskrieg. Man hat ihm niin-
lich plétzlich fiir seine Viehzucht nur mehr minn-
liche Tiere geliefert. Bevor er sich darauf einlief,
da ihm seine ganze Zucht zugrunde geht, wovon
sein Staatswesen sehr wesentlich abhing, hat er sich
wieder dazu bequemt, das Siegel in Ehren zu halten
und die Oberhoheit anzuerkennen.

Ich glaube, daf diese Beispiele bezeichnend
sind und andere, die das Gegenteil zu beweisen
scheinen, sind doch einer Zeit entsprungen, in der
nicht chinesische Dynastien geherrscht haben,
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sondern Fremddynastien — dies trifft vor allem
Kublai Khan und die Yuan-Dynastie, in der die
beiden Versuche unternommen wurden, Japan zu
besetzen. Auch die Eroberungen der Mandschu-
Dynastie sind unter einer nicht-chinesischen
Dynastie vorgenommen worden.

Nun, gegen dieses chinesische Weltbild konnte
man von zwei Seiten her vorgehen. Die eine Seite
war die der realen Macht, indem man durch das
Aufgebot von realen Machtmitteln den Chinesen
gezeigt hitte, daf sie ihr Welthild zu revidieren
hitten. Das ist auch durchaus versucht worden,
ebenfalls aus der Han-Dynastie haben wir ja den
Vertrag mit dem Schan-Yii, dem Kaiser der
Hunnen, in dem sich die Chinesen bequemen
mufiten, Tributzahlungen einzugehen, Seide zu
liefern und, worauf es ihnen besonders ange-
kommen ist, eine chinesische Prinzessin zu liefern.
,Denn, so sagte der Berater seinem Kaiser, ,,es ist
doch’ viel besser, wenn dieser unzivilisierte Mann
unser Schwiegersohn wird. Er wird dann an
unseren Hof gebunden, er wird mit der Zeit
chinesisch werden und so assimiliert.*

Man ist mit dieser Methode gut gefahren, hat
sie dann spiter weiter verfolgt, wir wissen, daf
spiter die Tibeter Tribut bekommen haben und
noch spiter die Tjing und Tjitan Tribut bekommen
haben. Nun, das hat die Chinesen weiter nicht
gestort. Es gab so etwas wie eine doppelte Buch-
fiilhrung der chinesischen Geschichte, d.h. man
legte Wert darauf, daf zumindest in den Nieder-
schriften das chinesische Weltbild heil war. Das hat
man einfach so bewerkstelligt, indem man, etwa als
die Uiguren stark waren, vor allem im 8./9. Jahr-
hundert, ,getauscht hat. Wie hat man ge-
tauscht? Man hat von den Uiguren 2, 3 lahme
Pferde bekommen und dafiir 2-3000 Ballen Seide
gegeben. Das war nicht so wichtig — wichtig war,
dab es ein Tauschgeschift war und nicht etwa eine
Tributzahlung. Andererseits, wenn Handelsverkehr
unterhalten wurde, wenn fremde Hindler an den
Hof kamen, so wurde das natiirlich flugs als
Tributgesandtschaft eingetragen. Dies ist sehr lange
Zeit mit den russischen Delegationen so geschehen.
die an den Hof von Peking kamen.

Aber nicht einmal im 19. Jahrhundert, als
China wirklich bereits zur Halbkolonie herabge-
sunken war, waren die Chinesen bereit, dieses
Weltbild zu revidieren. Zu einer Zeit, als die
Fremden im Land standen, dort offen ihre Macht-
mittel zur Schau trugen, hat das die Chinesen
trotzdem nicht gestort, und vielleicht darf ich
IThnen eine markante Bemerkung zum besten
geben: Man hat damals den Grof-Sekretir Yen
Ching-ming gefragt, wer seiner Meinung nach sich
in der Aufienpolitik am besten hervorgetan hitte

und welche Methoden da die besten seien. Der hat
den Frager ganz verwundert angesehen und hat
gesagt: ,,Welcher anstindige Mensch beschiftigt
sich schon mit AuBienpolitik!*

Ein anderer markanter Punkt, bzw. ein Fak-
tum, mag die Tatsache sein, daf die Chinesen sich
lingere Zeit geweigert haben, ein AuBienamt zu
errichten. Man hat die fremden Gesandten dem
Li-Fan-Yiian unterstellt, und das war also sicherlich
eine Behorde, die hat auch ihre ganz bestimmten
Kompetenzen gehabt, nimlich ihre Kompetenz war
die Beaufsichtigung der Vasallen. Und dieser
Behorde waren also der englische Botschafter, der
russische Botschafter, der franzosische Botschafter
gemeinsam unterstellt mit irgendwelchen Turk-
stimmen, die ganz aus dem Westen kamen, um
dem chinesischen Kaiser Rohmaterialien darzu-
bieten.

Mit der realen Macht war offensichtlich nichts
zu machen.

Der Universalismus ist auch noch ins 20. Jahr-
hundert hiniibergerettet worden, und man kann
sagen, daf die chinesische Monarchie im wesent-
lichen bis zum Ende kosmologische Staatsgrund-
lagen hatte.

Die zweite Moglichkeit, die Sie auch sicherlich
gleich erkannt haben, ist der geistige Angriff, der
Angriff mit neuen Religionen, geistigen Stro-
mungen, die diesem Weltbild Abbruch tun konn-
ten. Das ist auch versucht worden. Darauf haben
die Chinesen zwei Arten der Antwort gehabt. Die
eine war, diese fremden Stromungen fiir den
eigenen Gebrauch so zurechtzuschneiden, dafs die
chinesischen Bediirfnisse dabei nicht zu kurz ge-
kommen sind. — Wiederum nur ein kleines Bei-
spiel: Der Buddhismus, der, wie Sie wissen, meh-
rere Jahrhunderte hindurch in China sehr méchtig
war.

Im Buddhismus ist sicherlich von seinem
Ursprung her nichts von einem Universalismus
enthalten. Dennoch hat die Kaiserin Wu-hou 639
von dankbaren buddhistischen Monchen, das waren
bereits chinesische Monche, die wufiten, wie man
mit der Monarchin umgeht, den bezeichnenden
Titel bekommen: ,,Das goldene Rad der Herrschaft
drehender heiliger Gotterkaiser*. Sie sehen, wie
wunderschon hier der Universalismus drinnen-
steckt: das goldene Rad — die Welt — die hier
symbolisiert wird, und der Kaiser, der dieses Rad
dreht, der also die Welt zur Beaufsichtigung iiber-
tragen bekam.

Gefihrlicher fiir das chinesische Welthild war
das Christentum. Es wurde zum ersten Mal massi-
ver herangetragen — es gab schon frilher gewisse
Versuche — vom Jesuiten Matteo Ricei, der 1582



nach China kam und dort zuerst zum Hofuhr-
macher avancierte und andere Stellungen inne-
hatte. Ricci war iiberaus einfiihlsam. Er wuBite, dak
man dem Weltbild der Chinesen entgegenkommen
muB. Er hat deshalb sein Priesterkleid abgelegt, hat
dort Gelehrtengewinder getragen, weil er gewufit
hat: so kann man in China besser auftreten. Er hat
auch die Chinesen nicht etwa verirgert, als man ihn
bat, eine Weltkarte zu zeichnen. Er hat zwar das
wiedergegeben, was ihm bekannt war, nur hat er
China in die Mitte plaziert und alles andere schon
herumarrangiert, um die Gefiihle der Chinesen
nicht zu verletzen. Der Niederschlag dieser takt-
vollen Vorgangsweise hat sich in einem blithenden
Missionswesen der Jesuiten gefunden. Das ging
dann einige Zeit, bis die Dominikaner in China
auch missionierten, und von den Dominikanern bis
zum Geschrei in Rom: ,,Hiiresie und Ketzerei!*
war’s dann nicht mehr weit. Ich méchte die ganze
Entwicklung abkiirzen, indem ich sage, daf 1742
der Ritenstreit entschieden wurde, indem vom
Papst verboten wurde, im Sinne Riccis weiter zu
missionieren.

Es ist ganz klar, daf der Ahnenkult, den Ricci
durchaus toleriert hatte, eine wesentliche Grund-
lage des chinesischen Staatswesens war: Der Kaiser
hat ja auch seinen Ahnen fiir die ganze Welt Opfer
dargebracht. Wer nun die Ahnenopfer untersagen
wollte, hat ihn in seiner Stellung angegriffen. Und
da spielte es keine Rolle, daf Adam Schall, einer
der Nachfolger Riccis, die Kaiserinmutter des
neuen Kaisers der Mandschu-Dynastie, Kang Hisi,
auf den zukunftstrichtigen Namen Helena getauft
hatte. Kang Hsi hat gewuBt, worum es geht, und er
hat dann im Zweifel chinesisch gewihlt. Chien
Lung, der dann die Missionierung in China end-
giiltig verboten hat, wies darauf hin, dies geschehe
nicht etwa deshalb, weil das Christentum verwerf-
lich sei, sondern weil sich hier Einmischungen in
die innerchinesischen Verhiltnisse ergeben hitten.
Mit der Mission des 19. Jahrhunderts konnte man
natiirlich einem Chinesen, der nur durch eine
entsprechende Personlichkeit und durch ein ent-
sprechendes Taktgefiihl iiberzeugt werden kann,
nicht nahekommen. Es war das die Zeit, in der man
fiir die Heidenkinder Stanniol gesammelt hat usw.
Ich méchte nur den damaligen kaiserlichen Attache
an der Botschaft in Paris zitieren, der in seinen
Memoiren, die 1870 etwa erschienen sind, etwas
degoutiert berichtet: Es sei ihm auf der Strafe eine
Dame begegnet, die auf ihn mit dem Finger zeigte
und rief: ,,Haha, ein Chinese! Der ist wahrschein-
lich auch mit meinen Groschen aufgezogen
worden!” So ging’s nicht, so ist das chinesische
Weltbild letztlich auch von dieser Seite her nicht
bezwungen worden.
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Wir haben dann als Vater der chinesischen
Republik Sun Yat-sen, der natiirlich vor einem ganz
anderen China stand, einem China, das seinem
Anspruch nicht mit realen Machtmitteln nach-
helfen konnte. Dennoch hat dieser Sun Yat-sen
durchaus die Harmoniegedanken geteilt, die Welt-
staatgedanken geteilt, die weit in die chinesische
Geschichte zuriickgehen, die wir bereits bei Kon-
fuzius finden, welche wiederum spiiter von moder-
neren Philosophen iibernommen wurden — das
Da-Tung-ldeal, das Ideal vom Weltstaat, wo alle
briiderlich zusammenleben. Und er glaubte auch
daran, daf China irgendwie die Moglichkeit hat,
trotz seiner geschwichten Position, trotzdem es
eine halbe Kolonie war, zum Zustandekommen
dieses Weltstaates beizutragen. Auch ihm und
seinen Schriften wohnte ein Sendungsbewuftsein
inne, wenn es auch ein modifiziertes Sendungs-
bewuBitsein war, das sich von dem Sendungs-
bewuBtsein der Monarchie unterschieden hat. Ich
verweise auf eine seiner Schriften, aus 1904: ,Die
wahre Losung der chinesischen Frage*, und ich
mochte, da das sehr interessant ist, hier das Zitat
wortlich  bringen. Er schreibt damals: ,.Die
Chinesen sind von Natur aus eine friedensliebende
und gesetzesfiirchtige Nation. Sie wiirden niemals,
auBer im Falle der Selbstverteidigung, zum Kriege
schreiten. Aufier im Falle, daf sie von auslin-
dischen Michten dazu gezwungen werden, wiirden
sie nie eine Tat der Grausamkeit begehen. Chinas
Fortschritt trigt daher zum Weltfrieden bei.* Jetzt
héren Sie gut zu, er schlieft: ,,China ist daher
keine gelbe Gefahr, sondern ein gelber Segen.*

Das ist doch, glaube ich, als sehr interessant
zu vermerken und pflanzt sich auch in spiiteren
Schriften Sun Yat-sens fort. Sie haben vor allem in
seinen Ausfiihrungen iiber das Prinzip des Natio-
nalismus wiederum den Hinweis, daf China an
Friedensliebe alle anderen Nationen iibertreffe und
daher besonders geeignet sei, um einen ent-
sprechenden harmonischen, friedlichen Zustand in
der Welt herbeizufiihren. :

Es ist nun natiirlich besonders interessant, zu
untersuchen, wie sich Mao Tse-tung, der ja das Bild
der Volksrepublik China so wesentlich geprigt hat,
zu diesen alten Idealen und Vorstellungen stellt.
Wie stellt sich Mao Tse-tung einmal zu den alten
chinesischen Werten? Hier ist zu sagen, daf er sich
durchaus nicht vollstindig distanziert. Es gibt einen
Artikel aus 1939: ,,Die chinesische Revolution und
die KP Chinas“. Dort verweist er darauf, daf die
Chinesen iiberaus groBe Kulturleistungen vollbracht
hitten. Er verweist auf bedeutende Denker, Wissen-
schaftler, Erfinder, Politiker, Strategen, Schrift-
steller, Kiinstler, er verweist auf den Kompah, den
Holztafeldruck, auf das Papier, auf das Schief-
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pulver, was wir also auch den Chinesen an be-
rihmten Errungenschaften zuschreiben. Aber auch
Mao Tse-tung ist dariiber hinaus geneigt, an gewisse
Ideen anzukniipfen, allerdings nicht kritiklos. Mao
Tse-tung iibernimmt sie nicht unveréindert, sondern
er sagt, man mufi den besonderen Weg gehen, der
wieder mit dem Marxismus-Leninismus zusammen-
hiingt. Auch hier gibt es einen sehr wichtigen
Artikel, und das ist der Artikel aus 1949 ,,Uber die
demokratische Diktatur des Volkes*. Hier schreibt
er:

Fiir die Arbeiterklasse, das werktitige Volk
und die Kommunistische Partei handelt es sich
nicht um die Frage, gestiirzt zu werden, sondern
darum, angestrengt fiir die Schaffung der Voraus-
setzungen fir das durchaus natirliche Ver-
schwinden der Klassen, der Staatsmacht und der
politischen Parteien zu arbeiten, damit die Mensch-
heit in das Reich der grofien Harmonie eintreten
kann.*

Also auch hier ein gewisser Harmoniegedanke,
ein gewisser Da-Tung-Gedanke, wenn er allerdings
dann wenig spiter in demselben Artikel eigene
Vorstellungen entwickelt. Er kritisiert den Philo-
sophen Kang Yu-wei, der wegen seiner spiteren
Haltung, die im Vergleich zu seinem jugendlichen
revolutiondren Elan — er versuchte, den Kaiser
damals zu Reformen zu iiberreden — sehr konser-
vativ war, der von den chinesischen Kommunisten
gebrandmarkt wurde. Kang Yu-wei hat ein Buch
iiber die Grofie Harmonie geschrieben, das an
Konfuzius anschlieft, Konfuzius neu interpretiert.
Mao Tse-tung sagt jetzt: , Kang Yu-wei schrieb das
Buch iiber die Grofe Harmonie, aber den Weg zur
groBen Harmonie fand er nicht. Und er konnte ihn
auch gar nicht finden. Biirgerliche Republiken gibt
es im Ausland, aber in China konnte es keine
geben, weil China ein von den Imperialisten unter-
driicktes Land war. Der einzige Weg fiihrt iiber eine
von der Arbeiterklasse gefiihrte Volksrepublik.”
Das heifit, hier manifestiert sich wiederum ein
Festhalten an einem historisch vorgegebenen Ideal,
wobei allerdings ein ganz anderer — und das ist zu
betonen — ein ganz anderer Weg angegeben wird,
eben der Weg des Marxismus-Leninismus.

Eine andere Distanzierung zur alten Zeit,
poetisch geprigt, finden Sie, wenn Sie so wollen,
im Gedicht ,,Schnee** Mao Tse-tungs, wo er nach
gewissen Ausfithrungen iiber die Schonheiten chine-
sischer Landschaften die alten Michtigen kritisiert
und meint, wenn man auf wirklich bedeutende,
geschichtstrichtige Personlichkeiten blicken wolle,
so moge man lieber auf die heutige Zeit sehen.
Also, mit den Mitteln des Marxismus-Leninismus
sollen gewisse iltere Vorstellungen verwirklicht
werden. Allerdings, dieser Marxismus-Leninismus

war ein besonderer Marxismus, iiber den sich Mao
Tse-tung seine besonderen Gedanken gemacht hat.
Wiederum nur ein Zitat. Mao Tse-tung hat vor dem
Zentralkomitee 1938 ausgefiihrt:

,,Fiir die chinesischen Kommunisten, welche
Teil der chinesischen Nation sind, Fleisch ihres
Fleisches und Blut ihres Blutes, ist jedes Gesprich
itber Marxismus in Isolierung von Chinas Besonder-
heiten Marxismus in einem Vakuum.*

Ich glaube, das ist eine gewisse Basis fiir das
Verstiindnis, das sich die chinesische Volksrepublik
beziiglich ihrer internationalen Position beilegt.
Dieses Verstindnis muB aber noch um zwei weitere
Komponenten bereichert werden, und zwar ist die
eine Komponente eine solche, die sich alle Chi-
nesen teilen, namlich die Erfahrungen mit dem
Ausland, die Erfahrungen mit den Fremden. Diese
werden Sie bei allen Chinesen finden. Die zweite,
die Erfahrung, die nur den chinesischen Kommu-
nisten eigen ist, und hier ist im wesentlichen das
gestorte Verhiltnis zu behandeln, das Mao Tse-tung
doch wohl die lingste Zeit hindurch zu der
Zentrale in Moskau gehabt hat, zu der damaligen
Zentrale in Moskau gehabt hat, um mich historisch
prizise auszudriicken.

Das fremde Vordringen in China hat sicherlich
das Geschichtsbewubtsein der Chinesen iiberaus
stark geprédgt. Darauf hat Prof. Leuenberger schon
hingewiesen.

Ich méchte Fukuzawa, einen japanischen
Theoretiker, zitieren, der 1884 einen Artikel
verfat hat unter dem Titel ,,Das Polen des
Orients*. Die die Teilung Polens in Erinnerung
haben, werden die Analogie gleich verstanden
haben. Er hat in diesem Artikel nichts weniger
vorgeschlagen, als daB Japan, welches westliche
Mittel und Ideen iibernommen hatte, vor Korea
und seinem Nachbarn China nicht Verbeugungen
machen solle, dazu hiitte es als nichtasiatisches
Land (das geht also bereits auf Fukuzawa zuriick,
dafs sich die Japaner teilweise als nichtasiatisches
Land fiihlen, eben weil sie gewisse Ideengiiter und
ein gewisses Instrumentarium vom Westen iiber-
nommen haben) keinen Grund. Es solle vielmehr
,,5eine Nachbarn in westlicher Fasson eliminieren®.
Die Chinesen sind wirklich — auch im Rahmen des
Krieges Japan gegen Rufiland kam es wiederholt zu
Teilungsbestrebungen — nur knapp der Gefahr
entgangen, aufgeteilt zu werden. Sie haben auch
mit dem Westen wihrend des I. Weltkrieges keine
viel besseren Erfahrungen gemacht. Ich denke hier
vor allem an die Schantung-Frage; es hat sich etwas
iiberaus Groteskes abgespielt. Man hat nidmlich
versucht, entgegen der Proteste Sun Yat-sens, der
seine Prisidentschaft freiwillig an Yiian Shikai



abgegeben hatte, um einen Biirgerkrieg zu ver-
meiden, China in den Krieg zu ziehen, indem man
erklirte: ,,Dann bekommt ihr die deutschen Pacht-
gebiete in China zuriick.” Also vor allem Schantung
u. a. Gebiete.” Nun, man muB dazu wissen, daB
bereits viel frilher in Geheimnoten vor allem
Englands, Frankreichs, Rufilands und Italiens eben
diese Gebiete Japan versprochen worden waren.
Und es ergab sich dann der absurde Umstand, daf
Japan China die Kredite lieferte, um Krieg zu
fiihren, der ihm ein Gebiet zuriickgewinnen sollte,
das es nie bekommen konnte, denn es war ja
bereits in den Geheimnoten sicher Japan ver-
sprochen. Es sind die Notenwechsel erhalten. Die
Briten hatten dabei natiirlich ihre Sonderinteressen,
sagten: ,Jhr bekommt Schantung, wenn dafiir die
deutschen Inseln siidlich des Aquators an Grob-
britannien bzw. grofibritische Dominions gehen.*
Es waren also Tauschgeschifte, die man hier
durchgefiihrt hat. Man kann sich die Verwunderung
und Empérung der Chinesen im Rahmen der
Pariser Friedenskonferenz vorstellen. die, auf seiten
der Siegermichte stehend, Gebietsabtretungen vor-
nehmen mubten.

Man hat auch Sun Yat-sen nicht entsprechend
von europdischer und amerikanischer Seite her
unterstiitzt. Sun Yat-sen hat noch wihrend des
I. Weltkrieges, als er sah, wie sehr die Riistung
angeheizt war, daf man Ersatz brauchen werde,
damit sich nicht wieder ein Wirtschaftskrieg
zwischen den Industrienationen entwickelt, daf
man grofie Projekte brauchen werde, um den
Bedarf dieser Industrien decken zu kénnen, ein
dickes Buch geschrieben: ,,The International De-
velopment of China*, voll mit Plinen, Hafenan-
lagen, Eisenbahnen, und hat dem Westen ange-
boten, dies gemeinsam mit China zum Wobhle aller
durchzufithren. Man solle die veraltete Zollpolitik
— China hatte ja teilweise bis in die 40er Jahre
hinein keine Zollautonomie — aufgeben, damit
man das riesige, vielversprechende Gebiet Chinas
zum Wohle aller erschliefen konnte. Fr hat die
Kredite nicht bekommen, er hat die Mitarbeiter
nicht bekommen. Wohl hat man spater kredite
gegeben, aber es war Yiian Shikai, jener General,
der sich wieder zum Kaiser machen wollte, dem der
Westen die Kredite gegeben hat.

Man kann sich vorstellen, daB dieses Ge-
schichtsbewufitsein, von dem ich einige Elemente
jetzt aufgezihlt habe, natiirlich fiir die Chinesen,
die weniger rasch vergessen als andere Nationen,
einigermafien bestimmend ist. Was Wunder, daf die
Chinesen, in der ersten Zeit vor allem, mit dem
Ausdruck grofiten Vertrauens zum neuen Sowjet-
staat, zum neuen Nachbarn blickten, der China in
zwei Noten angeboten hatte, Anspriiche aufzu-
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geben, Privilegien aufzugeben. Die Chinesen waren
zuerst fassungslos, daf es irgendein Land gebe, das
so etwas freiwillig aufgibt. Nun, so leicht war es
dann auch in der Praxis nicht. Immerhin haben
aber die Russen bedeutende Vorteile in China
aufgegeben. Es gab dann wohl noch gewisse Strei-
tereien iiber die Eisenbahnlinie. Man kam auch
nicht zu der im Vertrag von 1924 vorgesehenen
Grenzkorrektur, aber es ist zu vermerken, daf, was
die Hilfe betrifft, die Hilfe mit Krediten, auch die
Hilfe mit Spezialisten — der junge Sowjetstaat
baute im China der Kuo-Min-Tang, die damals mit
den Kommunisten vereint war, den Parteiapparat,
die Militirakademie auf usw. — es klar ist, daf sich
hier vorerst ein gutes Verhiltnis entwickelt hat.

Allerdings, Mao Tse-tung hatte schon bereits
sehr friih seine Friktionen mit dem Zentralsekre-
tariat, das ja ziemlich wenig Handlungsfreiheit
hatte, sondern im wesentlichen von der
Komintern-Zentrale gesteuert wurde. Sein Bericht
iiber die Bauernbewegung in Hunan wurde abge-
lehnt. Es wurde abgelehnt, ihn im Parteiblatt zu
veroffentlichen. Es kam auch nach Tschen Du-hsiu
mit Mao Tse-tungs Augen gesehen nichts Besseres
nach, mit Li Li-san und Wang Ming hat er sich
ebenfalls nicht verstanden. Der von der Komintern
entsandte Militirtheoretiker Braun, der die
Kommunisten, die mit grofem Erfolg die Parti-
sanentaktik Mao Tse-tungs angewandt hatten, dazu
zwang, nunmehr deutschen Stellungskrieg zu be-
ginnen, Griben auszuheben usw., war es schlieB-
lich, der die Niederlagen provozierte, die letztlich
den Langen Marsch auslosten.

Auch spiter war das Verhiltnis zu Moskau
immer wieder durch gewisse Differenzen getriibt.
Ich erinnere hier nur an das Gespriich, das US-Bot-
schafter Hurley 1945 mit Stalin und Molotow
gefiihrt hat, verdffentlicht im berihmten China
White Paper. Da haben Stalin und Molotow gesagt,
die chinesischen Kommunisten seien ja eigentlich
gar keine Kommunisten, wiirden auch von Moskau
nicht besonders geliebt, hingegen sei Tschiang
Kai-schek durchaus ein selbstloser Patriot, und
auch in einem Gesprich Stalins mit Harry Hopkins
aus demselben Jahr ging hervor, daf Tschiang
Kai-schek von Stalin als bester Fiihrer angesehen
wurde. Es gab dann auch noch spitere Streit-
punkte, Sie haben schon von Kao Kang gehort, der
die Mandschurei mehr oder weniger selbstindig
erhalten konnte, bis nach dem Tode Stalins, bis er
dann abgelost wurde, der dort eigene Miinzen
herausgab, der sogar mit der Sowjetunion einen
eigenen Handelsvertrag schloB.

Es gibt dann einen weiteren Streitpunkt, die
Krise in der Strafe von Taiwan, 1958, betreffend,
wo sich die Meinungen sehr hart gegeniiberstehen.
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Die sowjetische Meinung ist, die Chinesen hitten
sich als undankbar erwiesen, man hitte sie damals
durch den Brief Chrustschows an Eisenhower
gerettet, dafi jeder Angriff auf China ein Angriff
auf die Sowjetunion sei. Andererseits sagen die
Chinesen dazu: ,,Diese Drohung, dieser Brief ist ja
erst gekommen, als wir wieder unsere Genfer
Gespriche aufgenommen haben. Als wir gezeigt
hatten, dab die Atomgefahr vorbei ist, da ist erst
die Sowjetunion eingetreten und hat entsprechend
gehandelt.”

Ich glaube, daf somit wesentliche Kompo-
nenten aufgezihlt sind, welche die chinesische
Ansicht iiber ihre internationale Stellung be-
stimmen. Der chinesische Kommunismus gebérdet
sich nach Ansicht vieler revolutiondr. Auf den
ersten Blick — man zitiert immer wieder im
wesentlichen zwei Schriften — das eine ist der
»Vorschlag zur Generallinie der internationalen
kommunistischen Bewegung* vom 30. Marz 1963,
die chinesische Antwort auf einen sowjetischen
Brief, das andere ist die Schrift aus 1965 ,,Uber
den Volkskrieg”® — konnte man dieser Ansicht
folgen. Dort steht natiirlich einiges drinnen, das
sich von der sowjetischen Konzeption unter-
scheidet. Wir koénnen hier lesen, dak es Wider-
spriiche gibt, die unvermeidlich zum Ausbruch von
Revolutionen fithren und die nur durch Revolu-
tionen der Volker gelost werden konnen. Man
wendet sich in dieser Schrift gegen die Ansicht, daf
Widerspriiche zwischen Proletariat und Bourgeoisie
ohne proletarische Revolution im eigenen Land
gelost werden konnen. Man sagt hier weiters, daf
durch die Politik einer Welt ohne Kriege die Sache
des Sozialismus Schaden erleiden miisse. Kommu-
nisten, so heibt es unter Punkt 11 des Vorschlags
zur Generallinie, wiirden immer den Ubergang zum
Sozialismus auf friedlichem Wege vorziehen. ,,Aber
kann man den friedlichen Ubergang zu einem
neuen weltstrategischen Prinzip fiir die internatio-
nale kommunistische Bewegung machen? Durch-
aus nicht.* Es folgt dann noch ein interessantes
Argument. Wihrend von sowjetischer Seite her
gesagt wird, die Chinesen unterschitzten die Ge-
fahr des Weltkrieges, sie seien zu leichtsinnig, sie
wiirden so etwas provozieren, sagen die Chinesen:
Gerade weil man hier und da kleinere Kriege hat,
wird der grofie Weltkrieg vermieden, denn dadurch
wird der Imperialismus daran gehindert, Krifte zu
sammeln und gegen die sozialistischen Linder
loszuschlagen. Das zweite, die Theorie des Volks-
krieges, ebenfalls so bekannt, daf ich fast banal
werde, wenn ich es noch einmal wiederhole: Das
offene Land im Sinne der Partisanentaktik Mao
Tse-tungs entspricht Lateinamerika und Afrika, die
Stidte entsprechen Europa und Amerika, die man
sich fiir spiter aufspart. Es ist hier zu sagen, und

das ist, glaube ich, vor allem in den neueren
Publikationen ziemlich deutlich zum Ausdruck
gekommen, dafi die Theorie des Volkskrieges ge-
wissen Einschrinkungen unterliegt. Manche sagen,
man kann sie iiberhaupt nur im Zusammenhang mit
dem Vietnamkrieg verstehen. Jedenfalls kann ganz
allgemein gesagt werden, daf erstens einmal Volks-
kriege nur dort als solche qualifiziert werden, wo
sie sich gegen den Imperialismus von aufen und
den Feudalismus von innen — beides nach chine-
sischer Diktion — wenden. Und dazu muf noch
etwas sehr Wichtiges kommen, nimlich: daf das
Volk diesen Krieg selbst trigt. Es wird hier sehr
deutlich ausgesagt, daf die Rolle des Volkes nicht
ersetzt werden kann. ,,In diesem Sinne kann eine
Revolution nicht importiert werden‘, steht hier
wortlich. Man wird natiirlich seine Sympathie
ausdriicken, man wird helfen, aber wesentlich ist,
dah dieses Volk seine revolutioniren Bestrebungen
auch selbst durchfiihrt.

Es ist also, und hier méchte ich bei gewissen
alten Vorstellungen, die ich bereits erwihnt habe,
wieder ankniipfen, eine geistige Strémung, die von
China vor allem im Rahmen der Kulturrevolution
mobilisiert worden ist. China sagt: Das ist das
Do-it-Yourself-Modell des Revolutionsmachers. Es
ist nicht etwa ein Blankoversprechen Chinas, nun
iiberall Revolutionen auch zu unterstiitzen, aber es
ist hier ausgedriickt, daf die Gedanken Mao Tse-
tungs, insbesondere im Rahmen der Entwicklungs-
linder, eine gewisse allgemeine Giiltigkeit haben,
und wenn man sich nach den chinesischen Er-
fahrungen richtet, man auch zum Erfolg kommen
wird. In diesem Sinne konnen Sie dann die
Vergleiche verstehen, die im Rahmen der Kultur-
revolution Mao Tse-tung zugedacht wurden. Man
vergleicht ihn mit der Sonne, die alles befruchtet,
die iiberall hinkommt, von der die Leute leben usw.
Man hat dann Flugschriften wie diese herausge-
geben, wo Sie 40-50 Staaten aus aller Welt aufge-
zihlt sehen, mit Fotos, auf denen die Leute die
Gedanken Mao Tse-tungs diskutieren, sein Buch
lesen, die Mao-Bibel lesen usw. Es ist also die
Revolutionstheorie Chinas im Sinne einer geistigen
Durchdringung zu verstehen und vor allem in
gewissen Entwicklungslindern sind vielleicht auch
die Strukturen da, wo so etwas Platz greifen kann.
Sind die Strukturen allerdings nicht vorhanden, so
ist nach eigener chinesischer Ansicht auch dieses
Modell nicht durchzufiihren.

Noch etwas. Diese Prinzipien der chinesischen
Politik miissen auBerdem aus der konkreten poli-
tischen Situation gesehen werden. Wir wissen, dab
jene Ansichten, die im wesentlichen in den 60er
Jahren geschaffen wurden, sich durchaus unter-
scheiden von dem, was China in den 40er und 50er



Jahren gesagt hat. In seiner Schrift dber .die
Koalisationsregierung, aus 1945, hat Mao Tse-tung
die Ziele der Vereinten Nationen durchaus begriift,
hat sich mit ihnen solidarisch erklirt, hat auch
bekanntgegeben, daf auf besonderen Antrag der
chinesischen kommunistischen Partei Dung Bi-wu
nach San Franzisco gereist ist, um dort kommu-
nistischer Vertreter in der chinesischen Delegation
zu sein. Es war iibrigens Roosevelt, der das ermog-
licht hat. Es ist auch spiter immer wieder eine
grofe Achtung vor den Zielen der Vereinten
Nationen, vor der Satzung der Vereinten Nationen
in der damaligen chinesischen Praxis zum Ausdruck
gekommen. Ich erinnere nur an die Freundschafts-
vertrige, jene, die bis etwa 1960 abgeschlossen
worden sind. Da finden Sie in sehr vielen Vertrigen
Hinweise auf die Satzung der Vereinten Nationen.

Ich glaube, es hingt wahrscheinlich zum
groben Teil mit einer gewissen Frustration zu-
sammen, daf sich die chinesische Gangart stark
verhirtet hat, daf sich der Geist von Bandung 1955
— vergessen Sie nicht, dab China mit den damaligen
Vertrigen sehr wesentlich zur Entwicklung der
Prinzipien der friedlichen Koexistenz beigetragen
hat — geéindert hat, mag einer gewissen grofen
Enttduschung entsprungen sein. Denken wir daran,
was Mao Tse-tung 1949 erklirte. Vor dem Politi-
schen Volksrat fiihrte er damals aus: ,,Unsere
Nation wird von nun an in die grofe Familie der
friedliebenden und freiheitliebenden Nationen der
Welt eintreten. Sie wird tapfer und fleifiig arbeiten,
um ihre eigene Zivilisation und ihr Gedeihen zu
sichern, und sie wird fiir Frieden und Freiheit in
der Welt eintreten. Unsere Nation wird nie wieder
eine gedemiitigte Nation sein.“ Das hat Mao Tse-
tung 1949 gesagt. Sie konnen sich vorstellen, wie
demiitigend es von den Chinesen h6chstwahrschein-
lich empfunden werden mufite, daf eben das
wieder eintrat, was sie bereits als iiberwunden
glaubten — daf man sie aus der Weltgemeinschaft
ferngehalten hat. Es kam dann zu der Begriiffung
des Austrittes Indonesiens aus den Vereinten Na-
tionen durch China. Es gab Ansiitze zur Griindung
einer Gegenorganisation. Auf sportlichem Bereich
hat es ja etwas Derartiges gegeben — weil China
nicht an den Olympischen Spielen teilnehmen
konnte, hat man eigene internationale Sportveran-
staltungen organisiert. Vielleicht hingt es auch sehr
stark mit der 2/3-Mehrheits-Resolution zusammen,
die es seit 1961 gab, daf China, das schon glaubte,
in die Vereinten Nationen einziehen zu kénnen,
wiederum zuriickgerufen wurde und nicht mehr so
recht glaubte, als gleichberechtigter Partner in
dieser Staatengemeinschaft agieren zu kénnen.

Die grofie Anderung kiindigte sich Ende 1969,
vor allem aber 1970 an. Wir kennen die Erklirung

43.

des kanadischen Aufienministers, der damals nicht
nur ankiindigte: Wir werden die chinesische Regie-
rung in Peking anerkennen, sondern der damals
auch gesagt hat: China hat uns deutlich gemacht,
daB es Interessec hat, den Platz in den Vereinten
Nationen einzunehmen,

Ganz deutlich kam es dann am 3.Juli 1971
zum Ausdruck, als gemeinsam gemeinsam mit einer
Delegation der Komeito-Partei Japans, der Politi-
schen Organisation der Sekte Soka-Gakei, ein
Kommunique erarbeitet und darinnen ausdriicklich
die Wiederherstellung der legitimen Rechte Chinas
in den Vereinten Nationen gefordert wurde.

Im Rahmen dieser Entwicklung hat sich eine
gewisse Lockerung der chinesischen Aufienpolitik
ergeben. Viel spricht fiir diese These. Es gab
Entgegenkommen an kleinere Staaten. Ich denke
an die FErleichterungen beziiglich des Anerken-
nungsproblems, die man San Marino gewihrt hat,
die man Kuweit gewiihrt hat, die man aber auch
Osterreich gewihrt hat. Sie wissen, da§ man diesen
Staaten die kanadische Formel erspart und beson-
dere Bedingungen zugestanden hat. Im Rahmen
dieser Verhandlungen und der Kommentare dazu
kommt immer wieder die These zum Durchbruch:
Wir wollen keine Supermacht sein, wir wollen die
Kleinen unterstiitzen, wir wollen, daf die Kleinen
gleichberechtigt sind. Ich will das jetzt nicht im
einzelnen zitieren, um nicht Herrn Direktor Gross
mann zu verdrgern. (Direktor Grossmann fiihrte zu
dieser Zeit den Vorsitz). Das kehrt in den chine-
sischen Aufierungen immer wieder, Sie konnten es
der Rede des chinesischen Botschafters in Wien,
Wang Yiieh-yi, zum chinesischen Nationalfeiertag
entnehmen. Sie finden es im chinesischen Presse-
kommentar der Renmin-Ribao zu der Anerken-
nung der Pekinger Regierung zu Osterreich. Immer
wieder wird die Sache der Gleichberechtigung der
Kleinstaaten betont und des Schutzes oder der
besonderen Obsorge, die China fiir diese Staaten
iibernehmen will. Ich glaube, wir haben es hier
wahrscheinlich mit zwei Komponenten zu tun: Die
eine ist sicherlich eine realpolitische, schlieflich ist
China gut beraten, wenn es sich zum Anwalt der
kleinen Staaten, vor allem solcher Staaten macht —
hier kommt Osterreich nicht in Frage — die der
dritten Welt angehoren.

Zum anderen méchte ich aber wiederum an
eine typisch chinesische Komponente erinnern.
Sun Yat-sen hat in seinen Ausfilhrungen iiber das
Prinzip des Nationalismus wértlich gesagt: ,,Chinas

internationale Aufgabe ist es, die schwachen Staa-

ten zu unterstiitzen und vor den Ubergriffen der
starken Staaten zu bewahren.“ Dann kénne die
Welt geeint und eine universelle Herrschaft der
Gleichheit und Briiderlichkeit gesichert werden. Ich
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glaube, auch diese chinesische Komponente mufs
hier in Betracht gezogen werden, und ich glaube,
beides fliefit hier ineinander.

Zur chinesischen Realpolitik méchte ich fol-
gendes sagen: Es ergeben sich Auflockerungen.
Einige kleine Beispiele, etwa Berichte der Hsinhua-
Nachrichtenagentur iiber das Bankett, das gegeben
wurde als Dank den Vertretern von Staaten, die im
Rahmen der Debatte in den Vereinten Nationen fiir
die Pekinger Regierung gestimmt haben. Da wird
neben Albanien und Algerien interessanterweise
der Iran wortlich genannt, — sonst Kein Staat. Es
wird da nur von 20 anderen Staaten gesprochen,
aber der Iran ist ausdriicklich genannt. Sie haben
dann — ganz interessant — eine Meldung vom
18. Dezember: Minister Tschen Shi-huang bewirtet
jugoslawische Freunde, Also, auch dies etwas, was
vielleicht frither nicht moglich gewesen wiire, ob-
wohl mich Herr Dr. Glaubitz mit Recht darauf
hingewiesen hat, dafi der Ausdruck ,,Freunde"
gebraucht wird und nicht ,,Genossen™.

Es muB aber festgehalten werden, daB keine
Prinzipien aufgegeben worden sind. Vor allem
GroBbritannien, das den Anspruch Chinas auf
Taiwan nicht anerkennt, konnte im Rahmen gerade
dieser Lockerungsbestrebungen seinen Geschifts-
triger in Peking nicht in einen Botschafter um-
wandeln. (Das Problem konnte in der Zwischenzeit
durch ein Nachgeben auf britischer Seite bereinigt
werden). Auch die Japaner hatten Schwierigkeiten,
handelspolitisch ins klare zu kommen, ohne mit
dem chinesischen Prinzip in der Taiwan-lrage
klarzukommen.

Ich michte schlieBen, indem ich einen, glaube
ich, interessanten Zusammenhang  herstelle
zwischen einem Satz, den Mao Tse-tung anliifilich
des 90. Geburtstages Sun Yat-sens gesagt hat und
einem erst Kiirzlich erschienenen Leitartikel. Mao
Tse-tung sagte damals auf den Jubiliumsfeierlich-
keiten:

,,China ist der Menschheit einen grofien Bei-
trag schuldig. Sein Beitrag war iiber viele Zeitriume
hinweg viel zu gering.**

Wenn Sie sich den Artikel ansehen, der zum
Neujahr in allen wesentlichen Tageszeitungen er-
schienen ist, so schlieft dieser damit: ,,Wir miissen
danach streben, einen relativ grofen Beitrag fiir die
Menschheit zu leisten.* Wiederum schwingt der
Gedanke eines Verantwortungsgefithles Chinas fiir
die ganze Welt mit. Dab dies ein Verantwortungs-
gefiihl ist, welches zu einer effektiven inter-
nationalen Friedenssicherung beitragt.wiinschen wir
der Volksrepublik China und uns.

Dr. Joachim Glaubitz, Miinchen

CHINAS STELLUNG
IN DER STAATENGEMEINSCHAFT
UNTER BESONDERER BERUCKSICHTIGUNG
DES VERHALTNISSES ZU JAPAN

(Summary)

Der Vortragende fiihrte eingangs aus, wie sehr
die Japaner von der Ankiindigung des Besuches
Nixons in China betroffen waren. Als Illustration
zitierte er die Uberschrift der Mainichi Shimbun
vom 18.7.1971: , Herzlosigkeit der GroBmacht-
diplomatie®. Es sei damals zu einem MiBtrauen
Japans gegeniiber der amerikanischen China-Politk
gekommen, das noch keineswegs beseitigt sei.

Japans besonderes Verhiiltnis zu China

China ist nach Dr. Glaubitz weit mehr als das
ehemalige Opfer einer tragischen politischen Fehl-
entwicklung. Das Verhiiltnis Japans zu China sei
nicht frei von emotionaler IYirbung und unter-
scheide sich schon deshalb grundsitzlich von dem
Verhiiltnis zur Sowjetunion. Dieser Umstand werde
vor allem durch die Meinungsumfragen wider-
gespiegell. Withrend im Mirz 1971 auf die Frage
,»Zu welchem Land soll Japan Threr Meinung nach
die engsten Beziehungen unterhalten? * 42 % die
USA, 21 % China und nur 3 % die UdSSR nannten
lag China im Dezember mil 33 % an der Spitze,
gefolgt von den USA (28 %) und der USSR (1 %).
Auf die Frage, warum man bsonders gute Bezie-
hungen  zu wiinsche, antworteten die
meisten, dafs ex ein Nachbarland sei.

China

Trolz dieses besonderen  Verhiiltnisses zu
China habe die japanische AuBienpolitik die lingste
Zeit die amerikanischen Leitbilder getreulich nach-
vollzogen. BloBs in den Handelshezichungen zu
China sei Japan schon sehr frith vom Embargokurs
der USA abgewichen. Die Trennung von Politik
und Wirtzchaft habe Japan dazu gedient. 6kono-
misch zu profitieren, ohne sich politisch zu enga-
gieren. Seit Mitte der sechziger Jahre habe dieses
Prinzip noch zwei weitere Aufgaben zu erfiillen:
die  Passivitiit der japanischen China-Politik  zu
verschleiern und da- Dilemma zu verbergen, in das
Tokio durch seine einseilige Unterstiitzung der
Regierung Chiang Kai-shek geraten sei. Durch die
China-Politik Nixons hiitten sich diese Schwierig-
keiten spiirbar verschiirft.

Die Entfremdung in den
Beziehungen zu den USA

Japan sei sich in den letzten Jahren zuneh-
mend seiner okonomischen Leistungen bewubt



geworden und habe versucht, sich gegen die Pro-
tektoren-Attitiide der USA aufzulehnen. Allerdings
seien bislang die japanisch-amerikanischen Frik-
tionen auf den 6konomischen Bereich beschrinkt
gewesen. Nunmehr habe Japans Kritik an Washing-
ton auch auf den politischen Bereich iibergegriffen.
Als die japanischen Politiker zur Kenntnis nehmen
mufiten, dafy Washington nicht gewillt ist. bei der
Durchsetzung seiner eigenen Interessen auf die
Probleme seines Verbiindeten allzu grofie Riicksicht
zu nehmen, habe dies das Mifitrauen Japans noch
gesteigert. Andererseits seien japanische Beobach-
ter objektiv genug, nicht die Gesamtschuld an der
Verschlechterung der Beziehungen den USA anzu-
lasten. Der japanischen Regierung werde vielfach
von ihren eigenen Landsleuten Trigheit und Passi-
vitit in ihrer China-Politik vorgeworfen. Laut
Meinungsumfragen trete eine Mehrheit der Bevil-
kerung fiir die sofortige Aufnahme von Verhand-
lungen iiber die Wiederherstellung der diploma-
tischen Beziehungen zu China ein.

Wohlverhalten
gegeniiber Peking

Die Erorterung einer Normalisierung der Be-
ziehungen zu China sei zu einem Instrument der
Innen- und Parteipolitik geworden. China habe zu
dieser Entwicklung beigetragen, indem es notwen-
dige Vorverhandlungen mit der Regierung Sato
ablehne, andererseits aber chinafreundliche Dele-
gationen aller politischen Schattierungen geradezu
umwerbe. Dies verfehle nicht, auf die japanischen
Massenmedien Findruck zu machen. Die groBen
Zeitungen, bei denen vielleicht auch der Wunsch
nach einem Korrespondenten in Peking ins Ge-
wicht falle, befleifiigen sich einer auffallend peking-
freundlichen Haltung.

Das Problem Taiwan

Die Regierung in Tokio habe zur Kenntnis
nehmen miissen, daf dieses Haupthindernis einer
Normalisierung fiir die USA offenbar von weit
geringerer Bedeutung ist als fiir Japan. Der ohnehin
vage Verteidigungsvertrag der USA mit Taiwan
werde nur bei einem ,bewaffneten Angriff von
auBien” wirksam. Es sei aber nicht anzunehmen,
daf Peking eine militirische Loésung sucht. Viel-
mehr werde mit einer Verhandlungslosung ge-
rechnet, welche die Eingliederung der hoch in-
dustrialisierten Insel als willkommenen Beitrag zur
Modernisierung der chinesischen Wirtschaft ermég-
lichen wiirde.

Andererseits habe Japan 1952 mit der Re-
gierung in Taipeh, die sich als Alleinvertreter
Chinas verstand, einen Friedensvertrag geschlossen,
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wobei Chiang Kai-schek in einem Zusatzprotokoll
sogar auf japanische Reparationsleistungen ver-
zichtet hatte. Es sei begreiflich, daf Peking zu
Beginn eines Normalisierungsprozesses gerade in so
wichtigen Punkten keine vollendeten Tatsachen
wiinscht.

Peking stelle daher drei Bedingungen, die eine
japanische Regierung vor der Aufnahme von Kon-
takten auf Regierungsebene erfiillen miisse. Be-
zeichnenderweise beriihrten alle drei Forderungen
den Status Taiwans: die Anerkennung der Regie-
rung der VR China als einziger legaler Regierung
des chinesischen Volkes; die Anerkennung Taiwans
als untrennbaren Bestandteil des Territoriums der
VR China; die Annullierung des 1952 zwischen
Japan und der Regierung Chiang Kai-shek ge-

schlossenen Friedensvertrages.

Die Strategie Pekings

Angesichts dieser Entwicklung stelle sich die
Frage, warum Peking bereit ist, mit den USA ohne
Vorbedingungen auf hochster Ebene zu konfe-
rieren, wihrend sich Japan einer Reihe schwer
erfiillbarer Vorbedingungen gegeniibersieht. Fiir
den Dialog mit den USA diirften drei Griinde
ausschlaggebend gewesen sein: die Notwendigkeit
der Neutralisierung der sowjetischen Bedrohung;
das Streben nach Anerkennung als gleichberech-
tigte Grofimacht, das iiber den Sitz im Sicherheits-
rat fiihrte, wozu eine Hilfestellung der USA dien-
lich gewesen und wodurch gleichzeitig die Position
Taiwans erschiittert worden sei; Streben nach
Einflub in Ost- und Siidostasien, wozu nicht nur
der Abzug der USA aus dieser Region, sondern
auch die Kontrolle der Entwicklung Japans Voraus-
setzung sei.

Der einzige langfristic ernsthafte Rivale
Chinas um die Vorherrschaft in Ost- und Siidost-
asien sei Japan, dessen Position China neutra-
lisieren wolle. Dazu halte ¢s die Erinnerungen an
den japanischen Imperialismus wach, vergrofere es
Differenzen im japanisch-amerikanischen Verhiilt-
nis und niitze es den japanischen Exportzwang aus,
um dem japanisch-chinesischen Handel politische
Bedingungen vorzuschreiben.

China wolle vermeiden, durch einen ver-
frihten offiziellen Dialog mit Japan, diesen Staat
unerwiingcht aufzuwerten. Es wolle lieber den
Boden fiir eine Neutralisierung Japans vorbereiten.
Dafiir erhielte es von den japanischen Massen-
medien Schiitzenhilfe, in denen moralische Ge-
sichtspunkte mit einer emotionalen Friedensliebe
verbunden wiirden. Die Strategie der chinesischen
Politik gegeniiber Japan zeichne sich immer mehr
ab: Nutzung des hohen industriellen und techni-
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schen Niveaus bei gleichzeitigem Streben nach
politischer und militdrischer Kontrolle Japans.
- Zweifellos spielten dabei auch historische Erfah-
rungen eine Rolle und der Wunsch, den wirtschaft-
lich michtigen Nachbarn nicht wieder zu einer
Bedrohung werden zu lassen, sei begreiflich. Auch
den USA seien diese Uberlegungen nicht fremd.

Der Gedanke, das Problem durch eine An-
niilherung an die Sowjetunion zu l5sen, werde in
Tokio durch Befiirchtungen unterdriickt, man
werde sich dadurch die Chancen einer Normali-
sierung des Verhiltnisses zu Peking verbauen und
zusitzlich die USA und China einander noch enger
in die Arme treiben. Es sehe zudem so aus, als
wolle sich auch die UdSSR Optionen fir die Zeit
nach dem Tode Mao Tse-tungs offenhalten. Der
Besuch Gromykos in Japan Ende Januar 1972
werde daher keinen grundlegenden Wandel in den
sowjetisch-japanischen Beziehungen einleiten.

Ob Japan auf zu weitgehende chinesische
Forderungen mit nationalistischer Auflehnung rea-
gieren konnte? Diese Gefahr sei erkennbar und es
sei zu hoffen, daf sie von Peking beriicksichtigt
werde,

China-Konferenz Jinner 1972
Aus der Diskussion

ZU DEN ERFAHRUNGSBERICHTEN UBER
DIE CHINESISCHE STUDENTENBEWEGUNG

gegeben von
Frau Dr. Chang Sun-fen und Herrn E. A. Findorff

Die Fragen betrafen vor allem Stellenwert und
Bedeutung der chinesischen Studentenbewegung
innerhalb der gesamten revolutioniren Bewegung;
die parteimiBige und soziale Zusammensetzung der
Studentenschaft und der Studentenbewegung; die
Weiterentwicklung der Studentenbewegung in die
heutige Zeit; das Verhiltnis der Studenten zur
Kuomintang-Armee — in diesem Zusammenhang
wurde die unterschiedliche Taktik der Kuomintang
und der Kommunisten gegenitber den Intellek-
tuellen und in der Armee behandelt; die Haltung
eventueller dritter Krifte zur Korruption der
Kuomintang; das Problem, ob sich der theoretische
Marxismus in China bestitigt hat, vor allem in der
Betonung seines 6konomischen Elements, oder ob
es eine spezifisch chinesische Entwicklung gab.

Zur chinesischen Studentenbewegung

Herr Findorff: Seiner Meinung nach kommt
der Studentenbewegung in China ein sehr hoher
Stellenwert zu, ja, man kénnte sie als Motor fiir die
revolutionire Bewegung bezeichnen.

Frau Dr.Chang: Die Studentenbewegung
spielte eine grofie Rolle als Substanz fiir den
GiérungsprozeB und vor allem fiir den Informations-
prozeB. Die Studenten gingen aufs Land, zuerst in
grofien Gruppen, spiter, um nicht aufzufallen, in
kleinen Trupps und klirten politisch auf. Die
Studenten hatten begriffen, daf die Situation im
Lande geiindert werden mufite, vor allem die Rolle
der Regierung.

ParteimiBige und soziale Zusammensetzung:

Die Studenten kamen im wesentlichen aus
den Mittelschichten, d. h. es waren Kinder von
Beamten, Intellektuellen, wie Universititspro-
fessoren, und aus den oberen Schichten, d. h.
Kinder von Kapitalisten. Kinder von Arbeitern
oder Bauern gab es an den Universititen praktisch
keine.

Vor 1945 war der Anteil an kommunistischen
Studenten relativ gering. Nach dem Sieg der
Kommunisten stieg dieser Anteil rasch. Vorher hat
es sich wohl um eine kleine, aber festgefiigte und
iiberaus wirksame Kaderorganisation gehandelt, die
Parolen ausgegeben und verschiedene Aktionen
geleitet hat. Allerdings hat der Grofteil der Stu-
denten von der politischen Ausrichtung dieser
Leute nichts gewubt.

Prof. Leuenberger: Die Studentenbewegung
spielte eine grofie Rolle. Die Kuomintang war
dieser Bewegung gar nicht gewachsen, sie war ja
auch gar nicht zu wirklich sozialen Revolutionen
bereit. Einzig die Kommunisten hatten etwas fiir
diese revolutionire intellektuelle Schicht iibrig. Die
jingere Intelligenz wanderte aus der Kuomintang
ab, und dieses Potential wurde dann von den
Kommunisten aufgenommen. Man kann sagen, daf
die kommunistische Bewegung eine Bewegung war,
die sich im Krieg gegen Japan nationalistisch
aufladen konnte und die sich dann die chinesische
Version des Marxismus zu ithrem Mythos erwiihlt
hat, :

Dr. Kaminski, in diesem Zusammenhang auf
die Frage nach der evil. Bestitigung des theore-
tischen Marxismus in China eingehend:

Eine spezifisch chinesische Entwicklung ist
nicht verkennbar. Mao Tse-tung hat auch betont,
daBs ein Marxismus im Abstrakten nichts wert sei.
Es lassen sich gewisse tkonomische Komponenten
fir die spitere Intwicklung nachweisen. Durch das
japanische Vordringen in China kam es zur Ver-



legung der Hauptstadt ins Landesinnere, und die
Kuomintang-Regierung hatte nun nicht mehr die
- direkte Unterstiitzung der Bourgeoisie, sondern war
auf die Unterstiitzung durch die Grofgrundbesitzer
angewiesen. Sie hat deshalb ihre Reformbewegung,
vor allem die Landreform, nicht weitergefiihrt und
einen bedeutenden Gesichtsverlust zu verzeichnen
gehabt.

Zum Verhiltnis der beiden grofien chinesi-
schen Parteien zur Intelligenz

Dr. Kaminski: Die Taktik dieser beiden Par-
teien war sehr verschieden. Die Kuomintang war
eigentlich eine Sammelbewegung, die ein breites
politisches Feld und die verschiedensten Interessen-
gruppen umfaBite. Thre wesentliche Betitigung war
die Verteilung von Einfluf, von Funktionen. Den
Kreis der hieran Beteiligten wollte sie dabei mog-
lichst klein halten. Sie war nur bedingt zu einer
Offnung bereit. Man konnte die Studenten auch
geistig nicht besonders ansprechen. Spiiter wurde ja
sogar der Konfuzianismus wieder eingefiihrt, also
gerade das, was durch die Bewegung des 4. Mai
bekdmpft werden sollte, die geistige Erstarrung,
Tschiang Kai-scheks Richtsitze der Bewegung
»Neues Leben“ konnten die Intellektuellen nicht
ansprechen, sondern hichstens belustigen.

Die Kommunisten dagegen haben es in ge-
schickter Weise verstanden, Intellektuelle an sich
zu binden. Mao Tse-tung sagte in einem Artikel, die
Partei stehe allen offen. Ihre Taktik war es, das
Zentrum fir sich zu gewinnen und die extrem
rechts Stehenden zu isolieren. Das ist im Laufe der
Zeit auch gelungen. Eine Mitarbeit in kommunisti-
schen Organisationen hing nicht von der Ver-
pflichtung ab, sich fiir die Kommunistische Partei
voll zu engagieren. Dies hat Mao Tse-tung auch
gegen die Wang-Ming-Richtung in der Partei durch-
gesetzt. Er schuf auch eine intellektuell anspruchs-
vollere Diskussionsgrundlage, als dies bei Tschiang
der Fall war. '

Zum Verhiltnis der Studenten zur Kuomin-
tang-Armee

Frau Dr.Chang: Die Studenten waren mit
dem Widerstand, den die Kuomintang-Armee lei-
stete, nicht zufrieden. Die Armee wurde sehr
schnell zuriickgeschlagen.

Dr. Kaminski: Die Sicherheitsstreitkriifte der
Kuomintang gingen wihrend des Krieges, als das
Tschiang Kai-schek-Regime immer mehr Ziige eines
Militirregimes annahm, bewaffnet gegen Studen-
tendemonstrationen vor. Man kann also nicht von
einem guten Verhiltnis sprechen.
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Prof. Leuenberger: Die Jugend hat selbst Frei-
willigenarmeen gebildet, weil sie den mangelnden
Widerstandswillen der Kuomintang sah. Tausende
von Jugendlichen sind nach Nanking gezogen und
haben von der Kuomintang-Regierung Aufschluf
verlangt, wie sie den Widerstand realisieren wolle.
Die Jugend war viel aggressiver als die Armee
selbst, diese wollte taktieren. Die Armee war
korrupt.

Dr. Kaminski iiber die Struktur der damaligen
chinesischen Armee:

Aufier Elitedivisionen, deren Offizierskorps
aus Tschiang Kai-scheks Militirakademie hervor-
gegangen war, gab es unzidhlige Splittertruppen
ohne Disziplin und geniigende Ausbildung und
Ausriistung, die von Tschiang mehr oder weniger
unabhiingig waren. Sie standen nur nominell unter
dessen Oberhoheit.

Es bestand ein grofer Unterschied zwischen
der Kuomintang-Armee und der kommunistischen
Armee, gerade auch im Verhiiltnis zur Bevélkerung.
In der kommunistischen Armee haben die Soldaten
selbst das Feld bestellt und sich zu fast 100 %
selbst versorgt. Der Elan des Offizierskorps war
auch sehr unterschiedlich, was die im China White
Paper  veriffentlichten Verlustquoten zeigen.
Aufierdem konnte man im Rahmen der kommu-
nistischen Arinee bei entsprechendem Einsatz sehr
schnell avancieren. In der Kuomintang-Armee gab
es ein ganz anderes Auswahlprinzip.

Die Kommunisten hatten auch die bessere
Taktik, indem sie zunichst den Schligen des
iibermichtigen Gegners auswichen und ihn dann
vereinzelt schlugen. Tschiang Kai-schek hat da-
gegen z. T. aus Prestigegriinden Schritte unter-
nommen, die unverhiltnismifig viel gekostet
haben. z. B. die Besetzung der Mandschurei.

Wie verhielten sich dritteKrifte gegeniiber der
Korruption der Kuomintang-Regierung und wie
war das Verhiltnis der Kommunisten zu diesen
Kriften vor und nach der Machtiibernahme?

Dr. Kaminski: Es gab andere Krifte, vor allem
in der Demokratischen Liga. In ihr waren kleinere
Parteien vereint, vor allem auch die chinesischen
Sozialdemokraten. Die Demokratische Liga war
sehr fiir eine Zusammenarbeit zwischen Kuomin-
tang und Kommunistischer Partei, vor allem dann
auch zur Zeit Marshalls und dessen Versshnungs-
versuchen. Die Demokratische Liga stand aber
zunehmend unter BeschuB der Kuomintang-
Regierung, diese konnte nur die Jung-China-Partei,
die es auch heute noch in Taiwan gibt, auf ihre
Seite ziehen. Die anderen Parteien haben ge-
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meinsam mit der Kommunistischen Partei oppo-
niert. Die Demokratische Liga wurde schlieflich
verboten. Vermittlungsbemiihungen des amerika-
nischen Botschafters blieben erfolglos.

Der Demokratischen Liga kam im kommu-
nistischen Konzept eine bestimmte Bedeutung zu.
Von ihr hat man sich wohl erhofft, die Kuomin-
tang schlimmstenfalls majorisieren zu kénnen. Die
Kommunistische Partei ist ja sehr lange auf eine
Koalitionsregierung ausgegangen. Die Demokra-
tische Liga hat zuerst auch noch Vertreter in
verschiedene wichtige Gremien der VRCH ent-
senden kénnen.

Diskussion iiber die Perspektiven der poli-
tischen Entwicklung Chinas aufgrund der Vortrage
von Herrn Sichrovsky und Prof. Leuenberger

Im wesentlichen wurden folgende Fragen-
komplexe behandelt:

Verhilt sich China weltpolitisch passiv oder
wirkt es mit realpolitischen Mitteln auf andere
Linder bzw. ganze Kontinente ein? Das heifst
auch: ist China aggressiv?

Dabei wurde u. a. andeutungsweise versucht,
den Begriff ,,Aggression* zu definieren, ohne aber
zu einer einheitlichen Meinung zu gelangen. So-
wohl Prof. Leuenberger als auch Herr Sichrovsky
vertraten die Auffassung, dafi man durchaus von
kultureller Aggression sprechen konne, dafi diese
von anderen Staaten jahrzehntelang praktiziert
worden sei und noch praktiziert werde und daf
nicht einzusehen sei, warum man ausgerechnet
China das Recht auf Verbreitung seiner Lehre
absprechen wolle.

Es gibt kein revolutioniires Denken nur fir
den Hausgebrauch. Jede revolutionire Idee hat das
Verlangen, die Grenzen zu sprengen.

Herr Sichrovsky: China kann sich keine Passi-
vitit leisten. Es betreibt eine Aufienpolitik, die
davon ausgeht, dab es zwei Weltmichte gibt, die
China nicht freundlich gesinnt sind. Diese beiden
Michte haben aber auch untereinander Diffe-
renzen, und China ist einerseits beiden gegeniiber
aufsenpolitisch aktiv, andererseits versucht es, diese
Differenzen zwischen beiden im eigenen Sinne
auszuniitzen. Wenn wir dies aber unter dem Aspekt
der Aggressivitit sehen und beispielsweise die USA
und China in den letzten 100 Jahren miteinander
vergleichen, so dirfte die Bilanz fiir die USA
schlecht aussehen.

Prof. Leuenberger ging es in seinen Ausfiih-
rungen darum, daf man aus dem alten Schema
herauskommt: China von Natur aus aggressiv, der
Westen nicht aggressiv. Wenn schon von Aggression

gesprochen wird, so scheint der westliche ,,Zivili-
sationsimperialismus™ aggressiver zu sein als der
bstliche. Wir glauben, eine Weltgesellschaft nach
westlichem Muster auch im asiatischen Raum
aufstellen zu miissen. Das scheint doch eine Form
der Aggression zu sein. Daf China in Afrika oder
Lateinamerika prisent ist, ist doch eine Selbstver-
stindlichkeit — das machen sowohl Amerika, als
auch England oder Frankreich. Warum soll dort,
wo Amerika machtpolitisch prisent ist, nicht auch
China sein? Es heifit natiirlich dann in unserer
Version: es geht um die Verteidigung des Westens.
Warum aber mubf z. B. der Westen in Vietnam
verteidigt werden?

Dr. Kaminski: Die Chinesen scheinen ihre
revolutioniire Doktrin als ,,Do-it-yourself*-Modell
zu verstehen. Die Lehre von den Volksbefreiungs-
kriegen ist geografisch und strukturell begrenzt.
Ausdriicklich wurde auch mehrmals betont, dafs ein
solcher Krieg von den betroffenen Volkern ge-
tragen werden mufs. Aufierdem zeigt es sich doch
auch, daf die Chinesen in ihrer Aubenpolitik
realpolitische Ziige aufweisen. Sie sind durthaus
gewillt, auch mit Staaten, deren politische Struktur
nicht ihren eigenen Vorstellungen entspricht, gute
Beziehungen zu unterhalten. Die Chinesen stellen
sich eher vor, daf sie das probate Mittel (fiir
Revolutionen in den Entwicklungslindern) erfun-
den haben. Da gehen sie iiber den eigenen Hausge-
brauch hinaus. Abweichende Ansichten werden
bekampft, und Mao Tse-tungs Lehre wird als
allgemein giiltige Wahrheit angesehen.

Herr Findorff betont auch den rechtmibigen
Anspruch Chinas auf seine Stellung in der Welt. Es
ist nicht einzusehen, warum ein Land in dieser
GroBenordnung, diese aufstrebende Weltmacht, die
mondiale Bestimmung und die Einflufinahme ge-
rade den Miichten iiberlassen soll, unter denen es in
der Vergangenheit ganz erheblich gelitten hat.

Gibt es einen nahtlosen Ubergang zwischen
traditionellem und neuem Denken in China, mit
anderen Worlen: Ist Mao Tse-tungs Geistigkeit in
China allgemein beherrschend oder gibt es auch
Gegener?

Prof. Leuenberger: Natiirlich gab es eine
Gegnerschaft. In den 50er Jahren vor allem wurde
der chinesische Liberalismus und Pragmatismus
durch Mao Tse-tung und die Partei immer wieder
unterdriickt. Der Einflub des amerikanischen
Pragmatismus, vor allem der Einfluff Deweys, war
ja in China recht stark. Diese Spannungen sind
wahrscheinlich auch heute noch nicht ausgetragen.

Herr Sichrovsky: Es gab nicht nur westlich
orientierte, sondern auch solche Gegner in der




Intelligenz, die in der Sowjetunion das Vorbild
gesehen haben, die mit Mao Tse-tungs Ideen in

Widerspruch gerieten und die vor allem nach 1957

ausgebootet wurden, z. B. Peng De-huai.

Dr. Kaminski: Es ist ganz eindeutig, daf die
Entwicklung, fiir die Mao Tse-tung bereits in Yenan
die Weichen stellen wollte, nicht reibungslos vor
sich gegangen ist. Schlieflich ist die Kultur-
revolution Ausdruck davon gewesen. Von einigen
Personlichkeiten gab es dann eine massive Selbst-
kritik. Das zeigt auch, daf es bei einer Reihe von
Intellektuellen doch erhebliche Anpassungs-
schwierigkeiten gegeben hat.

Warum hatte gerade der Marxismus, der doch
europiisch ist, einen so bedeutenden EinfluB auf
da neue China und warum nicht irgendwelche
Werte aus der eigenen, chinesischen Geschichte?

Prof. Leuenberger: Es war wohl vor allem der
Leninismus, weniger der Marxismus, und zwar
Leninismus als Kritik am westlichen Kolonialismus.
Mit Hilfe der leninistischen Imperialismuskritik
konnte man sich vom Westen absetzen. Es war
schlieBlich auch Lenin, der in Asien ein neues
Zentrum der Revolution erkannte. Mit Hilfe des
Leninismus konnte man das asiatische Weltmorgen
gegen das Weltgestern des Abendlandes verkiinden.

Herr Sichrovsky: Die ersten Gruppen der
chinesischen Kommunistischen Partei sind ja im
Ausland entstanden, dort, wo dieser neue Leninis-
mus am stirksten vertreten war. unter den Stu-
denten. Ein anderer Grund ist das Fehlen einer
breiten Bourgeoisie in China, im Unterschied z. B.
zu Indien, wo die biirgerlich-nationale Bewegung
unter Gandhi und Nehru so stark war, daf sie dort
die Fiihrung ilbernommen hat, wihrend in China
Ahnliches nicht vorhanden war.

Frage nach den ungleichen Vertrigen
zwischen China und Rufland von 1858 und 1860
und nach der eventuellen Absicht der Chinesen, die
damals an RuBland verlorenen Gebiete zuriick-
erobern zu wollen.

Dr. Kaminski: Die Chinesen sagen nicht, daf
sie diese riesigen Gebiete zuriickhaben wollen. Aber
sie. wollen, dafi von der Sowjetunion anerkannt
wird, dafi diese Vertriige ungleich, ungerecht und
damals unter Androhung einer militirischen Inter-
vention zustande gekommen sind. Allerdings sind
diese Vertriage volkerrechtlich gesehen, d. h. nach
der Volkerrechtslehre des 19. Jahrhunderts, blof
mit dem damals noch volkerrechtlich kaum prazi-
sierten Mangel der Ungleichheit behaftet. Dariiber
ist schon in den 20er Jahren in China viel ge-
schrieben worden, und es war Teil des Programms
von Sun Yat-sen, mit dieser Ungleichheit aufzu-
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riumen. 1918 und 1919 gab es zwei sowjetische
Noten mit dem Versprechen, unter dem Zaren
illegitim abgewonnene Gebiete China zuriickzuer-
statten. Es kam auch zu Verhandlungen. Der
sowjetischen Regierung ging es dabei damals vor
allem um die chinesische Anerkennung und darum,
die weifirussischen Elemente aus China hinaus-
zubekommen. 1924 kam es zu einem Vertrag
zwischen RuBland und China, in dem Grenz-
bereinigungen in Aussicht gestellt wurden. Sowjet-
ruBland wurde auch von Sun Yat-sen noch einmal
auf die Noten von 18/19 festgenagelt. Zu diesen
Grenzbereinigungen kam es aber nicht infolge der
inneren Schwierigkeiten Chinas und wegen des
japanischen Vordringens gerade in diesen Gebieten.
China betont jetzt immer wieder die Ungleichheit
der Vertriige, aber auch, dab es diese Gebiete nicht
zuriickfordert, da ja nun schon seit Jahrzehnten das
Sowjetvolk dort lebe und man diesen Menschen
gegeniiber nicht ungerecht sein wolle.

Eigentlich stittig sind nur jene Gebiete, wo die
Grenzlinie nicht festliegt. Die Sowjetunion vertritt
heute den Standpunkt, es gebe keine Grenzkon-
flikte mit China. Es gibt allerdings doch offene
Fragen, wieija auch der Vertrag von 1924 zeigt. Die
Grenzverhandlungen gehen gegenwiirtig weiter und
werden hoffentlich zu einem sinnvollen Abschluf

gefiihrt.

Diskussion im Anschlufi an die Referate von
Direktor Dr. Grossmann, Herrn E. A. Findorff und
Herrn Dr. Peter Fitz zum Thema: Chinas Wirt-
schaft und seine Handelsbeziehungen

Die Fragen betrafen den Zahlungsverkehr mit
China, die chinesische Wirtschaftsplanung, den
AuBenhandel Chinas mit der Sowjetunion und den
sozialistischen Lindern, den AuBenhandel Chinas
mit den USA, die Maglichkeiten der Wirtschafts-
Kooperation zwischen China und Lindern der
Marktwirtschaft, die V ergabe chinesischer Lizenzen
in Entwicklungslinder.

Zur Frage der chinesischen Wihrung und des
Zahlungsverkehrs mit China:

Dr. Fitz: Die chinesische Wihrung ist der
Renmin-Bi, nach chinesischer Version die stabilste
Wiahrung der Welt, und diese Ansicht ist nicht ganz
ungerechtfertigt, wenn man die vielen Verinde-
rungen in den Hauptwihrungen der Welt in den
letzten Jahren bedenkt. Die chinesische National-
bank besitzt in London eine Filiale, die imstande
ist, das China-Geschift in Renmin-Bi abzuwickeln.
Daneben hat die Volksrepublik China mit gewissen
Staaten, wo sie ein kommerzielles Interesse hatte,
Parititen vereinbart (Schweiz, BRD, Dinemark,
Norwegen usw.). Diese sind bilateral fixiert, und
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dadurch hatten diese Linder den Vorteil, in einem
fixen Kurs rechnen zu konnen, wiihrend die an-
deren Linder iiber den Londoner Kurs gehen
mubten. Ein Nachteil besteht aber darin, daB
bisher nur eine Kurssicherung fiir ein halbes Jahr
vorgenommen wird. Bei lingerfristigen Geschiften
mub eine weitere Kurssicherungs-Versicherung ein-
gegangen werden, was erneut Kosten verursacht.

Die Frage, inwieweit sich der Renmin-Bi als
Welthandelswiihrung durchsetzen kann, hingt vor-
wiegend vom AuBenhandelsvolumen der VR China
ab, und das ist derzeit noch relativ gering.

Zur chinesischen Wirtschaftsplanung:

Dir. Grossmann: Seit Jahren wurde keine Dis-
kussion der Planungsmethoden veroffentlicht, wie
es bis Anfang der 60er Jahre der Fall gewesen war.
3is dahin konnte man sich also ein gutes Bild iiber
die Planungsmethoden machen.

Nach der Griindung der Volksrepublik gab es
in China keine Erfahrungen beziiglich der Planung
eines so groBen Wirtschaftskorpers, und man
mufite sich auf Erfahrungen anderer stiitzen. Da-
mals wurden entsprechende sowjetische und tsche-
chische Publikationen ins Chinesische iibersetzt
und diese Methoden und Werkzeuge wurden dann
zuerst in Nordostchina zur Anwendung gebracht.
1953-57 (erster Fiinfjahrplan) wurde das sowje-
tische Modell nachgeahmt, inshesondere die sehr
starke Zentralisierung der Planungstitigkeit. Dies
dnderte sich mit dem Grofen Sprung nach vorn.
1957 hat man eine grofie Anzahl von Industriebe-
trieben aus der zentralen Verwaltung entlassen und
ihnen anheimgegeben, ihre eigenen Investitions-
pline autzustellen. Die Entscheidungsbefugnisse
wurden so allmihlich von der Zentrale auf die
einzelnen Wirtschaftseinheiten hinunter verlagert.
Spéter wurden so auch in der Planung selbst die
lokalen Gegebenheiten viel stirker beachtet, so daf
nicht mehr der FluB von oben nach unten statt-
fand, also vorgegebene Werte nach unten gingen,
sondern daf die Wirtschaftseinheiten aufgrund der
lokalen Daten ihre Pline entwickelten, die dann
von der Zentrale zusammengefafit wurden.

Seit dem Grofien Sprung gibt es aber iiber das
Aussehen und die Zusammensetzung der Planung
keine Informationen mehr. Man kann aber wohl
mit Sicherheit sagen, dali angesichts der gesamten
Dezentralisierungsbewegung im  Gefolge des
Groben Sprunges und auch heute wieder die
Autonomie von Wirtschaftseinheiten und Wirt-
schaftsregionen in der Planung eine wesentlich
grofere ist, als das friher der Fall war. FEine
absolute Zentralisierung der Planung haben wir
m. E. nur noch in den wenigen Wirtschafts-

bereichen, die von nationalem Interesse sind, wie
GroBbetriebe der Stahlindustrie, die Grofichemie,
die ganze Nukleartechnik, die Grofkraftwerke.

Zum Gleichgewicht in der Wirtschaft. Man
versucht in China nicht, alle Wirtschaftsbereiche
stindig sich mit der gleichen Wachstumsrate ent-
wickeln zu lassen. Man steckt Investitionsmittel in
einzelne Bereiche hinein, in den letzten Jahren
waren das vermutlich vor allem die Kunstdiinger-,
Stahl- und Frdélproduktion, man nimmt dabei in
Kauf, dafs andere Wirtschaftszweige dadurch zu-
niichst in ihrer Entwicklung kurztreten miissen und
versucht, durch die in einzelnen Sektoren erzeugte
Nachfrage nun wieder die anderen Sektoren nach-
zuziehen. Die Entwicklung gleicht also nicht einem
Pfad, sondern man spricht von einer sattelférmigen
Entwicklung der Wirtschaft, einer Entwicklung in
Aufschwiingen. Die Entwicklung einzelner Bereiche
soll Modellcharakter fiir die anderen Bereiche
haben. Diese Idee beginnt sich auch allmihlich in
der westlichen Entwicklungsliteratur ~durchzu-
setzen (Verweis auf Hirschman). Es entsteht also
ein Ungleichgewicht, und mit diesem Ungleich-
gewicht sollen zuriickbleibende Teile der Wirtschaft
milgerissen werden.

Zur Frage des Aufenhandels mit der Sowjet-
union:

Dir. Grossmann: Bis zum Grofien Sprung
wickelten sich 50 % der gesamten Aufienhandels-
beziehungen mit der Sowjetunion ab, von den
restlichen 50 % etwa die Hilfte mit den anderen
sozialistischen Staaten, der Rest blieb tibrig fiir die
kapitalistischen Linder und vor allem fiir die dritte
Welt.

Nach der Verschlechterung der Beziehungen
zwischen der Sowjetunion und China, nach Abzug
der sowjetischen Experten aus China, die nicht nur
thren know how mitnahmen, sondern z. T. sogar
ihre Bauzeichnungen und die China vor den halb-
vollendeten Entwicklungshauten zuriickliefsen, ging
der Aufsenhandel rapide zuriick. Linige Jahre war
die  Sowjetunion  aber immer noch wichtigster
Handelspartner, was z. T. damit zusammenhing.
dafs China bis 1965 die Schulden an die Sowjel-
union zuriickgezahlt hat, im wesentlichen iiber den
AuBenhandel. Heute ist die Sowjetunion wohl an
den 10.-14. Platz der AuBenhandelspartner Chinas
gerutscht. Es findet nach wie vor Aufenhandel
statt, in geordneten Bahnen auch, schon deshalb,
weil die Sowjetunion das Monopol in der Produk-
tionsmittelbelieferung  Chinas  wihrend des
1. Fiinfjahrplanes hatte. So gibt es Produkte, die
China aus der Sowjetunion einfach beziehen muf.

Auf eine Zusatzfrage beziiglich der Bedeutung
des im November 1970 abgeschlossenen chine-




sisch-sowjetischen ~ Handelsvertrages antwortet
Dir. Grossmann, daB er diesem keine besondere
Bedeutung beimesse, sondern diesen mehr als einen
Ausdruck dafiir erachte, daf China seine Handels-
beziehungen mit einem Staat, mit dem die anderen
Beziehungen nicht zum besten stehen, in geordnete
Bahnen bringen méchte. Bei anderen Staaten ent-
wickelt sich auch ohne Vertrag der China-Handel
recht gut, z. B. bei der BRD.

Der Aufenhandel mit den iibrigen sozia-
listischen Staaten ging, 1t. Dir. Grossmann, auch
zuriick, ist aber in groferem MaBe im Steigen
begriffen als der Handel mit der Sowjetunion
selbst, womit vielleicht die Volksrepublik China
auch bewuBt demonstrieren will, daf sie einen
Unterschied macht zwischen den Beziehungen zur
Sowjetunion und den Beziehungen zu den anderen
sozialistischen Staaten.

Keine Informationen gibt es iiber den Umfang
des AuBienhandels Chinas mit den asiatischen
sozialistischen Lindern. Es ist zu hoffen, daf mit
der Aufnahme der Volksrepublik China in die UNO
diese ihre Statistiken insoferne wird indern
miissen, als der Handel Chinas mit diesen Staaten
kiinftig nicht mehr als innerchinesischer Handel
betrachtet wird und man dadurch kiinftig iiber
diesen Handel genauere Informationen erhalten
kann,

Der AuBenhandel Chinas mit den USA:

Dir. Grossmann: Tatsdchlich spielte ein Han-
del Chinas mit den USA bislang keine Rolle. Einige
Lockerungen hat es bereits vor mehr als 2 Jahren
gegeben. Amerikanischen Touristen wurde es ge-
stattet, chinesische Waren im Werte von 100 US-
Dollar einzukaufen. Dann wurde es amerikanischen
Firmen aufBerhalb der USA gestattet, mit chine-
sischen Waren zu handeln, was meiner Ansicht
nach doch zu einem gewissen Druck amerika-
nischer Kreise, insbesondere der Westkiiste, auf die
amerikanische Regierung gefiihrt haben mag, mit
der Argumentation: Was unsere Freunde in Hon-
kong konnen, warum sollen wir das in Amerika
selbst nicht auch tun kénnen? Dies hat zu einer
gewissen Lockerung beigetragen.

Wie weit China respondieren wird, ist im
Augenblick nicht erkennbar. Amerikanische Ge-
schiftsleute, die in ihrer ersten Begeisterung wiih-
rend der letzten Messe nach Hongkong gefahren
sind, haben zu ihrem Erstaunen feststellen miissen,
da China nicht ohne weiteres bereit war, diese
Vertreter zuzulassen. Es ist erstaunlich, mit wel-
cher Naivitdt manche amerikanische Geschiftsleute
an diese neue Aufgabe herangehen. Sicherlich
betrifft das nicht die gesamte amerikanische Wirt-
schaft, die, das nehme ich an, doch einen recht
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guten Uberblick iiber ihre Moglichkeiten hat.

Méglichkeiten der Wirtschaftskooperation
zwischen China und Lindern der Marktwirtschaft:

Dr. Fitz: Die Kooperation ist gegenwiirtig
wohl erst in der ersten Vorstufe. Die Volksrepublik
hat besonders vor der Kulturrevolution ganze
Anlagen gekauft, einschlieflich des know hows.
Heute kauft man keine ganzen Anlagen mehr,
sondern Teile, und baut sie selbst zusammen. Auf
dem chemischen Sektor gibt es wohl erste Ele-
mente eines know how Einkaufes, auf dem tech-
nischen Sektor streckt man die Fiihler aus. Wiih-
rend unseres Besuches in China im November
waren solche Gespriche angedeutet. Die Ent-
wicklung dirfte in diese Richtung gehen — der
know how Vertrige, nicht der Bezugsvertriige.

Ein Diskussionsteilnehmer sagte, daf man
nach seinen Informationen gegenwirtig doch
wieder daran interessiert sei, ganze Anlagen zu
kaufen. Interesse z.B. bestinde an einer kom-
plexen Anlage fiir die Herstellung von Synthese-
Fasern.

Dir. Grossmann: Es gab auch Lieferung von
kompletten Anlagen aus der Bundesrepublik
Deutschland, welche von deutschen Monteuren in
China aufgebaut wurden. Da hat es Schwierigkeiten
gegeben, man hat diese Monteure lange Zeit in
China zuriickgehalten. Dies sollte aber nicht von
kiinftigen derartigen Geschiiften abhalten, sondern
dazu anregen, diese Mitarbeiter besser auf ihre
Aufgabe vorzubereiten, indem man ihnen sagt, in
welches Land sie fahren und welche Gesetze sie
dort als Giiste zu respektieren haben.

Zur Lizenzvergabe an Entwicklu ngslinder:

Dir. Grossman: Nach meiner Beobachtung
glaube ich nicht, dafi China ein Lizenzgeschiift
aufbauen wird, wie es die westlichen Industrie-
staaten haben. China ist im Rahmen seiner Prin-
zipien der Entwicklungshilfe durchaus bereit,
eigene Erkenntnisse den Entwicklungslindern zur
Verfiigung zu stellen, ohne das in Rechnung zu
stellen.

Die chinesische Entwicklungshilfe wird ent-
weder mit sehr geringen Zinsen (1 %) belastet, oder
sie ist vorwiegend iiberhaupt zinsfrei, oder China
gibt Geldgeschenke.

Diskussion im Anschluf an die Vortriige von
Dr. Glaubitz und Dr. Kaminski zum Thema:
»»Chinas Stellung in der Staatengemeinschaft*

Die Fragen betrafen im wesentlichen Chinas
Verhiltnis zu Japan, der UdSSR, den USA und
Indien, hierbei vor allem die Problematik der
Aggressivitit oder Friedfertigkeit Chinas im Zu-
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sammenhang mit dem von Dr. Kaminski darge-
legten Sendungsbewufitsein der Chinesen.

Aggressivitit oder Friedfertigkeit Chinas

Dr. Kaminiski unterstrich zunichst noch ein-
mal, daf seiner Meinung nach das chinesische
Staatswesen einen Sendungsgedanken seit etwa
1600 v. Chr. kontinuierlich verfolgt hat, im Unter-
schied etwa zu verschiedenen grofen Personlich-
keiten in Europa, deren Vorstellungen oft auf
Lebenszeiten beschriinkt blieben. Zum anderen war
es in China eben im wesentlichen eine geistige
Ausstrahlung. Auch heute entsendet man — im
Gegensatz etwa zu Kuba — keine bewaffneten
Krifte in andere Linder, um Revolutionen zu
schiiren. Auch in Vietnam sind nur chinesische
Eisenbahnarbeiter, die nicht an den Kimpfen
teilnehmen.

Auf einen Einwand von Dr. Glaubitz, dai es
schwer sei, nur von geistiger Ausstrahlung zu
sprechen, sondern daf man es einfach als Klugheit
werten miisse, wenn die Chinesen — weil sie iiber
die entsprechenden Mittel nicht verfiigen — sich
nicht in schwachen Lindern engagieren, dort un-
kontrollierbare Konflikte auslésend, erwidert
Dr. Kaminski, daf hier, wie so oft, typisch chine-
sische Komponenten mit der Realpolitik zu-
sammenflieBen.

Zum chinesisch-indischen Konflikt von 1962
verweist Dr. Glaubitz auf das Buch des langjihrigen
Korrespondenten der ,London Times* in Delhi,
Neville Maxwell, der umfangreiches Material ver-
arbeitet hat, das z. T. dem indischen Aufienministe-
rium entstammt und aus dem sich nachweisen lit,
daB dieser Konflikt im wesentlichen Nehru anzu-
lasten ist und nicht den Chinesen. Zu Beginn der
indisch-chinesischen Gespriche zwischen Nehru
und Tschou En-lai wurde iiber die strittigen Ge-
biete gar nicht gesprochen, die Inder haben auch
beim Bau der Strafie nach Tibet im Jahre 1954
nicht protestiert. Aber es hat sich auf diese Weise
viel Konfliktstoff angehiuft, der dann schlielich
bei Verschlechterung der indisch-chinesischen Be-
ziechungen zum Kriege fithrte, wobei, wie
Dr. Kaminski einwarf, in diesem Falle die Chinesen
einer Meinung waren, d. h. Tschiang Kai-schek auf
seiten Pekings stand.

Dr. Glaubitz meint nicht, da China keine
Interessenpolitik verfolgt, aber es betreibt doch
eine vorsichtige Politik und versucht, bewaffnete
Einmischungen zu vermeiden. Die Ideologie wird
dazu benutzt, um im Nachhinein die Handlungen
zu erkliren. Auffierdem mub man die Flexibilitit
der chinesischen AuBenpolitik beachten. Die Poli-
tik gegeniiber Indien ist eine andere als gegeniiber

Japan z.B. Unter Umsténden wire auch eine
chinesisch-indische Anniherung, als Gegengewicht
gegen die Sowjetunion, denkbar,

Ein Diskussionsteilnehmer bemerkte dazu,
daf doch wohl die Ideologie nicht nur ein Mittel
sei, um im Nachhinein Handlungen politischer Art
zu rechtfertigen (Dr. Glaubitz wirft ein, dafs er das
nicht so absolut gemeint habe), sondern daf die
Ideologie bei den Chinesen eine grobe Rolle spielt,
daf sie das Weltbild schafft, nach dem dann —
wenn auch mit Abweichungen aus pragmatischen
Griinden — gearbeitet wird. Das zeige sich auch in
dem Verhiltnis Chinas zu den beiden Super-
michten. Der Widerspruch zur Sowjetunion sei den
Chinesen zweifellos der wichtigere, der zu den USA
sei fiir sie zweitrangiger Natur, man kénne mit den
USA reden, was aber andererseits nicht grundsitz-
liche Auffassungsunterschiede und die Tatsache
ausschlosse, daf man den amerikanischen Imperia-
lismus bekidmpfe.

Wie wird sich ein zur GroBmacht avanciertes
China im Rahmen der Staatengemeinschaft ver-
halten? Gibt es schliissige Indizien dafiir, daf
China dann tatsichlich ein ,gelber Segen* sein
wird?

Der Fragesteller meint, daf man nicht unbe-
dingt Hochrechnungen anstellen konne aufgrund
eines noch zweifelhaften Verhaltens in der Ver-
gangenheit.

Dir. Grossmann, der mit dieser Frage direkt
angesprochen wurde, stimmt zu, daff man heute
noch nicht genau sagen kann, wie sich Chinas
Politik in den nichsten Jahren und Jahrzehnten
entwickeln wird. Er ist jedoch geneigt, Schliisse aus
der chinesischen Vergangenheil zu ziehen, und
zwar nicht nur aus der Zeit, in der China gede-
miitigt, sondern auch aus der Zeit, in der es stark
und michtig (und von Chinesen regiert) war. Diese
Thematik ist aber duferst umfangreich und hedarf
eingehender Untersuchung.

Zum Dreiecksverhiltnis SU-China-USA be-
merkt Dr. Glaubitz, daf China lange Zeit die
Zweiherrschaft aufbrechen und sich gleichberech-
tigt neben die beiden Supermiichte stellen wollte.
Das ist gelungen — s. vor allem Chinas Finzug in die
UNO. Dies bedeutet aber nun nicht, daf eine
chinesisch-amerikanische ~ Allianz  geschlossen
wiirde. Es wird langfristiges Ziel der Chinesen sein,
gich nach dem Ausbruch aus der sowjetischen
Bevormundung nun nicht erneut einer der beiden
GroBmichte unterzuordnen — dies wire aber bei
der gegenwirtigen Schwiche Chinas im Falle einer
Allianz gegeben. Es wird wohl eine auf lange Sicht
allianzfreie Politik Chinas geben, da diese mehr
Flexibilitit gestattet. Erst bei entsprechender Er-




starkung und wenn China technologisch gleich-
gezogen hat, wird sich diese Situation éindern.

Hinzugefiigt wurde, daff die Chinesen durch-
aus erkannt haben, daB es zwischen Moskau und
Washington nicht zum Kriege kommen wird, daf
China also nicht ,.auf dem Berge sitzend zuschaut,
wie sich die beiden Tiger zerfleischen®.

Ein Diskussionsteilnehmer meint. daf die
Konfrontation zwischen China und den USA noch
anhilt und nur mit anderen Methoden und Mitteln
ausgetragen werde.

Dr. Glaubitz dazu: Eine Verinderung der
Mittel bedeutet m. E. auch eine Anderung in der
Substanz. Bisher war man nicht bereit, mit den
USA zu sprechen, in direken Kontakt zu treten.
Warschau war unbedeutend, hat nichts an Ab-
kommen erbracht. Man konnte nicht allzu viel
besprechen, da die Gespriiche abgehsrt wurden. Es
bedeutet eine prinzipielle Anderung, wenn ein
amerikanischer Prisident nach Peking reist, ohne
Vorbedingungen erfiillen zu miissen. Das heifit
nicht, daf die Konfrontation verschwindet, aber,
daB diese in ihrem Charakter verindert wird. Es
wird Gespriche geben, man wird sich besser ken-
nenlernen. Dies hat sich ja auch zwischen Moskau
und Washington schon vollzogen, auch dort dauert
die Konfrontation noch an, und in dieser Richtung
wird sich wohl auch das chinesisch-amerikanische
Verhiiltnis in Zukunft entwickeln.

Was das Verhiltnis Chinas zu Japan betrifft,
so wird, It. Dr.Glaubitz, China dieses andere
System auf lingere Sicht nur bei einem gewissen
Wohlverhalten dieser Linder gegeniiber China
dulden. Japan ist der einzige ernstzunehmende
Gegner in diesem Raum, es spielt eine bedeutende
wirtschaftliche Rolle in Asien. Andererseits ist es
gegenwirtig zu einem (wie sich Prof. Leuenberger
ausdriickte) politischen Eunuchentum verurteilt.
Inwieweit sich die Japaner dies in Zukunft von
einer Nach-Sato-Regierung gefallenlassen werden
bzw. ob es dadurch zu neuen groen Konflikten in
Asien kommen wird, ist noch nicht abzusehen.

Japan ist, neben Indien, einziges Land im
asiatischen Raum, das an der Schwelle steht,
Nuklearmacht zu werden. Diese Gefahr haben die
Chinesen erkannt, und ihre Politik zielt darauf hin,
sie auszuraumen. Die Chinesen tun alles, um Japan
weitmoglichst zu behindern (s. auch Handelsver-
trige mit fir Japan faktisch inakzeptablen
Klauseln). Japan ist am Handel mit China sehr
interessiert, und die Chinesen beniitzen dieses

Interesse am Handel als Instrument fiir politische
Pressalien.

Gegeniiber der Bundesrepublik Deutschland —
danach wurde in diesem Zusammenhang gefragt —
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1st eine solche Haltung Chinas undenkbar. Deutsch-
land ist weit, aber Japan nahe und fiir China viel
bedeutsamer, weil es der einzige ernstzunehmende
Rivale im asiatischen Raum ist.



CHRONIK DER
OSTERREICHISCH—CHINESISCHEN BEZ_IEHUNGEN

Fakten und Daten
15. Februar 1971

Eine chinesische Journalistendelegation unter
Leitung des stellvertretenden Direktors der
Hsinhua Nachrichtenagentur, Teng Kang, und der
stellvertretenden  Direktorin der Informations-
abteilung des chinesischen Aufienministeriums,
Chang Ying, trifft in Wien ein. Die Delegation hat
vorher skandinavische Staaten und die Schweiz
besucht.  Sektionschef Dr. Fritz Meznik  vom
Bundespressedienst begriiit die Giste, fiir deren
Aufenthaltsprogramm Hofrat Dr. Oskar Wictora
verantwortlich zeichnet.

Am Programm des 15. Februar steht eine
Auffithrung der Oper ,,Die Zauberflote* in der
Wiener Staatsoper. Am 16. Februar wird vom
Presse- und Informationsdienst der Stadt Wien eine
Stadtrundfahrt veranstaltet, wobei der Muster-
kindergarten in der Montleartstrafie, das Pensio-
nistenheim Liebhartstal, die unfallchirurgische Ab-
teilung des Wilhelminenspitals, das Schlof
Schonbrunn und die U-Bahn-Baustelle Karlsplatz
besichtigt werden. Anschliefiend gibt Vizebiirger-
meister Hans Bock ein Mittagessen im Rathaus-
keller. Am Nachmittag haben die Giste Gelegen-
heit zu Aussprachen mit (in chronologischer
Reihenfolge): dem Obmann der sterreichischen
Volkspartei Dr. Karl Schleinzer, Generalsekretir
und stv. Generalsekretir Dr. Kohlmaier und Pisa
sowie dem auBenpolitischen Sprecher der Gster-
reichischen Volkspartei Dr. Franz Karasek, dem
Bundesminister fir Auswirtige Angelegenheiten
Dr. Rudolf Kirchschliger; dem osterreichischen
Bundeskanzler Dr. Bruno Kreisky. Der Tag wird
mit einem Heurigenbesuch beschlossen.

‘Am 17. Februar erfolgt ein Besuch im Parla-
ment, wo Gespriche mit dem Prisidenten des
Osterreichischen ~ Gewerksschaftsbundes  und
1. Prisidenten des Nationalrates, Abg. zum Natio-
nalrat Anton Benya, mit dem Vizeprisidenten des
OGB Erwin Altenburger und den leitenden Sekre-
tiren des OGB, Alfred Stroer und Erich Hofstetter,
gefihrt werden. Daran schlieft sich ein Informa-
tionsgesprich mit leitenden Herren der Bundes-
kammer der gewerblichen Wirtschaft iiber Fragen
der osterreichischen Wirtschafts- und Handels-
politik an. Nach einem Mittagessen im Palais
Pallavicini, das vom  Prisidenten  der
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft, Abg.

zum Nationalrat Ing. Rudolf Sallinger, vertreten
durch Prisident Generaldirektor Seidl, gegeben
wird, finden Kontakte mit Vertretern osterrei-
chischer Firmen statt. An dem Empfang, der vom
Botschafter der Volksrepublik China in Wien, Wang
Yueh-Yi, gegeben wird, nehmen auch Aufenmini-
ster Dr. Rudolf Kirchschlager, Handelsminister
Dr. Josef Staribacher, der 1.Prisident des Oster-
reichischen Nationalrates, Anton Benya, Gesund-
heitsminister Dr. Ingrid Leodolter, sowie eine
Reihe anderer Personlichkeiten aus dem offent-
lichen Leben und dem diplomatischen Korps teil.

Am 18. Februar besucht die Delegation die
Osterreichischen Stickstoffwerke in Linz, das dor-
tige Wirtschaftsforderungsinstitut sowie das Werk
der Chemiefaser Lenzing AG.

Der 19. Februar wird mit der Besichtigung
von Kur- und Fremdenverkehrseinrichtungen im
Raume Gastein verbracht.

Am 20. Februar besichtigt man eingehend die
Anlagen des Kraftwerkes Kaprun der Tauernkraft-
werk AG.

Am 21. Februar findet sich die Delegation im
Osterreichischen China-Forschungsinstitut ~ zu
einem Gesprich mit dessen leitenden Funktionidren
ein. Anwesend sind: Ehrenprisident Dr. Alfred
Maleta, Vorstandsvorsitzender DDr. Bruno Pitter-
mann, Stv. Vorstandsvorsitzender Dr. Franz Madl,
der Vizeprisident des Kuratoriums Dr. Bruno
Buchwieser, Abg. zum Nationalrat Karl Blecha,
Univ. Lekt. Vivien Pick und Generalsekretiir
Dr. Gerd Kaminski. AnschlieBend erfolgt ein Be-
such bei der Redaktion der ésterreichischen Tages-
zeitung ,,Die Presse sowie die Besichtigung des
Internationalen Pressezentrums. Das Mittagessen
wird vom Generaldirektor der Austria Presse Agen-
tur, Andreas Berghold, gegeben.

Die Delegation verlifit Osterreich am 22. Fe-
bruar 1972 mit dem Flugzeug.

Der Besuch in chinesischen Agenturmel-
dungen: Hsinhua Bulletin (London) vom 18. Fe-
bruar 1972, S. 7, 8:

Austrian chancellor receives Chinese journa-
lists’ delegation, Vienna, February 16, 1972
(Hsinhua) — Austrian federal chancellor Bruno
Kreisky received all members of the Chinese

journalists’ delegation today at the federal chan-

cellery and had a friendly conversation with them.









The delegation is led by Teng Kang, deputy
director of the Hsinhua agency, with Chang Ying,
deputy director of the information department of
the Chinese foreign ministry, as deputy head.

Among those who accompanied the Austrian
Chancellor on the occasion was Fritz Meznik, head
of the Austrian federal press and information
service, Chinese ambassador to Austria Wang
Yueh-yi was also present.

Earlier, Minister of foreign affairs Rudolf
Kirchschliger, minister of trade, commerce and
industry Josef Staribacher and head of the
Austrian people’s party Karl Schleinzer respecti-
vely met all members of the Chinese delegation.
The meeting proceeded in a friendly atmosphere.
Chinese ambassador to Austria Wang Yueh-Yi was
also present on these occasions.

The Chinese delegation arrived in Vienna by
air yesterday for a friendly visit to Austria at the
invitation of the Austrian federal government after
paying a friendly visit to Switzerland.

Hsinhua Bulletin (London) vom 19. Februar
1972,8.19:

Chinese ambassador to Austria gives reception
on visit of Chinese journalist’s delegation.

Vienna, February 17, 1972 (Hsinhua) — Chi-
nese ambassador to Austria Wang Yueh-Yi gave a
reception here this evening on the occasion of the
visit of the Chinese Journalist’ delegation to
Austria.

Among more than 200 guests at the reception
were Anton Benya, speaker of the Austrian natio-
nal assembly; Rudolf Kirchschliger, Austrian
minister of foreign affairs; Josef Staribacher,
minister of trade, commerce and industry; Mrs.
Ingrid Leodolter, minister of health and environ-
ment: Fritz Meznik, head of press- and information
service; and Hans Bock vice-mayor of Vienna.
Brunno Pittermann, former deputy chancellor of
Austria was also present.

Also present were friends from Austrian
press, trade, cultural and other circles.

Present were also diplomatic envoys, press
attaches and cultural counsellors of Albania,
Finland, Sweden and other countries in Austria,
the commercial representative of the Democratic
People’s Republic of Korea in Austria and Vienna-
based foreign correspondents.

Representatives of Chinese residents were also
present.

All members of the Chinese journalists’ dele-
gation with Chang Ying, deputy director of the
information department of the Chinese foreign
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ministry, as deputy head attended the reception
which proceeded in a warm and friendly atmo-
sphere.

Hsinhua Bulletin (London) vom 24. Februar
1972,8.6

Chinese journalist’s delegation leaves Austria
for home, Vienna, February 22, 1972 (Hsinhua) —
The Chinese journalist’s delegation with Chang
Ying, deputy director of the information depart-
ment of the Chinese foreign ministry, as deputy
head, concluded its friendly visit to Austria and
left here for home by air this morning.

The delegation was seen off at the airport by
officials form the Austrian federal press and
information service.

Seeing the delegation off were also Wang
Yueh-Yi, Chinese ambassador to Austria and diplo-
matic officials of the Chinese embassy. Present
were also the counsellor of the Albanian embassy
and the commercial representative of the Demo-
cratic People’s Republic of Korea.

During its stay in Austria the delegation had
met with Anton Benya, president of the Austrian
federation of trade unions, Alfred Maleta, hono-
rary president, and Bruno Pittermann, chairman, of
the Austrian research institute on China, and
leading officials of the federal industrial chamber.
It had also visited factories, a newspaper, a news
agency and scenic spots.

The delegation was given a friendly reception
everywhere it went.

15. Mirz 1972

Aufenminister ~ Dr. Rudolf  Kirchschliger
spricht auf Einladung des Osterreichischen China-
Forschungsinstitut ither ,,Osterreichische Fern-
ostpolitik®. Er fiihrt unter anderem aus, daf sich
eine Osterreichische Fernostpolitik nicht nur auf
den Ausbau des Warenverkehrs beschriinken diirfe.
Zur Anerkennung der Regierung in Peking durch
Osterreich stellt er fest, daf hinsichtlich der Rege-
lung der Beziehungen zwischen Wien und Peking
eine giinstigere Formel gefunden worden sei, als fiir
die meisten Staaten, die ihre Anerkennung vor
Osterreich ausgesprochen hatten. Besondere Be-
deutung komme der Respektierung der osterrei-
chischen Neutralitit durch China zu.

Der Vortrag ist stark besucht. Unter den
Zuhgrern befinden sich Verteidigungsminister
Liitgendorff und hohe Ministerialbeamte. Das
diplomatische Korps ist durch einige Botschafter
einschlieflich des Nuntius und des chinesischen
Botschafters sowie durch eine Anzahl von Kultur-
und Presseriten vertreten.



Al
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28. Mirz 1972

Dr. Gerd Kaminski, Generalsekretir des Oster-
reichischen China-Forschungsinstitutes, reist in
China ein. Wihrend seines mehr als vierwdchigen
Aufenthaltes hat er Gelegenheit, mit Experten des
Volkerrechtes und der Internationalen Bezie-
hungen wie Shen Wui-liang, Nian guing und Huang
Jia-Hua Arbeitsgespriche zu fiihren. Besonders
hervorzuheben ist, daf ihn Vize-Aufenminister
Chiao Kuan-hua zu einem mehr als dreistiindigen
Gesprich iiber Fachfragen empfiingt.

Der Besuch in
meldungen:

Hsinhua News Bulletin (Peking) vom 11. April
1972, S.15: Peking, April 10, 1972 (Hsinhua) —
Chinese Vice-Foreignminister Chiao Kuan-hua to-
day met and had a friendly conversation with Gerd
Kaminski, secretary general of the Austrian re-
search institute on China.

chinesischen  Agentur-

Among those present on the occasion were
leading members of Chinese organizations concer-
ned Hu Shu-tu and Li Chuan-chung.

Hsinhua Bulletin (London) vom 15. April
1972:

Austrian friend Gerd Kaminski leaves Peking,
April 14, 1972 (Hsinhua) — Gerd Kaminski, secre-
tary general of the Austrian research institute on
China, wound up his visit to Peking and left here

by train this afternoon to tour southern China
before going home.

He was seen off at the railway station by
leading members and staff members of organiza-
tions concerned including Li Chuan-chung.

During his stay in Peking, Gerd Kaminski
visited a factory, schools and a may 7 cadres
school, had discussions on specialized topics and
toured places of historical interest. He was guest of
honour at banquets given by leading members of
the Hsinhua news agency, the Chinese people’s
association for friendship with foreign countries
and the China international travel service on
separate occasions.

26. April 1972

Dr. Otto Schonherr, Chefredakteur der
Austria Presse Agentur, reist in China ein.

Kommentar der chinesischen Nachrichten-
agentur:

Hsinhua Bulletin (London) vom 10.Mai
1972:

Shanghai, May 9, 1972 (Hsinhua) — Mr. Otto
Schonherr, chief editor of Austria Presse Agentur,
wound up his friendly visit to China and left here
for home by air today.

During his stay in China, the guest visited
Kwangchow, Peking, Nanking, Hanchow and
Shanghai. While in Peking he was guest of honor at




a dinner given by leading members of the Hsinhua
news agency.

2/3 Mai

Der chinesische Botschafter in Osterreich,
Wang Yueh-Yi, stattet dem Bundesland Salzburg
einen Besuch ab und trifft dort mit dem Landes-
hauptmann DDr. Hans Lechner, Landeshaupt-
mannstellvertreter. Karl Steinocher sowie mit
Biirgermeister Heinrich Salfenauer zusammen.
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Eine Arztegruppe aus Oberosterreich reist in
China ein.

30. Mai 1972

Der Rat an der Botschaft der Volksrepublik
China in Wien, Sung En-fan, gibt anlifilich des
Eintreffens der Korrespondenten der Hsinhua
Nachrichtenagentur, - Chen Wenkui und Li
Chung-fa, einen Empfang.

Die Arbeitsgemeinschaft ,,Osterreichisches
China-Forschungsinstitut* kann infolge der Beteili-
gung prominenter Politiker beider groien osterrei-
chischen Parteien sowie der Teilnahme von Ange-
horigen der Interessensvertretungen und sonstiger
Personlichkeiten des 6ffentlichen Lebens und der
Wissenschaft auf eine breite gesamtosterreichische
Basis hinweisen.

Im Rahmen ihrer Bestrebungen, das Studium
des gegenwirtigen Chinas zu férdern, erméglicht
die Arbeitsgemeinschaft das Erscheinen des
»China-Report“. Die in dieser Zeitschrift geiufer-
ten Meinungen sind die der jeweiligen Verfasser
und sind der Arbeitsgemeinschaft nicht zuzurech-
nen, da diese inshesondere zu politischen Proble-
men keine eigene Stellungnahme bezieht.

Ich bestelle hiemit

........ Stiick der Broschiire:
»Chinas Vélkerrecht und AuRenpolitik: Historische Grundlagen”

von Dr. Gerd Kaminski (Nr. 1 der Reihe des dsterreichischen
Chinaforschungsinstitutes)

-----------------------------------------------------

.........................
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* Die Arbeitsgemeinschaft ,,Osterreichisches China-Forschungsinstitut® hat sich als Verein
konstituiert. Die Mitglieder des Vereins gliedern sich in: ordentliche, férdernde, korrespondierende
Mitglieder (auslindische juristische oder physische Personen, denen grundsitzlich die gleichen Rechte wie
ordentlichen Mitgliedern zukommen, ausgenommen des aktiven und passiven Wahlrechts), auBerordent-
liche Mitglieder (Gsterreichische physische Personen, denen grundsitzlich die gleichen Rechte wie
ordentlichen Mitgliedern zukommen, ausgenommen des aktiven und passiven Wahlrechts). Die Mitglieder
erhalten kostenlos die Zeitschrift, die sonstigen Publikationen des Vereins zu Selbstkosten. Sie kénnen
Einrichtungen des Vereins, wie etwa die kiinftige Bibliothek, Archiv oder Statistiken nach Makgabe der
raumlichen und zeitlichen Méglichkeiten kostenlos beniitzen.

* BEITRITTSERKLARUNG

Ich erklire meinen Beitritt zum ,Osterreichischen China-Forschungsinstitut als ordentliches
(Jahresbeitrag 6.S. 500,—), foérderndes (Jahresbeitrag 6. S. 5000,— oder Leistung eines einmaligen
Beitrages, der dem 100 fachen des Beitrages eines ordentlichen Mitgliedes entspricht. Juristische Personen
kénnen nur als fordernde Mitglieder beitreten. Wissenschaftliche Institutionen konnen bereits durch
Bezahlung des doppelten Beitrages eines ordentlichen Mitgliedes als fordernde Mitglieder aufgenommen
werden), korrespondierendes (auslindische physische — 6. S. 500,— — oder juristische Personen — &. S.
5000,— — auslindische wissenschaftliche Institutionen — &.S. 1000,—), auBerordentliches Mitglied
(inléndische physische Personen — 6. S. 200,—).

Meinen Beitrag von..... 6. S. werde ich jihrlich bis zum 30. 6. auf das Konto ,,Osterreichisches
China-Forschungsinstitut“ Giro 00-66276-7, Bank fiir Arbeit und Wirtschaft AG., Seitzergasse 24,
1010 Wien, einzahlen.

Datum Name, Adresse

Unterschrift

Bitte ausschneiden und zusenden an:
Osterreichisches China-Forschungsinstitut 1010 Wien, Tuchlauben 8, Tel. 63 04 76

Ich bestelle ein Jahresabonnement der Zeitschrift »»;China-Report* zum Preis von 6. S. 200 (6 Nummern)

Datum Name, Adresse

Unterschrift
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